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СЪДЪРЖАНИЕ ЧАСТ I

РЪКОВОДСТВО ПО МЕЖДУНАРОДНИ СТАНДАРТИ ЗА
КОНТРОЛ ВЪРХУ КАЧЕСТВОТО, ОДИТ, ПРЕГЛЕД,

ДРУГИ АНГАЖИМЕНТИ ЗА ИЗРАЗЯВАНЕ НА
СИГУРНОСТ И СВЪРЗАНИ ПО СЪДЪРЖАНИЕ УСЛУГИ

ЧАСТ I

СЪДЪРЖАНИЕ
Промени по същество спрямо изданието на Ръководството от 2017 г. и последни
изменения

Ролята на Международната федерация на счетоводителите

Структура на становищата, издавани от Съвета по международни одиторски
стандарти и стандарти за изразяване на сигурност

Предговор към Международните стандарти за контрол върху качеството, одит,
преглед, други ангажименти за изразяване на сигурност и свързани по съдържание
услуги

Речник на термините

МЕЖДУНАРОДНИ СТАНДАРТИ ЗА КОНТРОЛ ВЪРХУ КАЧЕСТВОТО
(МСКК)

МСКК 1, Контрол върху качеството за фирми, които извършват одити и прегледи
на финансови отчети и други ангажименти за изразяване на сигурност и свързани
по съдържание услуги

ОДИТИ НА ИСТОРИЧЕСКА ФИНАНСОВА ИНФОРМАЦИЯ

200–299 ОБЩИ ПРИНЦИПИ И ОТГОВОРНОСТИ

МОС 200, Общи цели на независимия одитор и на провеждането на одит в
съответствие с Международните одиторски стандарти

МОС 210, Договаряне на условията на одиторските ангажименти

МОС 220, Контрол върху качеството на одита на финансови отчети

МОС 230, Одиторска документация

МОС 240, Отговорност на одитора относно измами при одита на финансови
отчети

МОС 250 (преработен), Съобразяване със закони и нормативни разпоредби при
одита на финансови отчети

МОС 260 (преработен), Комуникация на одиторски въпроси с лицата, натоварени
с общо управление



РЪКОВОДСТВО ПО МЕЖДУНАРОДНИ СТАНДАРТИ ЗА КОНТРОЛ ВЪРХУ КАЧЕСТВОТО,
ОДИТ, ПРЕГЛЕД, ДРУГИ АНГАЖИМЕНТИ ЗА ИЗРАЗЯВАНЕ НА СИГУРНОСТ И СВЪРЗАНИ

ПО СЪДЪРЖАНИЕ УСЛУГИ
ЧАСТ I

СЪДЪРЖАНИЕ ЧАСТ I
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МОС 265, Комуникация на недостатъци във вътрешния контрол с лицата,
натоварени с общо управление и с ръководството

300–499 ОЦЕНКА НА РИСКА И ОТГОВОР НА ОЦЕНЕНИТЕ РИСКОВЕ

МОС 300, Планиране на одита на финансови отчети

МОС 315 (преработен), Идентифициране и оценяване на рисковете от съществени
неправилни отчитания чрез получаване на разбиране за предприятието и неговата
среда

МОС 320, Ниво на същественост при планирането и изпълнението на одита

МОС 330, Одиторски процедури в отговор на оценените рискове

МОС 402, Одиторски въпроси, свързани с одита на предприятия, използващи
обслужваща организация

МОС 450, Оценка на неправилни отчитания, идентифицирани по време на одита

500–599 ОДИТОРСКИ ДОКАЗАТЕЛСТВА

МОС 500, Одиторски доказателства

МОС 501, Одиторски доказателства – конкретни съображения по подбрани обекти

МОС 505, Потвърждения от външни източници

МОС 510, Първоначални ангажименти за одит - начални салда

МОС 520, Аналитични процедури

МОС 530, Одиторски извадки

МОС 540, Одит на приблизителни счетоводни оценки, включително
приблизителни счетоводни оценки по справедлива стойност, и свързани
оповестявания

МОС 550, Свързани лица

МОС 560, Последващи събития

МОС 570 (преработен), Действащо предприятие

МОС 580, Писмени изявления

600–699 ПОЛЗВАНЕ РАБОТАТА НА ДРУГИ ЛИЦА

МОС 600, Конкретни съображения – одити на финансови отчети на група
(включително ползване работата на одитори на компоненти)

МОС 610 (преработен 2013), Ползване работата на вътрешните одитори

МОС 620, Ползване работата на експерт на одитора



РЪКОВОДСТВО ПО МЕЖДУНАРОДНИ СТАНДАРТИ ЗА КОНТРОЛ ВЪРХУ КАЧЕСТВОТО,
ОДИТ, ПРЕГЛЕД, ДРУГИ АНГАЖИМЕНТИ ЗА ИЗРАЗЯВАНЕ НА СИГУРНОСТ И СВЪРЗАНИ

ПО СЪДЪРЖАНИЕ УСЛУГИ
ЧАСТ I

СЪДЪРЖАНИЕ ЧАСТ I

700–799 ОДИТОРСКИ ЗАКЛЮЧЕНИЯ И ИЗГОТВЯНЕ НА ДОКЛАД

МОС 700 (преработен), Формиране на мнение и докладване върху финансови
отчети

МОС 701, Комуникиране на ключови одиторски въпроси в доклада на
независимия одитор

МОС 705 (преработен), Модификации на мнението, изразено в доклада на
независимия одитор

МОС 706 (преработен), Параграфи за обръщане на внимание и параграфи по
други въпроси в доклада на независимия одитор

МОС 710, Сравнителна информация – съответстващи данни и сравнителни
финансови отчети

МОС 720 (преработен), Отговорности на одитора относно друга информация

800–899 СПЕЦИАЛИЗИРАНИ ОБЛАСТИ

МОС 800 (преработен), Конкретни съображения – одити на финансови отчети,
изготвени в съответствие с рамки със специално предназначение

МОС 805 (преработен), Конкретни съображения – одити на отделни
компоненти на финансов отчет и на конкретни елементи, сметки или
позиции във финансовия отчет

МОС 810 (преработен), Ангажименти за издаване на доклад върху обобщен
финансов отчет

УКАЗАНИЯ ЗА МЕЖДУНАРОДНА ОДИТОРСКА ПРАКТИКА

УМОП 1000, Конкретни съображения при одита на финансови инструменти

НОВИ И ПРЕРАБОТЕНИ СТАНДАРТИ, КОИТО ОЩЕ НЕ СА В СИЛА

МОС 540 (преработен), Одит на приблизителни счетоводни оценки и
свързаните с тях оповестявания



ПРОМЕНИ1

П
РО

М
ЕН

ИПРОМЕНИ ПО СЪЩЕСТВО В СРАВНЕНИЕ С
ИЗДАНИЕТО НА РЪКОВОДСТВОТО ОТ 2016 - 2017 г. И

ПОСЛЕДНИ ИЗМЕНЕНИЯ
Препратки
Настоящото Ръководство съдържа препратки към Международните счетоводни
стандарти (МСС) и Международните стандарти за финансово отчитане
(МСФО). Освен ако не е посочено друго, препратките към МСС и МСФО са
към МСС и МСФО, които са в сила към датата на изготвяне на становището.
Съответно, читателите се предупреждават, че когато впоследствие бъде
издаден преработен МСС или МСФО, препратката е към най-актуалния МСС
или МСФО.

Препратките към „държава” в настоящото ръководство следва да се считат
като препратки към „държава или юрисдикция”.

Становища, издадени от Съвета по международни одиторски
стандарти и стандарти за изразяване на сигурност
Настоящото ръководство съдържа пълния комплект на издадените от Съвета
по международни одиторски стандарти и стандарти за изразяване на сигурност
(СМОССИС) стандарти за контрол върху качеството, одит, преглед, други
ангажименти за изразяване на сигурност и свързани по съдържание услуги,
както и незадължителните Указания за международна одиторска практика
(УМОП). Ръководството включва също и предговор към становищата на
СМОССИС, речник на термините и други незадължителни материали.
Настоящото ръководство заменя изданието на ръководството от 2016-2017 г.

Допълнения и промени

Отбележете, че параграф 18 от предговора посочва, че „Освен ако не е
посочено друго в международния стандарт, професионалният счетоводител
има право да прилага международния стандарт преди датата на влизане в сила,
посочена в него.”

Част I от Ръководството

МОС 250 (преработен), Съобразяване със закони и нормативни разпоредби при
одита на финансови отчети

Настоящото ръководство включва МОС 250 (преработен), който влезе в сила за
одити на финансови отчети за периоди, започващи на или след 15 декември
2017 г.

Преработеният стандарт, заедно с произтичащите от него съответни
изменения, е включен на страници 1071–1108 от Част I от изданието на
ръководството за 2016-2017 г. Съответните изменения, заедно с кръстосаните
препратки и други произтичащи промени, са нанесени в целия текст на



ПРОМЕНИ ПО СЪЩЕСТВО В СРАВНЕНИЕ С ИЗДАНИЕТО НА РЪКОВОДСТВОТО ОТ 2016 -
2017 г. И ПОСЛЕДНИ ИЗМЕНЕНИЯ

ПРОМЕНИ 2

ръководството за 2018 г. Предишният МОС 250, в сила за предходни периоди,
не е включен в изданието на ръководството за 2018 г.

МОС 540, Одит на приблизителни счетоводни оценки, включително
приблизителни счетоводни оценки по справедлива стойност, и свързани
оповестявания

В допълнение към валидния понастоящем МОС 540, Част I от настоящото
ръководство включва на страници 1077-1182 МОС 540 (преработен).
Преработеният стандарт е в сила за одити на финансови отчети за периоди,
започващи на или след 15 декември 2019 г., и включва изменения, отнасящи се
до процеса на по-добро оценяване на рисковете, по-тясна връзка с методите,
данните и предположенията при изготвяне на приблизителни счетоводни
оценки, съображения, свързани с възможността мащабът на изискванията да се
променя съобразно потребностите и акцент върху важното значение на
професионалния скептицизъм.

Предговор

Предговорът е преномериран от параграф 8 с цел корекция за отразяване на
правилното номериране. Това не засяга никакви други стандарти.

Част II от Ръководството

В Част II на ръководството няма нови допълнения. В Международните
стандарти са направени изменения в отговор на новите изисквания,
адресиращи случаите на неспазване на изискванията на закони и нормативни
разпоредби в издавания от Съвета за международни стандарти по етика за
счетоводители (IESBA) Международен етичен кодекс на професионалните
счетоводители, заедно с кръстосаните препратки и съответните промени.

Част III от Ръководството

В Част III на ръководството няма нови допълнения.

Окончателни становища, издадени след 1 декември 2018 г. и Проекти за
обсъждане

За информация относно последните разработки и развития, както и за
получаване на окончателните становища, издадени след 1 декември 2018 г. или
на все още неприключените проекти за обсъждане, посетете уебсайта на
СМОССИС на адрес www.iaasb.org.
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ИПРОМЕНИ ПО СЪЩЕСТВО В СРАВНЕНИЕ С
ИЗДАНИЕТО НА РЪКОВОДСТВОТО ОТ 2017 г. И

ПОСЛЕДНИ ИЗМЕНЕНИЯ
Препратки
Настоящото Ръководство съдържа препратки към Международните счетоводни
стандарти (МСС) и Международните стандарти за финансово отчитане
(МСФО). Освен ако не е посочено друго, препратките към МСС и МСФО са
към МСС и МСФО, които са в сила към датата на изготвяне на становището.
Съответно, читателите се предупреждават, че когато впоследствие бъде
издаден преработен МСС или МСФО, препратката е към най-актуалния МСС
или МСФО.

Препратките към „държава” в настоящото ръководство следва да се считат
като препратки към „държава или юрисдикция”.

Становища, издадени от Съвета по международни одиторски
стандарти и стандарти за изразяване на сигурност
Настоящото ръководство съдържа пълния комплект на издадените от Съвета
по международни одиторски стандарти и стандарти за изразяване на сигурност
(СМОССИС) стандарти за контрол върху качеството, одит, преглед, други
ангажименти за изразяване на сигурност и свързани по съдържание услуги,
както и незадължителните Указания за международна одиторска практика
(УМОП). Ръководството включва също и предговор към становищата на
СМОССИС, речник на термините и други незадължителни материали.
Настоящото ръководство заменя изданието на ръководството от 2017 г.

Допълнения и промени

Част I от Ръководството

Преработка на МОС 250, Съобразяване със закони и нормативни разпоредби
при одита на финансови отчети

Следните Международни одиторски стандарти (МОС) са добавени, за да
заменят съществуващ МОС в Част I от ръководството:

 МОС 250 (преработен), Съобразяване със закони и нормативни
разпоредби при одита на финансови отчети.

Тези промени, заедно с произтичащите съответни изменения, са включени на
страници 1071–1091 в Част I от изданието на ръководството за 2017 г.
Съответните изменения, заедно с кръстосаните препратки и други
произтичащи промени, са нанесени в целия текст на ръководството, за да се
отразят тези преработки.

Одит на приблизителни счетоводни оценки и свързаните с тях оповестявания
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Част I от Ръководството включва на страници 1077–1182 преработения
стандарт, отразяващ промените в МОС 540, Одит на приблизителни
счетоводни оценки, включително приблизителни счетоводни оценки по
справедлива стойност, и свързани оповестявания. Тези изменения адресират
процеса на по-добро оценяване на рисковете, по-тясна връзка с методите,
данните и предположенията при изготвяне на приблизителни счетоводни
оценки, съображения, свързани с възможността мащабът на изискванията да се
променя съобразно потребностите и акцент върху важното значение на
професионалния скептицизъм.

МОС 540 (преработен) влиза в сила по отношение на одити на финансови
отчети за периоди, започващи на или след 15 декември 2019 г.

Предговор

Предговорът е преномериран от параграф 8 с цел корекция за отразяване на
правилното номериране. Това не засяга никакви други стандарти.

Част II от Ръководството

В Част II на ръководството няма нови допълнения. В Международните
стандарти са направени съответни изменения с цел отразяване на
изискванията, адресиращи случаите на неспазване на изискванията на закони и
нормативни разпоредби, както и съответни промени в кръстосаните препратки
и други произтичащи от горепосочените изменения промени.

Част III от Ръководството

В Част III на ръководството няма нови допълнения.

Отмяна

Следните стандарти, включени в Ръководството от 2015 г. са отменени и
заменени с преработени стандарти, които са в сила понастоящем:

Част I от Ръководството

 ISA 250, Съобразяване със закони и нормативни разпоредби при одита
на финансови отчети

В Част II от ръководството няма отменени стандарти.

Окончателни становища, издадени след 1 декември 2018 г. и Проекти за
обсъждане

За информация относно последните разработки и развития, както и за
получаване на окончателните становища, издадени след 1 декември 2018 г. или
на все още неприключените проекти за обсъждане, посетете уебсайта на
СМОССИС на адрес www.iaasb.org.
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РОЛЯТА НА
МЕЖДУНАРОДНАТА ФЕДЕРАЦИЯ НА СЧЕТОВОДИТЕЛИТЕ

Международна федерация на счетоводителите (МФС) обслужва обществения интерес
като допринася за развитието на силни и устойчиви организации, пазари и икономики.
МФС пропагандира за прозрачност, отговорност и сравнимост на финансовото
отчитане; подпомага усъвършенстването на счетоводната професия и популяризира
важността и значението на счетоводителите за глобалната финансова инфраструктура.
Основана през 1977 г., МФС в момента включва 175 членове и асоциирани членове от
130 страни и юрисдикции, представляващи приблизително 2.84 милиона счетоводители
в публичната практика, образованието, публичния сектор, промишлеността и
търговията.

Като част от дейността в полза на обществения интерес, МФС допринася за развитието,
приемането и прилагането на международни одиторски стандарти и стандарти за
изразяване на сигурност с високо качество, основно чрез подкрепата си към Съвета по
международни одиторски стандарти и стандарти за изразяване на сигурност
(СМОССИС/IAASB). МФС предоставя  човешки ресурси, управление на умения,
информационна подкрепа и финансиране на този независим Съвет, който изготвя
стандартите , както и управлява номинациите и процедурите за подбор на членовете.

СМОССИС определя свой собствен дневен ред и одобрява публикациите в съответствие
с предвидените процеси и без намесата на МФС. МФС няма способността да влияе на
дневния ред и публикациите на СМОССИС. МФС публикува ръководствата,
стандартите и други публикации и притежава авторските права върху тях.

Независимостта на СМОССИС се гарантира по няколко начина:

 чрез независим публичен надзор върху изготвянето на стандарти, осъществяван
от Съвета за публичен надзор (вижте www.ipiob.org за повече информация),
който представлява строго определен процес, включващ допитване до
обществеността

 публична покана за номинации и формален, независим надзор над
номинациите/изборния процес от Съвета за публичен надзор

 пълна прозрачност, както по отношение на справедливия процес за определяне
на стандарти, така и по отношение на публичния достъп до материалите от
дневния ред, срещите и публикациите на основанията за заключение на всеки
отделен стандарт

 участието на Консултативна група по съответствието и наблюдатели в процеса по
изготвяне на стандартите, и

 изискване към членовете на СМОССИС, както и към
номиниращите/работодателските организации да спазват принципите на
независимост, честност и служба в името на обществения интерес.

За повече информация посетете уебсайта на МФС на адрес www.ifac.org



Етичен кодекс на професионалните счетоводители на СМСЕС

Други ангажименти за изразяване на
сигурност

МСКК 1–99 Международни стандарти за контрол върху качеството

Одит и преглед на историческа
финансова информация

Международна рамка за ангажименти за изразяване на сигурност

МОС 100–999
Международни

одиторски стандарти

МСАИС 3000–3699
Международни стандарти за

ангажименти за изразяване на сигурност

МСАП 2000–2699
Международни стандарти за

ангажименти за преглед

МСССУ 4000–4699
Международни стандарти за

свързани по съдържание услуги

Свързани по съдържание услуги

Ангажименти, регулирани от стандартите на СМОССИС

СТРУКТУРА НА СТАНОВИЩАТА, ИЗДАВАНИ ОТ
СЪВЕТА ПО МЕЖДУНАРОДНИ ОДИТОРСКИ

СТАНДАРТИ И СТАНДАРТИ ЗА ИЗРАЗЯВАНЕ НА
СИГУРНОСТ



ПРЕДГОВОР

PR
E

FA
C

E

ПРЕДГОВОР КЪМ МЕЖДУНАРОДНИТЕ СТАНДАРТИ ЗА
КОНТРОЛ ВЪРХУ КАЧЕСТВОТО, ОДИТ, ПРЕГЛЕД, ДРУГИ

АНГАЖИМЕНТИ ЗА ИЗРАЗЯВАНЕ НА СИГУРНОСТ И
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Въведение
1. Този предговор към Международните стандарти за контрол върху

качеството, одит, преглед, други ангажименти за изразяване на сигурност
и свързани по съдържание услуги е издаден, за да улесни разбирането за
обхвата и задължителния характер на становищата, които публикува
Съветът по международни одиторски стандарти и стандарти за изразяване
на сигурност (СМОССИС), както това е изложено в Условията на работа на
СМОССИС.

2. СМОССИС е ангажиран с целта да разработи комплект от международни
стандарти и други становища, които са общоприети в целия свят. Членовете
на СМОССИС работят в общ интерес на обществото като цяло и на
счетоводната професия в световен мащаб. Това може да доведе до заемане
на позиция от тяхна страна по даден въпрос, която позиция не е в
съответствие със съществуващата практика в тяхната страна или фирма, или
не е в съответствие с позицията, заета от лицата, които са ги предложили за
членство в СМОССИС.

Становища на СМОССИС
Становища на СМОССИС със задължителен характер

3. Становищата на СМОССИС регулират одита, прегледа, другите
ангажименти за изразяване на сигурност и свързаните по съдържание
услуги, които се изпълняват в съответствие с международните стандарти.
Те не са с по-голяма правна сила, отколкото местните закони и други
нормативни разпоредби, регулиращи одита на исторически финансови
отчети или ангажименти за изразяване на сигурност по отношение на
друга информация в конкретна страна, които се изисква да бъдат спазвани
в съответствие с националните стандарти в тази страна. В случай че
местните закони или други нормативни разпоредби се различават от, или
противоречат на, стандартите на СМОССИС по конкретен въпрос,
ангажиментът, проведен в съответствие с местните закони или други
нормативни разпоредби няма автоматично да отговаря на стандартите на
СМОССИС. Професионалният счетоводител не следва да твърди, че
спазва стандартите на СМОССИС, освен ако не е спазил напълно всички
стандарти, имащи отношение към ангажимента.

4. Становищата на СМОССИС със задължителен характер са
международните стандарти, издавани, следвайки заявената от СМОССИС
регламентирана процедура.

Задължителен характер, вменен на международните
стандарти, издавани от Съвета по международни одиторски
стандарти и стандарти за изразяване на сигурност

5. Международните одиторски стандарти (МОС) трябва да бъдат прилагани
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при одита на историческа финансова информация.

6. Международните стандарти за ангажименти за преглед (МСАП) трябва да
бъдат прилагани при прегледи на историческа финансова информация.

7. Международните стандарти за ангажименти за изразяване на сигурност
(МСАИС) трябва да бъдат прилагани при ангажименти за изразяване на
сигурност, различни от одита и прегледа на историческа финансова
информация.

8. Международните стандарти за свързани по съдържание услуги (МСССУ)
трябва да бъдат прилагани при ангажименти за компилация, ангажименти
за изпълнение на договорени процедури по отношение на информация и
ангажименти за други свързани по съдържание услуги, както е посочено
от СМОССИС.

9. Взети заедно МОС, МСАП, МСАИС и МСССУ се наричат стандарти за
ангажименти на СМОССИС.

10. Международните стандарти за контрол върху качеството (МСКК) трябва
да бъдат прилагани за всички услуги, попадащи в рамките на стандартите
за ангажименти на СМОССИС.

Международни одиторски стандарти

11. МОС са изготвени в контекста на одита на финансови отчети,1 изпълнен
от независим одитор. Те трябва да бъдат адаптирани, ако това е
необходимо, в конкретните обстоятелства, когато се прилагат към одити на
друга историческа финансова информация. Задължителният характер на
МОС е описан в МОС 200.2

Международни стандарти за контрол върху качеството

12. МСКК са изготвени за приложение по отношение на фирми във връзка с
всички предлагани от тях услуги, попадащи в обхвата на стандартите за
ангажименти на СМОССИС. Задължителният характер на МСКК е описан
във въведението към МСКК.

Други международни стандарти

13. Някои Международни стандарти, посочени в параграфи 6–8 съдържат:
цели, изисквания, приложение и друг пояснителен материал, встъпителен

1 Освен ако не е посочено друго, „финансов отчет” означава финансов отчет, включващ
историческа финансова информация.

2 МОС 200 Общи цели на независимия одитор и на провеждането на одит в съответствие с
Международните одиторски стандарти
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материал и определения. Тези термини трябва да бъдат тълкувани по
директна аналогия с начина, по който са обяснени в контекста на МОС и
одита на финансови отчети в МОС 200.

14. Други международни стандарти, посочени в параграфи 6–8 съдържат
основни принципи и съществени процедури (обозначени с удебелен
шрифт и думата „следва”), заедно със свързаните с тях насоки във
формата на пояснителен и друг материал, включително приложенията.
Основните принципи и съществените процедури трябва да се разбират и
прилагат в контекста на пояснителния и друг материал, който предоставя
насоки за тяхното приложение. Поради това е необходимо под внимание
да се вземе целият текст на стандарта, за да се разберат и приложат
основните принципи и съществените процедури.

15. Основните принципи и съществените процедури, съдържащи се в даден
стандарт, трябва да се прилагат във всички случаи, когато са уместни за
конкретните обстоятелства на ангажимента. В изключителни случаи,
обаче, професионалният счетоводител може да прецени, че е необходимо
да се отклони от уместна съществена процедура, за да постигне целта на
тази процедура. Когато възникне такава ситуация, професионалният
счетоводител е задължен да документира как извършените алтернативни
процедури постигат целта на процедурата и освен ако това не става ясно
по друг начин - причините за отклонението. Очаква се, че такава
необходимост за професионалния счетоводител да се отклони от уместна
съществена процедура ще възникне само когато, при конкретните
обстоятелства на ангажимента, тази процедура би била неефикасна.

16. Приложенията, които формират част от приложния материал, са
неразделна част от стандарта. Целта и целевото предназначение на
приложението са обяснени в основния текст на съответния стандарт или в
заглавието и въведението към самото приложение.

Професионална преценка

17. Естеството на международните стандарти изисква професионалният
счетоводител да упражнява професионална преценка при тяхното
прилагане.

Приложимост на международните стандарти

18. Обхватът, датата на влизане в сила и всякакви специфични ограничения на
приложимостта на конкретен международен стандарт се обясняват в
самия стандарт. Освен ако не е посочено друго в международния стандарт,
професионалният счетоводител има право да прилага международния
стандарт преди датата на влизане в сила, посочена в него.

19. Международните стандарти са уместни за ангажименти в публичния
сектор. Когато е целесъобразно са включени допълнителни съображения,
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специфични за предприятията от публичния сектор:

(а) в рамките на основния текст на международния стандарт, в случая
на МОС и МСКК; или

(б) в „Гледната точка на публичния сектор” (ГПС), която е включена
в края на останалите международни стандарти.

Материали с незадължителен характер
20. Материалите с незадължителен характер включват Указания за практика,

издавани от СМОССИС и публикации, подготвени от персонала на
Съвета. Материалите с незадължителен характер не представляват част от
международните стандарти на СМОССИС.

Указания за международна одиторска практика

21. Указанията за международна одиторска практика (УМОП) не налагат
допълнителни изисквания на одиторите, извън тези, съдържащи се в
МОС, нито променят отговорността на одитора да спазва всички МОС,
имащи отношение към одита. УМОП предоставят практическа помощ на
одиторите. Те са предназначени да бъдат разпространявани от лицата,
носещи отговорност за националните стандарти или да бъдат използвани
за разработване на съответни национални материали. Те осигуряват също
така материал, който фирмите могат да използват при разработване на
собствени програми за обучение и вътрешни насоки.

22. В зависимост от естеството на обхванатата тема или теми, дадено УМОП
може да подпомогне на одитора при:

 получаване на разбиране за обстоятелствата, свързани с
предприятието и при извършването на преценки относно
идентифицирането и оценяването на рисковете от съществени
неправилни отчитания;

 преценяване как да се отговори на оценените рискове,
включително при преценки относно процедурите, които биха
могли да са подходящи при конкретните обстоятелства; или

 адресиране на съображения, свързани с отчитането,
включително формиране на мнение върху финансовия отчет и
комуникиране с лицата, натоварени с общо управление.

Указания за практика, отнасящи се до други международни стандарти

23. СМОССИС може да публикува също така Указания за международна
практика при ангажименти за преглед (УМПАП), Указания за
международна практика при ангажименти за изразяване на сигурност
(УМПАИС), както и Указания за международна практика при
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ангажименти за свързани по съдържание услуги (УМПАССУ), които да
служат на същата цел съответно по отношение на МСАП, МСАИС и
МСССУ.

Публикации, подготвени от персонала на Съвета

24. Публикациите, подготвени от персонала на Съвета се използват за
повишаване информираността на практикуващите професионални
счетоводители във връзка със значими нови или възникващи въпроси
посредством препратки към съществуващи изисквания и материали за
приложение или за насочване на тяхното внимание към уместни
разпоредби в становищата на СМОССИС.

Език
25. Единственият официален текст на даден международен стандарт на

СМОССИС, Указание за практика, проект за обсъждане или друга
публикация, е този, публикуван от СМОССИС на английски език.
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(декември 2017 г.)

*Аналитични процедури (Analytical procedures) — Оценяване на финансова
информация чрез анализ на правдоподобни взаимовръзки между финансови и
нефинансови данни. Аналитичните процедури обхващат и необходимото
проучване на идентифицираните колебания или взаимовръзките, които са
несъвместими с другата съответстваща информация или се отклоняват
съществено от очакваните стойности.

Ангажимент за договорени процедури (Agreed-upon procedures engagement) —
Ангажимент, при който одиторът се ангажира да извърши такива процедури от
одиторско естество, за които той, предприятието и всички определени трети
страни са постигнали договореност, както и да издаде доклад за фактическите
констатации. Получателите на доклада следва да формират свои собствени
изводи от доклада на одитора. Докладът е органичен само до онези страни,
които са договорили извършването на процедурите, тъй като други лица, на
които не са известни причините за процедурите, биха могли да изтълкуват
погрешно резултатите.

Ангажимент за преглед (Review engagement) — Целта на ангажимента за
извършване на преглед е да позволи на одитора да заяви, че въз основа на
процедури, които не осигуряват всички доказателства, изисквани при
извършването на един одит, не му е станало известно нищо, което да му дава
основание да счита, че финансовият отчет не е изготвен, във всички
съществени аспекти, в съответствие с приложимата обща рамка за финансово
отчитане.

Ангажимент за изразяване на ограничена степен на сигурност (Limited
assurance engagement) — (виж Ангажимент за изразяване на сигурност)

Ангажимент за изразяване на разумна степен на сигурност (Reasonable
assurance engagement)– (виж Ангажимент за изразяване на сигурност)

* Отнася се до термин, дефиниран в МОС.
† Отнася се до термин, дефиниран в МСКК 1.

1 В случай на ангажименти за публичния сектор, термините в настоящия речник следва да се
разглеждат като рефериращи към техните еквиваленти в публичния сектор.

Когато счетоводните термини не са дефинирани в становищата на Съвета за Международни
одиторски стандарти и стандарти за изразяване на сигурност, трябва да се прави препратка към
Речника с термините, публикуван от Съвета по международни счетоводни стандарти
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Ангажимент за изразяване на сигурност (Assurance engagement) —
Ангажимент, при който практикуващият професионален счетоводител се
стреми да получи подходящи и уместни доказателства, за да изрази
заключение, чиято цел е да повиши степента на доверие на предвидените
потребители, различни от отговорното лице, в информацията за предмета (т.е.
резултата от измерването или оценяването на съответния предмет на
ангажимента спрямо определени критерии). Резултатът от количествената
оценка или измерването на предмета е информацията, която се получава в
резултат от прилагането на критериите (виж също и Информация за предмета).
Всеки ангажимент за изразяване на сигурност се класифицира в две измерения:

i. Като ангажимент за изразяване на разумна степен на сигурност или
ангажимент за изразяване на ограничена степен на сигурност:
(а) Ангажимент за изразяване на разумна степен на сигурност ―

Ангажимент за изразяване на сигурност, при който
практикуващият професионален счетоводител намалява риска на
ангажимента до приемливо ниско ниво съобразно конкретните
обстоятелства на ангажимента като база за заключението на
практикуващия професионален счетоводител. Заключението на
практикуващия професионален счетоводител е изразено във
форма, която представя мнението на практикуващия
професионален счетоводител относно резултата от измерването
или оценяването на съответния предмет спрямо определени
критерии.

(б) Ангажимент за изразяване на ограничена степен на сигурност ―
Ангажимент за изразяване на сигурност, при който
практикуващият професионален счетоводител намалява риска на
ангажимента до ниво, което е приемливо съобразно конкретните
обстоятелства на ангажимента, но където този риск е по-висок от
риска при ангажимент за изразяване на разумна степен на
сигурност, като база за изразяване на заключение във форма,
която съобщава дали въз основа на изпълнените процедури и
получените доказателства на практикуващия професионален
счетоводител е станал известен въпрос или въпроси, които да го
накарат да счита, че информацията за предмета съдържа
съществени неправилни отчитания. Естеството, времето на
изпълнение и обхватът на процедурите, изпълнявани при
ангажимент за изразяване на ограничена степен на сигурност, са
по-ограничени в сравнение с тези, необходими при ангажимент за
изразяване на разумна степен на сигурност, но са планирани така,
че да бъде получена степен на сигурност, която според
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професионалната преценка на практикуващия професионален
счетоводител, е смислена и съдържателна. За да бъде смислена и
съдържателна, трябва да е вероятно, че степента на сигурност,
получена от практикуващия професионален счетоводител ще
повиши доверието на предвидените потребители в информацията
за предмета до степен, която да е очевидно по-висока от
незначителна.

ii. Като ангажимент за удостоверяване на съответствие или директен
ангажимент:

(а) Ангажимент за удостоверяване на съответствие ― Ангажимент за
изразяване на сигурност, при който лице, различно от практикуващия
професионален счетоводител, измерва или оценява съответния
предмет спрямо критериите. Освен това, лице, различно от
практикуващия професионален счетоводител, често представя
получената в резултат информация за предмета във вид на доклад или
изложение. В някои случаи обаче, информацията за предмета може да
бъде представена от практикуващия професионален счетоводител в
доклада за изразяване на сигурност. При ангажимент за
удостоверяване на съответствие заключението на практикуващия
професионален счетоводител адресира въпроса дали информацията за
предмета не съдържа съществени неправилни отчитания.
Заключението на практикуващия професионален счетоводител може
да бъде формулирано чрез:

i. съответния предмет и приложимите критерии;
ii. информацията за предмета и приложимите критерии; или

iii. изявление, направено от съответната страна или страни.
(б) Директен ангажимент ― Ангажимент за изразяване на сигурност, при

който практикуващият професионален счетоводител измерва или
оценява съответния предмет спрямо приложимите критерии и
представя получената в резултат информация за предмета като част от
доклада за изразяване на сигурност или в приложение към него. При
директен ангажимент заключението на практикуващия професионален
счетоводител адресира отчетения резултат от измерването или
оценяването на съответния предмет спрямо критериите.

Ангажимент за компилиране (Compilation engagement) — Ангажимент, при
който практикуващият професионален счетоводител прилага експертни знания
и умения в областта на счетоводството и финансовото отчитане, за да
подпомогне ръководството при изготвянето и представянето на финансова
информация на предприятието в съответствие с приложимата обща рамка за
финансово отчитане и докладва съгласно изискванията на този МСССУ. В
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МСССУ 4410 (преработен) думите „компилирам”, „компилиране” и
„компилиран” са използвани в този контекст.

Ангажираща страна (Engaging party) - Страната(ите), която(които)
ангажира(т) практикуващия професионален счетоводител да изпълни
ангажимент за изразяване на сигурност.

*Аномалия (Anomaly) — Неправилно отчитане или отклонение, което очевидно
не е представително за неправилните отчитания или отклоненията в дадена
популация.

Асоцииране на одитора с финансова информация (Auditor association with
financial information) — Един одитор се счита за асоцииран с финансовата
информация, когато той приложи доклад към тази информация или даде
съгласието си името му да бъде използвано в професионална връзка.

Асоцииране с одитора (Association) — (виж Асоцииране на одитора с
финансова информация)

Базова година (Base year) - Конкретна година или усреднена величина за
няколко години, с която се сравняват емисиите на предприятието в различни
времеви периоди.

Бизнес риск (Business risk) — Риск, възникващ в резултат на важни условия,
събития, обстоятелства, действия или бездействия, които биха могли да се
отразят неблагоприятно върху способността на предприятието да постигне
целите си и да изпълни стратегиите си или които възникват в резултат на
неподходящо определени цели и стратегии.

Вид емисии (Type of emission) - Групиране на емисиите на базата, примерно, на
източника на емисии, вида газ, региона или съоръжението.

*Всеобхватен (Pervasive) – Термин, който се използва, в контекста на
неправилните отчитания, за да опише ефекта на неправилните отчитания върху
финансовия отчет, или възможния ефект на неправилните отчитания върху
финансовия отчет, ако има такъв, които не са били разкрити поради
невъзможността да се получат достатъчни и уместни одиторски доказателства.
Всеобхватни ефекти върху финансовия отчет са тези, които по преценка на
одитора:

(а) не са свързани с конкретни елементи, сметки или позиции във
финансовия отчет;

(б) ако са свързани, представляват, или биха представлявали, съществена
част от финансовия отчет; или

(в) във връзка с оповестяванията, са от фундаментално значение за
разбирането от страна на потребителите на финансовия отчет.

*Външно потвърждение (External confirmation) – Одиторски доказателства,
получени като пряк писмен отговор, изпратен до одитора от трето лице
(потвърждаващото лице), на хартиен, електронен или друг носител.
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*Вътрешен контрол (Internal control) — Процес, проектиран, въведен и
поддържан от лицата, натоварени с общо управление, ръководството и
останалия персонал с цел предоставяне на разумна степен на сигурност
относно постигането на целите на предприятието по отношение на
надеждността на финансовото отчитане, ефективността и ефикасността на
операциите и дейността и спазването на приложимото законодателство и
нормативни разпоредби. Терминът „контроли” се отнася за всички аспекти на
един или повече

*Вътрешни одитори (Internal auditors) — Тези лица, които изпълняват
дейностите на функция вътрешен одит. Вътрешните одитори може да са част
от отдел за вътрешен одит или от друга еквивалентна функция.

*Вътрешноприсъщ риск (Inherent risk) — (виж Риск от съществени
неправилни отчитания)

Годишен доклад (Annual report) — документ или комбинация от документи,
обикновено изготвяни ежегодно от ръководството или лицата, натоварени с
общо управление, в съответствие със закон, нормативна разпоредба или
обичайна практика, целта на които е да предостави на собствениците (или на
други сходни заинтересовани страни) информация за дейността на
предприятието и неговите финансови резултати и финансово състояние,
изложени във финансовия отчет. Годишният доклад съдържа или съпътства
финансовия отчет и одиторския доклад върху него и обикновено съдържа
информация относно процесите и тенденциите в развитието на предприятието,
бъдещите перспективи пред него, бъдещите рискове и елементи на
несигурност, изложение на органа за общо управление на предприятието, както
и доклади, разглеждащи въпроси, които касаят общото управление.

Грешка (Error) — Непреднамерено неправилно отчитане във финансовия
отчет, включително липсата на сума или оповестяване.

*Група (Group) – Всички компоненти, чиято финансова информация се
включва във финансов отчет на група. Групата винаги има повече от един
компонент.

†Дата на доклад (във връзка с контрола върху качеството) (Date of report (in
relation to quality control)) – Датата, избрана от практикуващия професионален
счетоводител за дата на доклада.

*Дата на издаване на финансовия отчет (Date the financial statements are
issued) – Датата, на която одиторският доклад и одитираният финансов отчет са
предоставени на разположение на трети лица.
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*Дата на одиторски доклад (Date of the auditor’s report) – Датата, която
одиторът поставя на доклада върху финансовия отчет, в съответствие с МОС
700 (преработен)2.

*Дата на одобряване на финансовия отчет (Date of approval of the financial
statements) — Датата, на която всички отчети, които са включени във
финансовия отчет, включително съпътстващите пояснителни приложения, са
били изготвени, и лицата, притежаващи съответните правомощия, са
потвърдили, че те са поели отговорност за този финансов отчет.

*Дата на финансовия отчет (Date of the financial statements) — Датата на края
на последния период, обхванат от финансовия отчет.

Доказателства (Evidence)― Информацията, използвана от практикуващия
професионален счетоводител при достигане до заключението, което той прави.
Доказателствата включват както информация, съдържаща се в съответните
информационни системи, ако има такива, така и друга информация. За целите
на МСАИС:

(i) Достатъчността на доказателствата е оценка за количеството на
доказателствата;

(ii) Уместността на доказателствата е оценка за качеството на
доказателствата.

*Доклад върху описанието и проектирането на контролите на
обслужващата организация (който в МОС 4023 се нарича доклад от тип 1)
(Report on the description and design of controls at a service organization (referred
to in ISA 402 as a type 1 report)) – Доклад, който съдържа:

(а) описание, изготвено от ръководството на обслужващата
организация, на системата на обслужващата организация, целите на
контрола и свързаните с това контроли, които са били проектирани
и внедрени към посочената дата; и

(б) доклад от одитора на обслужващата организация, чиято цел е да се
изрази разумна степен на сигурност, която включва мнението на
одитора на обслужващата организация относно описанието на
системата на обслужващата организация, целите на контрола и
свързаните с това контроли, и доколко проектирането на
контролите е подходящо за постигането на конкретните цели на
контрола.

2 МОС 700 (преработен), Формиране на мнение и докладване върху финансови отчети.

3 МОС 402, Одиторски въпроси, свързани с одита на предприятия, използващи обслужваща
организация.
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Доклад относно описанието и проектирането на контролите в
обслужващата организация (който в МСАИС 34024 се нарича доклад от
тип 1) (Report on the description and design of controls at a service
organization (referred to in ISAE 3402 as a type 1 report)) - доклад, който
включва:

(а) описание, изготвено от обслужващата организация, на нейната
система;

(б) писмено твърдение за вярност от обслужващата организация, че във
всички съществени аспекти и на базата на подходящи критерии:
i. описанието представя достоверно системата на обслужващата

организация, така както е проектирана и внедрена към
определена дата;

ii. контролите, свързани с целите на контрола, посочени в
описанието на системата на обслужващата организация, са
подходящо проектирани към определената дата; и

(в) доклад от одитора на обслужващата организация, който изразява
разумна степен на сигурност относно въпросите, изложени в точки
(ii)a.–б. по-горе.

*Доклад върху описанието, проектирането и оперативната ефективност на
контролите на обслужваща организация (който в МОС 402 се нарича доклад
от тип 2) (Report on the description, design and operating effectiveness of controls
at a service organization (referred to in ISA 402 as a type 2 report)) – Доклад,
който съдържа:

(а) описание, изготвено от ръководството на обслужващата
организация, на системата на обслужващата организация, целите на
контрола и свързаните с това контроли, тяхното проектиране и
внедряване към конкретна дата или в течение на определен
период, и в някои случаи, тяхната оперативна ефективност през
определения период; и

(б) доклад от одитора на обслужващата организация, чиято цел е да
изрази разумна степен на сигурност, която включва:
i. мнението на одитора на обслужващата организация относно

описанието на системата на обслужващата организация, целите
на контрола и свързаните с това контроли, и доколко
проектирането на контролите е подходящо за постигането на
конкретните цели на контрола и на оперативната ефективност
на контролите; и

ii. описание на тестовете на контролите на одитора на
обслужващата организация и на резултатите от тях.

4 МСАИС 3402, Доклади за изразяване на сигурност относно контролите в обслужващата
организация
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Доклад относно описанието, проектирането и оперативната ефективност на
контролите в обслужващата организация (наричан в МСАИС 3402 „доклад от
тип 2”) Report on the description, design and operating effectiveness of controls at a
service organization (referred to in ISAE 3402 as a “type 2 report”) (в контекста на
МСАИС 3402) - доклад, който включва:

(а) описание, изготвено от обслужващата организация, на нейната система;
(б) писмено твърдение за вярност от обслужващата организация, че във

всички съществени аспекти и на базата на подходящи критерии:
i. описанието представя достоверно системата на обслужващата

организация, така както е проектирана и внедрена в течение на
определения период;

ii. контролите, свързани с целите на контрола, посочени в описанието
на системата на обслужващата организация, са подходящо
проектирани в течение на определения период; и

iii. контролите, свързани с целите на контрола, посочени в описанието
на системата на обслужващата организация са функционирали
ефикасно в течение на определения период; и

(в) доклад за изразяване на сигурност от одитора на обслужващата
организация, който:
i. изразява разумна степен на сигурност относно въпросите, изложени

в точки (ii)a.–в. по-горе; и
ii. съдържа описание на тестовете на контролите и резултатите от тях.

†Документация по ангажимент (Engagement documentation) – Документацията
за извършената работа, получените резултати и заключенията, до които
практикуващият счетоводител е достигнал (понякога се използват и термини
като „работни книжа” или „работни документи”).

*Допустим процент на отклонения (Tolerable rate of deviation)– Процент на
отклонения от установените вътрешни контролни процедури, определен от
одитора, във връзка с който одиторът се опитва да получи подходящо ниво на
сигурност, че процентът на отклоненията, определен от одитора, не е бил
превишен от действителния процент на отклонения в популацията.

*Допустимо неправилно отчитане (Tolerable misstatement) – Парична сума,
определена от одитора, във връзка с която одиторът се опитва да получи
подходящо ниво на сигурност, че паричната сума, определена от одитора не е
била превишена от действителното неправилно отчитане в популацията.

Допълнителна информация (Supplementary information) — Информация, която
е представена заедно с финансовия отчет, която не се изисква от приложимата
обща рамка за финансово отчитане, използвана за изготвяне на финансовия
отчет, обичайно е представяна или в допълнителни таблици, или като
допълнителни пояснителни приложения.

*Допълнителни контроли на предприятието-потребител (Complementary user
entity controls) – Контроли, за които обслужващата организация допуска, при
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проектирането на своята услуга, че ще бъдат приложени от предприятията-
потребители и които, ако е необходимо да се постигнат целите на контрола, са
били конкретно посочени в описанието на нейната система.

Допълнителни процедури (Further procedures) – Процедури, изпълнени в отговор
на оценените рискове от съществени неправилни отчитания, включително тестове
на контролите (ако има такива), тестове на детайлите и аналитични процедури.

*Достатъчност (на одиторските доказателства) (Sufficiency (of audit
evidence)) — Мярка за количеството на одиторските доказателства.
Количеството на необходимите одиторски доказателства зависи от оценката на
одитора за риска от съществени неправилни отчитания, както и от качеството
на такива одиторски доказателства.

*Друга информация (Other information) — финансова или нефинансова
информация (различна от финансовия отчет и одиторския доклад върху него),
включена в годишния доклад на предприятието.

Друга информация (Other information) (в контекста на МСАИС 3000
(преработен)) — Информация (различна от информацията за предмета и
доклада за изразяване на сигурност върху нея), която съгласно изискванията на
законодателството, нормативна разпоредба или обичая е включена в документ,
съдържащ информацията за предмета и доклада за изразяване на сигурност
върху нея.

*†Екип по ангажимента (Engagement team) — Всички съдружници и
служители, осъществяващи ангажимента и всички физически лица, наети от
фирмата или от фирмата, част от мрежа от фирми, които изпълняват процедури
по ангажимента. Това изключва външни експерти на одитора, ангажирани от
фирмата или от фирмата, част от мрежа от фирми. Терминът “екип по
ангажимента” изключва също така и лица от звеното за вътрешен одит на
клиента, които оказват пряко съдействие при ангажимент за одит, когато
външният одитор изпълнява изискванията на МОС 610 (преработен 2013 г.).5

*†Екип по ангажимента (Engagement team) (в контекста на МСАИС 3000
(преработен)6) — Всички съдружници и служители, осъществяващи
ангажимента и всички физически лица, наети от фирмата или от фирмата, част
от мрежа от фирми, които изпълняват процедури по ангажимента. Това

5 МОС 610 (преработен 2013 г.), Ползване работата на вътрешните одитори, установява
граници на използването на пряко съдействие. Стандартът отчита също така, че закон или
нормативна разпоредба може да забранява на външния одитор да получава пряко съдействие от
вътрешните одитори. Следователно, използването на пряко съдействие е ограничено до
ситуации, в които това е разрешено.
6 МСАИС 3000 (преработен), Ангажименти за изразяване на сигурност, различни от одити
или прегледи на историческа финансова информация
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изключва външни експерти на практикуващия професионален счетоводител,
ангажирани от фирмата или от фирмата, част от мрежа от фирми.

*†Екип за ангажимент за група (Group engagement team) - Съдружници,
включително съдружникът, отговорен за ангажимента за групата и служители,
които определят общата одиторска стратегия за групата, комуникират с
одиторите на компонентите, изпълняват работа по процеса на консолидация и
оценяват заключенията, направени въз основа на одиторските доказателства,
като база за формиране на мнение върху финансовия отчет на групата

Екологичен риск (Environmental risk) — При определени обстоятелства
факторите, които са свързани с оценката на вътрешноприсъщия риск за
разработването на цялостния одиторски план може да включват риск от
съществено неправилно отчитане във финансовия отчет, дължащо се на
въпроси, свързани с опазването на околната среда.

*Експерт (Expert) - (виж Експерт на одитора и Експерт на ръководството).

*Експерт на одитора (Auditor’s expert) – Физическо лице или организация,
притежаващи експертни умения в област, различна от счетоводство или одит,
чиято работа в тази област се използва от одитора в помощ на получаването на
достатъчни и уместни одиторски доказателства. Експертът на одитора може да
бъде или вътрешен експерт на одитора (който е съдружник7 или служител,
включително временно нает служител, на одиторската фирма или фирма, част
от мрежа от фирми), или външен експерт на одитора.

Експерт на практикуващия професионален счетоводител (Practitioner’s
expert) - физическо лице или организация, притежаващи експертни знания и
умения в област, различна от изразяването на сигурност, чиято работа в тази
област се използва от практикуващия професионален счетоводител за
получаване на достатъчни и уместни доказателства. Експертът на
практикуващия професионален счетоводител може да бъде или вътрешен
експерт (който е съдружник или служител, включително временно нает
служител, на фирмата или на фирма, която е част от мрежа от фирми, на
практикуващия професионален счетоводител), или външен експерт на
практикуващия професионален счетоводител.

*Експерт на ръководството (Management's expert) – Физическо лице или
организация, притежаващи експертни умения в област, различна от
счетоводство или одит, чиято работа в тази област се използва от
предприятието в помощ на предприятието за изготвянето на финансовия отчет.

*Експертни умения (Expertise) – Умения, познания и опит в конкретна област.

*Елемент (Element) – (виж Елемент на финансов отчет)

7 „Съдружник” и „фирма” следва да се разбират като рефериращи към техните еквиваленти в
публичния сектор, когато е уместно.
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Елемент на финансов отчет (Element of a financial statement) (в контекста на
МОС 805 (преработен)8) – Елемент, сметка или позиция във финансов отчет.

Емисии (Emissions) - ПГ, които в течение на съответния период са били
изпуснати в атмосферата или биха били изпуснати в атмосферата, ако не бяха
уловени и насочени към поглъщател. Емисиите могат да бъдат категоризирани
като:

 Преки емисии (известни също като емисии от Обхват 1), които са
емисиите от източници, притежавани или контролирани от
предприятието;

 Непреки емисии, които са емисиите, представляващи последствие от
дейността на предприятието, но които възникват при източници,
притежавани или контролирани от друго предприятие. Непреките
емисии могат да бъдат допълнително категоризирани на:
o Емисии от Обхват 2, които са емисиите, свързани с енергия, която

е пренесена до и се потребява от предприятието;
o Емисии от Обхват 3, които са всички останали непреки емисии.

Емисионен фактор (Emissions factor) - Математически коефициент или
съотношение за превръщане на измерителя на дадена дейност (например,
литри изразходвано гориво, пропътувани километри, брой животни в
стопанството или тонове произведена продукция) в приблизителна оценка на
количеството ПГ, свързани с тази дейност.

Закупена компенсация (офсет) (Purchased offset) - Приспадане на емисии, при
което предприятието заплаща за понижаването на емисиите на друго
предприятие (намаления на емисии) или за увеличаване на отстраняването на
емисии от друго предприятие (увеличение на отстраняването), сравнени с
хипотетична база.

Запитване (Inquiry) — Запитването представлява търсене на информация от
осведомени и знаещи лица, както финансова, така и нефинансова, в или извън
предприятието.

Значимост (Significance) — Относителната важност на въпрос, взет в неговия
контекст. Значимостта на един въпрос се преценява от самостоятелно
практикуващ професионален счетоводител в контекста, в който той е
разглеждан. Това би могло да включва, например, разумната перспектива той
да доведе до промяна или да повлияе върху решенията на предвидените
потребители на доклада на самостоятелно практикуващ професионален
счетоводител. Друг пример е, когато контекстът е преценка за това, дали да се
докладва въпросът на лицата, натоварени с общо управление и дали те биха
счели въпроса от значение за тях във връзка със задълженията им. Значимостта

8 МОС 805 (преработен), Конкретни  съображения – одити на отделни компоненти на
финансов отчет и на специфични елементи, сметки или позиции във финансовия отчет
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може да се разглежда в контекста на количествени и качествени фактори, като
например, относителна важност, характер и ефект върху предмета и изразените
интереси на предвидените потребители или получатели.

*Извадка (Sampling) – (виж Одиторска извадка).

*Извадкова единица (Sampling unit) – Отделните позиции, съставляващи
популацията.

Изключение (Exception) – Отговор, който посочва разликата между
информацията, която се изисква да бъде потвърдена или която се съдържа в
документите на предприятието, и информацията, предоставена от
потвърждаващата страна.

*Измама (Fraud) — Преднамерено действие на едно или повече лица от
ръководството, от лицата, натоварени с общо управление, от служителите или
трети страни, свързано с използване на заблуда с цел придобиване на
несправедливо или незаконно предимство.

Източник (Source) - Физически обект или процес, който изпуска ПГ в
атмосферата.

Изявление на обслужващата организация (Service organization’s statement) –
Писменото изявление относно въпросите, за които става дума в подточка (б) от
дефиницията за доклад относно описанието, проектирането и оперативната
ефективност на контролите в обслужващата организация (в случая на доклад
„тип 2”) или подточка (б) от дефиницията за доклад относно описанието и
оперативната ефективност на контролите в обслужващата организация (в
случая на доклад „тип 1”).

Интервална приблизителна оценка на одитора (Auditor’s range) – (виж
Точкова приблизителна оценка на одитора).

Информационни системи, свързани с финансовото отчитане (Information
system relevant to financial reporting) — Компонент от вътрешния контрол,
който включва системата за финансово отчитане и се състои в процедурите и
архивите, създадени за инициирането, записването, обработката и отчитането
на сделките на предприятието (както и на събития и условия) и за
поддържането на отговорността за свързаните активи, пасиви и собствен
капитал.

Информация за предмета (Subject matter information) — Резултатът от
измерването или оценяването на съответния предмет спрямо критериите, т.е.
информацията, която се получава в резултат от прилагането на критериите
спрямо съответния предмет.

*Интервална приблизителна оценка на одитора (Auditor’s range) – (вж.
Точкова приблизителна оценка на одитора)
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*Искане за отрицателно потвърждение (Negative confirmation request) –
Искане към потвърждаващата страна да отговори директно на одитора само,
ако потвърждаващата страна не е съгласна с информацията, посочена в
искането.

*Искане за положително потвърждение (Positive confirmation request) –
Искане към потвърждаващата страна да отговори директно на одитора като
посочи дали потвърждава или не информацията, съдържаща се в искането, или
като предостави поискана информация.

*Историческа финансова информация (Historical financial information) –
Информация, имаща изражение чрез финансови категории, по отношение на
конкретно предприятие, която се получава основно от счетоводната му система
и се отнася за икономически събития, възникващи в минали периоди от време,
или за икономически условия и обстоятелства към определени моменти в
миналото.

ИТ среда (IT environment) — Политиката и процедурите, които предприятието
въвежда и ИТ инфраструктурата (хардуер, операционни системи и др.) и
приложен софтуер, които то използва в помощ на стопанските операции и за
постигане на бизнес стратегиите си.

Ключови одиторски въпроси (Key audit matters) - Тези въпроси, които съгласно
професионалната преценка на одитора са били с най-голяма значимост при
одита на финансовия отчет за текущия период. Ключовите одиторски въпроси
се избират сред въпросите, комуникирани с лицата, натоварени с общо
управление.

Количествено изразяване (Quantification) - Процесът на определяне на
количеството ПГ, пряко или непряко свързани с предприятието, изпуснати (или
отстранени) от конкретен източник (или поглъщатели).

Качествено оценяване (Assess) — Анализ на установените рискове от
съществено неправилно отчитане с цел достигане до заключение относно
тяхната значимост. „Качествено оценяване” съгласно установената практика се
използва само във връзка с риска. (виж също Количествено оценяване).

Количествено оценяване (Evaluate) — Идентифициране и анализ на
съответните въпроси, включително изпълнението на допълнителни процедури,
ако е необходимо, за достигането до специфично заключение по даден въпрос.
„Количествено оценяване”, съгласно установената практика, се използва само
във връзка с обхват от въпроси, включително доказателства, резултатите от
процедури и ефективността на отговора на ръководството на даден риск. (виж
също Качествено оценяване).

*Компонент (Component) — Предприятие или стопанска дейност, за която
групата или ръководството на компонента изготвя финансова информация,
която следва да бъде включена във финансовия отчет на групата.
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Компютърно-подпомогнати одиторски техники (Computer-assisted audit
techniques) — Приложения на одиторски процедури с използването на
компютър като одиторско средство (известни също като КПОТ).

Контрол на приложните програми в информационните технологии
(Application controls in information technology) — Ръчни или автоматизирани
процедури, които обичайно функционират на ниво бизнес процес. Контролите
на приложните програми могат да бъдат превантивни или разкриващи по
характер и са разработени с цел да гарантират целостта на счетоводните
записи. Съответно, контролите на приложните програми се отнасят до
процедурите, които се използват за иницииране, регистриране, обработка и
докладване на сделки или други финансови данни.

Контроли в обслужващата организация (Controls at the service organization) –
контроли върху постигането на целта на даден контрол, който е обхванат от
доклада за изразяване на сигурност на одитора на обслужващата организация.

Контроли в под-обслужващата организация (Controls at a subservice organization)
– контроли в под-обслужващата организация за предоставяне на разумна
степен на сигурност относно постигането на цел на контрола.

*Контроли, използвани в цялата група (Group-wide controls) —Контроли върху
финансовото отчитане на групата, разработени, въведени и поддържани от
нейното ръководство.

Контролна среда (Control environment) — Включва функции по общото
управление и ръководство, както и цялостното отношение, осъзнатото виждане
и действия от страна на лицата, натоварени с общо управление и с
ръководството по отношение на системата за вътрешен контрол на
предприятието и нейната важност за предприятието. Контролната среда е
компонент на вътрешния контрол.

Контроли за достъп (Access controls) — Процедури, разработени за
ограничаване на достъпа до он-лайн терминални устройства, програми и данни
в реално време. Контролите за достъп се състоят от “потребителска
идентификация” и “потребителска оторизация.” “Потребителската
идентификация” обичайно се опитва да идентифицира потребителя чрез
уникални идентификационни средства  достъп - пароли, карти за достъп или
биометрични данни. “Потребителската оторизация” се състои от правила за
достъп за определяне на ресурсите на компютъра, до които отделният
потребител може да има достъп. По-конкретно, тези процедури са разработени
за предотвратяване или разкриване на:

 неоторизиран достъп до терминални устройства, програми и
данни в реално време;

 въвеждане на неоторизирани операции;

 непозволени промени във файловете с информация;
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 използването на компютърни програми от неоторизиран
персонал; и

 използването на компютърни програми, които не са били
оторизирани.

Контролни дейности (Control activities) — Тези политики и процедури, които
помагат да се гарантира, че указанията на ръководството се изпълняват.
Контролните дейности са компонент на вътрешния контрол.

Корпоративно управление (Corporate governance)— (виж Управление)

Критерии (Criteria) — Еталоните (базите за сравнение), използвани за
измерване или оценяване на съответния предмет. „Приложими критерии” са
критериите, използвани в конкретния ангажимент.

Лимити и търговия (Cap and trade) - Система, която определя общи лимити за
емисиите, разпределя сред участниците квоти за емисии и им позволява да
търгуват помежду си квотите и емисионните кредити.

*Липса на отговор (Non-response) – Пропускът на потвърждаващата страна да
отговори или да отговори пълно на искане за положително потвърждение, или
искане за потвърждение, върнато, без да е било доставено.

*Лица, натоварени с общо управление (Those charged with governance) –
Лице(а) или организация(и) (например, корпоративен попечител),
натоварено с отговорност за упражняването на надзор върху
стратегическата посока на развитие на предприятието и със
задължения, свързани с отговорността за отчитане на
предприятието. Това включва надзор върху процеса на финансово
отчитане. За някои предприятия в някои юрисдикции, лицата,
натоварени с общо управление, могат да включват ръководния
персонал, например, изпълнителните членове на управителния
съвет на предприятие от частния или публичния сектор или
собственика – управител. 9

Лице, извършващо измерване или оценяване (Measurer or evaluator) ―
Лицето или лицата, които измерват или оценяват съответния
предмет спрямо определените критерии. Лицето, извършващо
измерването или оценяването притежава експертни знания и
умения по съответния предмет.

*†Лице, извършващо прегледа за контрол върху качеството на
ангажимент (Engagement quality control reviewer) — Съдружник,

9 За дискусията относно разнообразието на управленските структури, виж параграфи А1-А8 от
МОС 260 (преработен), Комуникация на одиторски въпроси с лицата, натоварени с общо
управление.
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друго лице във фирмата, външно лице с подходяща квалификация
или екип от такива физически лица, никое от които не е член на
екипа по ангажимента, с достатъчен и подходящ опит и
правомощия да оценят обективно съществените преценки, които
екипът по ангажимента е направил и заключенията, до които е
достигнал при формулиране на доклада.

Междинна финансова информация или отчети (Interim financial information or
statements) — Финансова информация (която може да бъде по-малка по обхват
от пълен финансов отчет, както той е дефиниран по-горе), която се издава към
междинна дата (обикновено на шестмесечие или тримесечие) за даден
финансов период.

*Международни стандарти за финансово отчитане (International Financial
Reporting Standards) - Международните стандарти за финансово отчитане,
издадени от Съвета по международни счетоводни стандарти.

Метод на включването (Inclusive method) – метод на разглеждане на услугите,
предоставяни от под-обслужваща организация, съгласно който изготвеното от
обслужващата организация описание на нейната система включва естеството на
услугите, предоставяни от под-обслужващата организация и уместните цели на
контрола и свързаните с тях контроли в тази под-обслужваща организация са
включени в описанието на системата на обслужващата организация и в обхвата
на ангажимента на одитора на обслужващата организация.

Метод на изключването (Carve-out method) – метод на разглеждане на услугите,
предоставяни от под-обслужваща организация, съгласно който изготвеното от
обслужващата организация описание на нейната система включва естеството на
услугите, предоставяни от под-обслужващата организация, но уместните цели на
контрола и свързаните с тях контроли в тази под-обслужваща организация са
изключени от описанието на системата на обслужващата организация и от
обхвата на ангажимента на одитора на обслужващата организация. Описанието
на системата на обслужващата организация и обхватът на ангажимента на
одитора на обслужващата организация включват контролите в обслужващата
организация за текущо наблюдение на ефикасността на контролите в под-
обслужващата организация, което може да включва и преглед от страна на
обслужващата организация на доклад за изразяване на сигурност относно
контролите в под-обслужващата организация.

*Модифицирано мнение (Modified opinion) — Квалифицирано мнение,
отрицателно мнение или отказ от изразяване на мнение относно финансовия
отчет.

*†Мрежа (Network) – По-голяма структура:

(а) която цели сътрудничество, и
(б) която е ясно насочена към реализирането на печалба или поделянето

на разходи, или която поделя обща собственост, контрол или
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ръководство, обща политика и процедури за контрол върху качеството,
обща стратегия за дейността, използва общо търговско наименование
или съществена част от професионалните ресурси.

Наблюдение (Observation)— Включва внимателно наблюдаване на процес или
процедура, изпълнявани от други лица, например, наблюдение от одитора на
преброяването на материалните запаси, извършвано от персонала на
предприятието, или на изпълнението на контролните дейности.

*Начални салда (Opening balances) — Салда по сметките, които съществуват
към началото на периода. Началните салда се основават на крайните салда от
предходния период и отразяват ефектите от сделките и събитията,
извършени или възникнали през предходните периоди, както и в резултат на
счетоводните политики, прилагани през предходния период. Началните
салда включват и въпроси, които са съществували в началото на периода,
налагащи оповестяване, като например условни активи и пасиви и
неотменими ангажименти.

*Недостатък във вътрешния контрол (Deficiency in internal control) – Такъв е
налице, когато:

(а) даден контрол е разработен, приложен или функционира по такъв начин,
че не е в състояние да предотврати или своевременно да разкрие и
коригира неправилни отчитания във финансовия отчет; или

(б) липсва контрол, който е необходим за предотвратяване или своевременно
разкриване и коригиране на неправилни отчитания във финансовия отчет.

Независимост10 (Independence) — Състои се в:

(а) Независимост на мнението — състояние на съзнанието, което дава
възможност за изразяване на мнение без върху него да се отразяват
влияния, които компрометират професионалната преценка, позволявайки
на дадено лице да действа почтено  и да упражни обективност и
професионален скептицизъм.

(б) Независимост в поведението — избягване на факти и обстоятелства,
които са толкова съществени, че разумна и информирана трета страна,
разполагаща с познания за цялата съответстваща информация,
включително прилаганите предпазни мерки, би достигнала до разумното
заключение, че почтеността, обективността или професионалния
скептицизъм на фирмата или на член на екипа за изразяване на сигурност,
са били нарушени.

Незаконно присвояване на активи (злоупотреба с активи) (Misappropriation of
assets) — Включва кражба на активи на предприятието и често се извършва от
служители в относително малки и несъществени размери. В него обаче може

10 Както е дефинирано в Етичния кодекс на професионалните счетоводители, издаден от  МФС.



РЕЧНИК НА ТЕРМИНИТЕ

РЕЧНИК НА ТЕРМИНИТЕ

да участва ръководството, което има по-големи възможности да прикрие или
скрие злоупотребата по начини, които е трудно да бъдат разкрити.

Некоригирана финансова информация (Unadjusted financial information) -
Финансовата информация на предприятието, спрямо която отговорното лице
прилага проформа корекциите.

*Некоригирани неправилни отчитания (Uncorrected misstatements) –
Неправилни отчитания, които одиторът е натрупал по време на одита и които
не са били коригирани.

*Немодифицирано мнение (Unmodified opinion) - Мнението, изразено от
одитора, когато одиторът заключи, че финансовият отчет е изготвен, във
всички съществени аспекти, в съответствие с приложимата обща рамка за
финансово отчитане11.

Неправилно докладване в другата информация (Misstatement of the other
information) - Неправилно докладване в другата информация е налице, когато
тази друга информация е представена неточно или е подвеждаща по друг начин
(включително поради това, че пропуска или прикрива информация, която е
необходима за правилното разбиране на въпрос, оповестен в тази друга
информация).

Неправилно докладване на даден факт (по отношение на друга информация)
(Misstatement of fact (with respect to other information))(в контекста на МСАИС
3000) – Друга информация, която няма връзка с въпросите, засегнати в
информацията за предмета или в доклада за изразяване на сигурност, която е
посочена или представена неточно. Съществено неправилно докладване на
даден факт може да компрометира достоверността на документа, съдържащ
информацията за предмета.

*Неправилно отчитане (Misstatement) — Разлика между отчетена сума,
класификация, представяне или оповестяване на позиция във финансовия отчет
и сумата, класификацията, представянето или оповестяването, които се
изискват, за да може тази позиция да бъде в съответствие с приложимата обща
рамка за финансово отчитане. Неправилно отчитане може да възникне в
резултат на грешка или измама.

Когато одиторът изразява мнение дали финансовият отчет е представен
достоверно във всички съществени аспекти, или дава вярна и честна представа,
неправилните отчитания включват и онези корекции на суми, класификации,
представяне или оповестявания, които по преценката на одитора са

11 МОС 700 (преработен), параграфи 25-26 разглеждат фразите, които се използват за
изразяване на такова мнение в случай на обща рамка за достоверно представяне и съответно,
обща рамка за съответствие.
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необходими, за да бъде представен финансовият отчет достоверно във всички
съществени аспекти, или да дава вярна и честна представа.

В контекста на МСАИС 3000 (преработен) неправилното отчитане се дефинира
като разлика между информацията за предмета и подходящото измерване или
оценка на съответния предмет в съответствие с критериите. Неправилните
отчитания могат да бъдат умишлени или неумишлени, количествени или
качествени, като включват и пропуските.

В контекста на МСССУ 4410 (преработен) неправилното отчитане се дефинира
като разлика между сумата, класификацията, представянето или
оповестяването на отчетена позиция във финансовата информация и сумата,
класификацията, представянето или оповестяването, които се изискват, за да
може тази позиция да бъде в съответствие с приложимата обща рамка за
финансово отчитане. Неправилно отчитане може да възникне в резултат на
грешка или измама.

Когато финансовата информация е изготвена в съответствие с обща рамка за
достоверно представяне, неправилните отчитания включват също тези
корекции на суми, класификации, представяне или оповестявания, които
съгласно преценката на практикуващия професионален счетоводител са
необходими, за да бъде финансовата информация достоверно представена, във
всички съществени аспекти, или да дава вярна и честна представа.

*Несигурност на приблизителното оценяване (Estimation uncertainty) —
Податливостта на дадена приблизителна счетоводна оценка и на свързаните с
нея оповестявания към вътрешноприсъщата липса на точност при нейното
оценяване.

Несигурност (Uncertainty) — Въпрос, чието решаване зависи от бъдещи
действия или събития, които не са под прекия контрол на предприятието, но
които биха могли да имат отражение върху финансовия отчет.

*Несъобразяване (Non-compliance) (в контекста на МОС 25012) —
Преднамерени или непреднамерени действия, или бездействия, от страна на
предприятието, които противоречат на действащите закони или други
нормативни разпоредби. Такива действия включват сделки, които
предприятието е осъществило или които са били извършени от негово име, или
за негова сметка от името на лицата, натоварени с общото управление,
ръководството или от служители. Несъобразяването с разпоредбите не обхваща
личното неправомерно поведение (несвързано със стопанската дейност на
предприятието) от страна на лицата, натоварени с общото управление,
ръководството или на служителите на предприятието.

12 МОС 250, Съобразяване със закони и други нормативни разпоредби при одита на финансов
отчет
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*Ниво на същественост за изпълнението (Performance materiality) – Сумата
или сумите, определени от одитора на по-нисък размер от нивото на
същественост за финансовия отчет като цяло с цел намаляване до подходящо
ниско ниво на вероятността общата сума на некоригираните и неразкритите
неправилни отчитания да надвишава нивото на същественост за финансовия
отчет като цяло. Ако е приложимо, нивото на същественост на изпълнението
също се отнася и за сумата или сумите, определени от одитора на по-нисък
размер от нивото или нивата на същественост за конкретни класове сделки и
операции, салда по сметки или оповестявания. В контекста на МСАИС 3410,
нивото на същественост на изпълнението се дефинира като сумата или сумите,
определени от практикуващия професионален счетоводител в по-нисък размер
от нивото на същественост за отчета за ПГ с цел намаляване до подходящо
ниско ниво на вероятността общата сума от некоригирани и неразкрити
неправилни отчитания да надвишава нивото на същественост за отчета за ПГ.
Ако е приложимо, нивото на същественост на изпълнението се отнася също и
до сумата или сумите, определени от практикуващия професионален
счетоводител в по-нисък размер от нивото или нивата на същественост за
конкретни видове емисии или оповестявания.

*Ниво на същественост за компонента (Component materiality )— Ниво на
същественост за компонента, определено от екипа, изпълняващ ангажимента за
групата.

*Обобщен финансов отчет (Summary financial statements) (в контекста на
МОС 810 (преработен)) — Историческа финансова информация, която е се
извлича от финансовия отчет, но която съдържа по-малко детайли от него, като
въпреки това предоставя структурирано представяне, последователно с
даденото от финансовия отчет за икономическите ресурси или задължения на
предприятието в определен момент във времето или промените в тях за
определен период от време13. В различните юрисдикции може да се използва
различна терминология за описание на такава историческа финансова
информация.

*Обслужваща организация (Service organization) – Организация – трето лице
(или сегмент от организация – трето лице), която предоставя услуги на
предприятията-потребители, които са част от информационните системи на
тези предприятия-потребители, свързани с финансовото отчитане.

Обслужваща организация (Service organization) (в контекста на МСАИС
3402)) - организация–трето лице (или сегмент от организация–трето лице),
която предоставя услуги на предприятия-потребители, които вероятно ще имат

13 МОС 200, параграф 13(е).
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отношение към вътрешния контрол на предприятието-потребител, доколкото
той е свързан с финансовото отчитане.

Обстоятелствата на ангажимента (Engagement circumstances) ― Общият
контекст, дефиниращ конкретния ангажимент, който включва: условията на
ангажимента; характеристиките на съответния предмет, независимо дали става
въпрос за ангажимент за изразяване на разумна степен на сигурност или
ангажимент за изразяване на ограничена степен на сигурност; критериите за
измерване или оценяване; информационните нужди на предвидените
потребители; уместните характеристики на отговорното лице, на лицата,
извършващи измерването или оценяването и на ангажиращата страна, както и
средата, в която те функционират; други въпроси, например, събития, сделки
или операции, условия и практики, които биха могли да имат съществен ефект
върху ангажимента.

Обхват на прегледа (Scope of a review )— Процедури за извършване на
преглед, които се считат за необходими при конкретните обстоятелства за
постигане целта на прегледа.

*Обща рамка за достоверно представяне (Fair presentation framework) - (виж
Приложима обща рамка за финансово отчитане и Обща рамка с общо
предназначение).

*Обща рамка за съответствие (Compliance framework) – (виж Приложима
обща рамка за финансово отчитане и Обща рамка с общо предназначение)

*Обща рамка с общо предназначение (General purpose framework) – Обща
рамка за финансово отчитане, разработена, за да отговори на общите
потребности от финансова информация на широк кръг от потребители. Общата
рамка за финансово отчитане може да бъде обща рамка за достоверно
представяне или обща рамка за съответствие.

Терминът „обща рамка за достоверно представяне” се използва, за да обозначи
обща рамка за финансово отчитане, която изисква съответствие с изискванията
на общата рамка, и:

(а) потвърждава изрично или по подразбиране, че, за да се постигне
достоверно представяне във финансовия отчет, може да се наложи
ръководството да направи оповестявания извън тези, които се изискват
конкретно от общата рамка; или

(б) потвърждава изрично, че може да се наложи ръководството да се отклони
от изискване на общата рамка, за да постигне достоверно представяне във
финансовия отчет. Очаква се такива отклонения да се налагат само в
изключително редки ситуации.
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Терминът „обща рамка за съответствие” се използва, за да обозначи обща
рамка за финансово отчитане, която изисква съответствие с изискванията на
общата рамка, но не съдържа потвържденията в (а) или (б) по-горе.14.

*Обща рамка със специално предназначение (Special purpose framework) –
Обща рамка за финансово отчитане, разработена с цел удовлетворяване на
потребностите от финансова информация на конкретни потребители. Общата
рамка за финансово отчитане може да бъде обща рамка за достоверно
представяне или обща рамка за съответствие15.

Общи ИТ контроли (General IT-controls) — Политики и процедури, които са
свързани с много приложения и подкрепят ефективното функциониране на
контролите върху приложните програми, като помагат да се гарантира
непрекъсната и надлежна работа на информационните системи. Общите ИТ
контроли обичайно включват контроли над център с данни и мрежови
операции; придобиване на системен софтуер, промяна и поддръжка; защита на
достъпа; и придобиване на приложни системи, развитие и поддръжка.

Ограничена степен на сигурност (Limited assurance) (в контекста на МСАП
2400 (преработен)) ― Получената степен на сигурност, когато рискът при
ангажимента е намален до степен, която е приемлива при конкретните
обстоятелства, свързани с ангажимента, но е по-висок от този при ангажимент
за изразяване на разумна степен на сигурност, като база за изразяване на
заключение в съответствие с този МСАП. Комбинацията от естеството, времето
на изпълнение и обхвата на процедурите за събиране на доказателства е като
минимум достатъчна, за да може практикуващият професионален счетоводител
да получи пълноценна и съдържателна степен на сигурност. За да бъде
пълноценна и съдържателна, степента на сигурност, получена от
практикуващия професионален счетоводител, трябва да е вероятно, че тя ще
повиши доверието на предвидените потребители по отношение на финансовия
отчет.

*Одит на група (Group audit) - Одитът на финансовия отчет на група.

*Одитиран финансов отчет (в контекста на МОС 810 (преработен)) (Audited
financial statements) – Финансов отчет16, одитиран от одитора в съответствие с
МОС, от който се получава обобщеният финансов отчет.

*Одитор (Auditor) — Терминът “одитор” се използва за рефериране към
лицето или лицата, провеждащи одита, обикновено а съдружник, отговорен за

14 МОС 200, параграф 13(а).
15 МОС 200, параграф 13(а).
16 МОС 200, Общи цели на независимия одитор и на провеждането на одит в съответствие с
Международните одиторски стандарти, параграф 13(е), съдържа определение на термина
„финансов отчет”.
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ангажимента, или други членове на екипа за ангажимента или където е
приложимо, към одиторска фирма. Когато МОС изрично предвиждат, че
дадено изискване или отговорност следва да се изпълнява от съдружника,
отговорен за ангажимента, се използва по-скоро терминът „съдружник,
отговорен за ангажимента”, отколкото „одитор”. Термините „съдружник,
отговорен за ангажимента” и „одиторска фирма” следва да се разглеждат като
правещи препратка към техните еквиваленти в публичния сектор, където това е
уместно.

*Одитор на компонент (Component auditor)— Одитор, който по искане на
екипа, изпълняващ ангажимент за групата, извършва работа по финансова
информация, свързана с даден компонент за одита на групата.

*Одитор на предприятие-потребител (User auditor) - Одитор, който извършва
одит и издава доклад върху финансовия отчет на предприятие-потребител.

Одитор на предприятие-потребител (User auditor) (в контекста на МСАИС
3402) - одитор, който извършва одит и издава доклад върху финансовия отчет на
предприятието-потребител17.

*Одитор на обслужваща организация (Service auditor) – Одитор, който, по
искане на обслужващата организация, предоставя доклад за изразяване на
сигурност относно контролите на обслужващата организация.

Одитор на обслужваща организация (Service auditor) (в контекста на МСАИС
3402)) - професионален счетоводител на публична практика, който по искане на
обслужващата организация, предоставя доклад за изразяване на сигурност
относно контролите в обслужващата организация.

*Одитор с опит (Experienced auditor) —Лице (външно или вътрешно за
фирмата), което притежава практически одиторски опит и разумна степен на
разбиране за:

(а) одиторските процеси;

(б) МОС и приложимите законови и регулаторни изисквания;

(в) бизнес средата, в която функционира предприятието; и

(г) одиторските въпроси и въпросите за финансовото отчитане, които са
съществени за икономическия сектор на предприятието.

*Одиторска документация (Audit documentation) — Документи с данни за
извършените одиторски процедури, получените съответни одиторски

17 В случая на под-обслужваща организация, одиторът на обслужващата организация, която
използва услугите на под-обслужващата организация, също е одитор на предприятие-

потребител.
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доказателства и за изводите, до които е стигнал одиторът (термини като
„работни документи” или „работни книжа” също могат да се използват).

*†Одиторска фирма (Audit firm) — (виж Фирма).

*Одиторски извадки (извадки) (Audit sampling (sampling)) — Прилагането на
одиторски процедури върху по-малко от 100% от обектите в дадена популация,
които са от одиторско значение, при което всички единици в извадката имат
шанс да бъдат избрани, за да се осигури разумна база за одитора за оформяне
на заключения за цялата популация.

*Одиторски риск (Audit risk) — Рискът, одиторът да изрази неподходящо
одиторско мнение в случаите, когато във финансовия отчет има съществени
неправилни отчитания. Одиторският риск е функция на риска от съществени
неправилни отчитания и риска на разкритията.

*Одиторско доказателство (Audit evidence) — Информацията, използвана от
одитора за достигането до изводите, върху които се основава одиторското
мнение. Одиторското доказателство включва информацията, съдържаща се в
счетоводната документация, въз основа на която е изготвен финансовият отчет,
както и друга информация. (Вж. Достатъчност на одиторските
доказателства и Уместност на одиторските доказателства)

*Одиторско досие (Audit file) — Една или повече папки или други носители на
информация, с материална форма или в електронен формат, съдържащи
документи, които представляват одиторската документация за конкретен
ангажимент.

*Одиторско мнение (Audit opinion) — (виж Модифицирано и Немодифицирано
мнение)

*Одиторско мнение за група (Group audit opinion) – Одиторско мнение върху
финансовия отчет на група.

Организационна граница (Organizational boundary) - Границата, която определя
кои дейности да бъдат включени в отчета на предприятието за ПГ.

Отговорно лице (Responsible party) – Лицето или лицата, отговорни за
съответния предмет.

Отстраняване (Removal) - ПГ, които, в течение на даден период,
предприятието е отстранило от атмосферата или които биха били изпуснати в
атмосферата, ако не бяха уловени и насочени към поглъщател.

Отчет за ПГ (GHG statement) — Отчет, представящ съставните елементи и
изразяващ количествено емисиите на ПГ на предприятието за даден период
(известен понякога като инвентаризация на емисиите) и когато е приложимо,
сравнителна информация и пояснителни приложения, включително обобщение
на значимата политика по отношение на количественото изразяване и
отчитането. Отчетът на предприятието за ПГ може да включва и категоризиран
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списък на отстраняванията и приспадането на емисии. Когато ангажиментът не
обхваща целия отчет за ПГ, терминът „отчет за ПГ” следва да се разбира като
тази част от отчета, която е обхваната от ангажимента. Отчетът за ПГ
представлява „информацията за предмета” на ангажимента.18

* Параграф „Други въпроси” (Other Matter paragraph) – Параграф, включен в
одиторския доклад, който прави препратка към въпрос, различен от тези,
представени или оповестени във финансовия отчет и който, по преценка на
одитора, е свързан с разбирането от страна на потребителите на одита,
отговорностите на одитора или одиторския доклад.

*Параграф за обръщане на внимание (Emphasis of Matter paragraph) —
Параграф, включен в одиторския доклад, който прави препратка към въпрос,
който е подходящо представен или оповестен във финансовия отчет, който по
преценка на одитора е от такова значение, че е фундаментален за разбирането
на финансовия отчет от страна на потребителите.

Парникови газове (ПГ) Greenhouse gases (GHGs) - Въглероден диоксид (CO2) и
други газове, които съгласно приложимите критерии трябва да бъдат включени в
отчета за ПГ, като например: метан; диазотен оксид; серен хексафлоурид;
хидрофлуоровъглероди; перфлуоровъглероди; и хлорофлуоровъглероди. Газовете,
различни от въглероден диоксид често са изразявани в еквивалент въглероден
диоксид (CO2-e).

*†Персонал (Personnel) — Съдружници и служители.

*Писмени изявления (Written representations) – Писмена декларация от
ръководството, предоставена на одитора, в потвърждение на определени
въпроси или в подкрепа на други одиторски доказателства. Писмените
изявления в този смисъл не включват финансовия отчет, твърденията за
вярност в него или поддържащите книжа и документи.

Писмо за поемане на ангажимент (Engagement letter) — Писмените условия
на ангажимент, изложени във формата на писмо.

Повторно изпълнение (Reperformance) - Независимото изпълнение от страна на
одитора на процедури или контроли, които са били изпълнени първоначално
като част от системата за вътрешен контрол на предприятието.

Поглъщател (Sink) - Физически обект или процес, който отстранява ПГ от
атмосферата.

*Под-обслужваща организация (Sub-service organization) – Обслужваща
организация, използвана от друга обслужваща организация, за да изпълни
някои от услугите, предоставяни на предприятията-потребители, които са част

18 МСАИС 3000 (преработен), параграф 12 (ш)
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от информационните системи на тези предприятия-потребители, свързани с
финансовото отчитане.

Под-обслужваща организация (Sub-service organization) (вконтекста на
МСАИС 3402)) - обслужваща организация, използвана от друга обслужваща
организация да извърши някои от услугите, предоставяни на предприятията-
потребители, които вероятно ще имат отношение към вътрешния контрол на
предприятието-потребител, доколкото той е свързан с финансовото отчитане.

Подходящи критерии (Suitable criteria) — (виж Критерии)

*†Подходящо квалифицирано външно лице (Suitably qualified external person) —
Лице, извън фирмата със способности и компетентност да действа като
съдружник, отговорен за ангажимента, например, съдружник в друга фирма
или служител (с подходящ опит) на професионален счетоводен орган, чиито
членове могат да изпълняват одити и прегледи на историческа финансова
информация, други ангажименти за изразяване на сигурност и свързани по
съдържание услуги, или на организация, която предоставя съответните услуги
за контрол върху качеството.

*По-малко предприятие (Smaller entity) – Предприятие, което обичайно
притежава качествени характеристики, като:

(а) концентрация на собствеността и ръководството в малък брой  лица
(често само в едно лице – или физическо лице, или друго предприятие,
което притежава предприятието, при условие, че собственикът
демонстрира съответните качествени характеристики); и

(б) една или повече от следните:
i. преки или несложни сделки и операции;

ii. опростена счетоводна отчетност;

iii. малко на брой видове дейности и малко на брой продукти в
рамките на тези видове дейности;

iv. малко на брой вътрешни контроли;

v. малко на брой нива на ръководство с отговорност за широк
обхват от контроли; или

vi. малък на брой персонал, голяма част от които изпълняват широк
обхват от задължения.

Тези качествени характеристики не са изчерпателни, те не се прилагат по
изключение само по отношение на по-малките предприятия, и не е
задължително по-малките предприятия да притежават всички тези
характеристики.

*Популация (Population) — Пълният комплект от данни, от които е направена
извадка и за който одиторът желае да направи заключения.
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*Последващи събития (Subsequent events) — Събития, настъпили между датата
на финансовия отчет и датата на одиторския доклад, и факти, които са станали
известни на одитора след датата на одиторския доклад.

Практикуващ професионален счетоводител (Practitioner) – Професионален
счетоводител на публична практика.

Практикуващ професионален счетоводител (Practitioner) (в контекста на
МСАИС 3000 (преработен)) - Лицето или лицата, изпълняващи ангажимента
(обикновено съдружникът, отговорен за ангажимента, или други членове на
екипа по ангажимента, или съобразно случая, фирмата). Когато този МСАИС
изрично има предвид дадено изискване или задължение да бъде изпълнено от
съдружника, отговорен за ангажимента, вместо „практикуващ професионален
счетоводител” се използва терминът „съдружник, отговорен за ангажимента”.

Практикуващ професионален счетоводител (Practitioner) (в контекста на
МСАП 2400 (преработен)) - Професионален счетоводител на публична практика.
Този термин включва съдружника, отговорен за ангажимента, други членове на
екипа за ангажимента и когато това е приложимо – самата фирма. Когато
настоящият МСАП изрично предвижда дадено изискване или отговорност да
бъдат изпълнявани от съдружника, отговорен за ангажимента, се използва по-
скоро терминът „съдружник, отговорен за ангажимента”, а не „практикуващ
професионален счетоводител”. Когато това е уместно, термините „съдружник,
отговорен за ангажимента” и „фирма” трябва да бъдат схващани като отнасящи се
и до техните еквиваленти в публичния сектор.

Практикуващ професионален счетоводител (Practitioner) (в контекста на
МСССУ 4410 (преработен)) - Професионален счетоводител на публична
практика, който осъществява ангажимента за компилиране. Терминът включва
съдружника, отговорен за ангажимента и други членове на екипа по
ангажимента, или когато това е уместно – фирмата. Когато МСССУ 4410
(преработен) има за цел изрично да посочи, че дадено изискване или
отговорност трябва да се изпълни от съдружника, отговорен за ангажимента,
вместо „практикуващ професионален счетоводител” се използва по-скоро
терминът „съдружник, отговорен за ангажимента”. Когато това е уместно,
термините „съдружник, отговорен за ангажимента” и „фирма” трябва да бъдат
разглеждани като отнасящи се до равносилните понятия в публичния сектор.

Преглед (във връзка с контрола върху качеството) (Review (in relation to
quality control))— Оценка на качеството на извършената работа и
заключенията, до които са достигнали другите.

*†Преглед за контрол върху качеството на ангажимент (Engagement quality
control review) — Процес, с цел да осигури обективна оценка, на или преди
датата на доклада, на съществените преценки, които екипът по ангажимента е
направил и заключенията, до които е достигнал при формулиране на доклада.
Процесът за преглед на контрол върху качеството на ангажимента е за одити на
финансови отчети на регистрирани на борсата дружества и за такива други
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ангажименти за одит, ако има такива за които фирмата е определила, че е
необходим преглед за контрол върху качеството на ангажимента.

*Предварително условие, свързано с отговорностите на ръководството и,
когато е уместно, лицата, натоварени с общо управление, на базата на което
се извършва одита (Premise, relating to the responsibilities of management and,
where appropriate, those charged with governance, on which an audit is conducted)
–Ръководството и, когато е уместно, лицата, натоварени с общо управление
признават и разбират, че имат следните отговорности, които са от
изключителна важност за провеждането на одит в съответствие с МОС. А
именно, отговорността за:

(а) изготвянето на финансовия отчет в съответствие с приложимата обща
рамка за финансово отчитане, включително достоверното представяне,
когато е уместно;

(б) за такъв вътрешен контрол, който ръководството и, когато е уместно,
лицата, натоварени с общо управление считат, че е необходим, за да
позволи изготвянето на финансов отчет, който да не съдържа
съществени неправилни отчитания, независимо дали те се дължат на
измама или на грешка; и

(в) предоставяне на одитора на:
i. достъп до цялата информация, за която ръководството и, когато е

уместно, лицата, натоварени с общо управление знаят и която е
свързана с изготвянето на финансовия отчет, като например
регистри и документация и други въпроси;

ii. допълнителна информация, която одиторът може да поиска от
ръководството и, където е уместно, от лицата, натоварени с общо
управление за целите на одита; и

iii. неограничен достъп до лицата в предприятието, от които одиторът
определи, че е необходимо да получи одиторски доказателства.

В случая на обща рамка за достоверно представяне, (а) по-горе може да бъде
формулирано както следва „за изготвянето и достоверното представяне на
финансовия отчет в съответствие с общата рамка за финансово отчитане” или
„за изготвяне на финансов отчет, който дава вярна и честна представа, в
съответствие с общата рамка за финансово отчитане”.

„Предварителното условие, свързано с отговорностите на ръководството и,
когато е уместно, на лицата, натоварени с общо управление, при което се
провежда одита" може също да бъде наричано „предварително условие”.

Предвидени потребители (Intended users) — Лице(а) или организация(ии) или
група(и) лица или организации, които практикуващият професионален
счетоводител очаква, че ще използват доклада за изразяване на сигурност. В
някои случаи може да има предвидени потребители, които са различни от тези,
до които е адресиран докладът за изразяване на сигурност.
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*Предпоставки за извършване на одит (Preconditions for an audit) –
Използването от ръководството на приемлива обща рамка за финансово
отчитане при изготвянето на финансовия отчет и съгласието на ръководството
и когато е уместно, на лицата, натоварени с общо управление, относно
предварителното условие19, на базата на което се извършва одитът.

Предприятие (Entity) (в контекста на МСАИС 3410) - Юридическото лице,
икономическо предприятие, или подлежаща на идентифициране част от
юридическо лице или икономическо предприятие (например, отделна фабрика
или друг вид обект, като площадка на сметище), или обединение на
юридически и други лица или части от тези лица (например, съвместно
предприятие), за които се отнасят емисиите в отчета за ПГ.

*Предприятие-потребител (User entity) – Предприятие, което използва
обслужваща организация и чийто финансов отчет се одитира.

Предприятие-потребител (User entity) (в контекста на МСАИС 3402) -
предприятие, което използва обслужваща организация.

*Предубеденост на ръководството (Management bias) – липса на неутралност
у ръководството при изготвянето и представянето на информацията.

*Предходен одитор (Predecessor auditor) – Одитор от друга одиторска фирма,
който е одитирал финансовия отчет на предприятието през предходния период
и който е заменен от настоящия одитор.

Преизчисляване (Recalculation) — Състои се в проверка на математическата
точност на изчисленията в документите или в счетоводните записвания и
данни.

*Приблизителна счетоводна оценка (Accounting estimate) —Приблизителна
стойност на паричната сума при липсата на по-прецизни средства за оценяване.
Този термин се използва за сума, оценена по справедлива стойност, когато
съществува несигурност на приблизителното оценяване, както и за други суми,
които налагат приблизително оценяване. Когато МОС 54020 обхваща само
приблизителни счетоводни оценки, включващи оценяване по справедлива
стойност, се използва терминът „приблизителни счетоводни оценки по
справедлива стойност”.

*Приложени критерии (Applied criteria) (в контекста на МОС 810
(преработен)21) – Критериите, приложени от ръководството при изготвянето
на обобщен финансов отчет.

19 МОС 200, параграф 13.
20 МОС 540, Одит на приблизителни счетоводни оценки, включително приблизителни
счетоводни оценки по справедлива стойност, и свързани оповестявания
21 МОС 810 (преработен), Ангажименти за издаване на доклад върху обобщен финансов отчет
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*Приложима обща рамка за финансово отчитане (Applicable financial
reporting framework) - Общата рамка за финансово отчитане, възприета от
ръководството, и когато това е уместно, от лицата, натоварени с общо
управление, за изготвяне на финансовия отчет, която е приемлива от гледна
точка на естеството на предприятието и целта на финансовия отчет, или която
се изисква от закон или друга нормативна разпоредба. В контекста на МСССУ
4410 (преработен)22, препратката е по-скоро към финансовата информация, а не
към финансовия отчет.

Терминът „обща рамка за достоверно представяне” се използва, за да се
направи препратка към обща рамка за финансово отчитане, която изисква
спазване на изискванията на общата рамка и:

(а) потвърждава, изрично или по подразбиране, че за постигането на
достоверно представяне на финансовия отчет може да е необходимо
ръководството да представи оповестявания допълнително, извън
конкретно изискваните от общата рамка; или

(б) потвърждава изрично, че може да е необходимо ръководството да се
отклони от дадено изискване на общата рамка, за да постигне
достоверно представяне на финансовия отчет. Такива отклонения се
очаква да бъдат необходими единствено при извънредно редки
обстоятелства.

Терминът „обща рамка за съответствие” се използва, за да се направи
препратка към общата рамка за финансово отчитане, която изисква спазване на
изискванията на общата рамка, но не съдържа потвържденията в подточки (а) и
(б) по-горе.

*†Приложими етични изисквания (Relevant ethical requirements) – Етични
изисквания, на които екипът по ангажимента и лицето, извършващо прегледа
за контрол върху качеството на ангажимент, са обект, които обикновено
включват Части А и Б от Етичния кодекс на професионалните счетоводители,
издаден от Съвета за международни стандарти по етика за счетоводители
(Кодекса на СМСЕС), заедно с национални изисквания, които са по-
рестриктивни. В контекста на МСАП 2400 (преработен) приложимите етични
изисквания са дефинирани като етичните изисквания, приложими по отношение
на екипа за ангажимента при изпълнение на ангажименти за преглед. Тези
изисквания обикновено включват Части А и Б от Етичния кодекс на
професионалните счетоводители на Съвета за международни стандарти по етика
за счетоводители (Кодекса на СМСЕС), заедно с национални изисквания, които са
по-рестриктивни. В контекста на МСССУ 4410 (преработен) приложимите етични
изисквания са дефинирани като етичните изисквания, които трябва да
съблюдава екипът по ангажимента, когато осъществява ангажименти за
компилиране. Тези изисквания обикновено обхващат Части А и Б от Етичния
кодекс на професионалните счетоводители, издаден от Съвета за

22 МСССУ 4410 (преработен), Ангажименти за компилиране
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международни стандарти по етика за счетоводители (Кодекса на СМСЕС) (с
изключение на Раздел 290 Независимост—ангажименти за одит и преглед, и
Раздел 291 Независимост —Други ангажименти за изразяване на сигурност в
Част Б) заедно с националните изисквания, когато са по-рестриктивни.

Приложими критерии (Applicable criteria) (в контекста на МСАИС 341023) –
Критериите, използвани от предприятието за количествено изразяване и
докладване на емисиите на предприятието в отчета за ПГ.

Приложими критерии (Applicable criteria) (в контекста на МСАИС 342024) -
Критериите, използвани от отговорното лице при компилиране на проформа
финансовата информация. Критериите могат да са установени от
упълномощена или призната организация за изготвяне и въвеждане на
стандарти или от законодателството и нормативните разпоредби. Когато не
съществуват установени критерии, те биват разработени от отговорното лице.

Приспадане на емисии (Emissions deduction) - Всяка позиция, включена в
отчета на предприятието за ПГ, която се приспада от общите отчетени емисии
и която не представлява отстраняване; обикновено тук се включват закупени
компенсации (офсети), но може да се включват и различни други инструменти
и механизми, като кредити за резултати и квоти, които се признават от
регулаторна или друга схема, от която предприятието е част.

Прогнозна финансова информация (Prospective financial information) —
Финансова информация, основана на предположения за събития, които могат
да възникнат в бъдеще и за възможните действия на предприятието.
Прогнозната финансова информация може да бъде под формата на прогнози,
проекции на очаквани бъдещи възможности (събития, резултати – бележка на
редакторите) или комбинация от двете (виж Прогноза и Проекция на бъдещи
възможности).

Прогноза (Forecast) — Вероятна финансова информация, изготвена на базата
на предположения за бъдещи събития, които ръководството очаква да се
състоят и действията, които ръководството очаква да предприеме към датата на
изготвяне на информацията (предположения за най-добра приблизителна
оценка).

Проекция на бъдещи възможности (Projection) — Вероятна финансова
информация, изготвена въз основа на:

(а) хипотетични предположения относно бъдещи събития и управленски
действия, които не се очаква задължително да възникнат, като

23 МСАИС 3410, Ангажименти за изразяване на сигурност относно отчети за парникови
газове
24 МСАИС 3420, Ангажименти за изразяване на сигурност за докладване относно
компилирането на проформа финансова информация, включена в проспект
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например предприятия, които са в начална фаза или обсъждат основна
промяна в характера на дейността си; или

(б) комбинация от най-добра приблизителна оценка и хипотетични
предложения.

*Проследяващ тест (Walk-through test) – Включва проследяване на няколко
сделки и операции през системата за финансово отчитане.

Проспект (Prospectus) - документ, издаван по силата на законови или
регулаторни изисквания, отнасящи се до ценните книжа на предприятието, въз
основа на който се предполага, че трета страна ще вземе инвестиционно
решение.

Проучване (Investigate) — Запитване по въпроси, възникващи от други
процедури с цел да бъдат разрешени.

Проучващо запитване (Inquiry) (в контекста на МСАП 2400 (преработен))—
Проучващото запитване представлява търсене на информация от осведомени лица
във или извън предприятието.

*Професионален скептицизъм (Professional skepticism) — Нагласа или
отношение, което включва подход на критическо мислене, запазване на
повишено внимание спрямо условия, които биха могли да са индикация за
възможно неправилно отчитане, дължащо се на грешка или на измама, както и
критична оценка на доказателствата.

Професионален скептицизъм (Professional skepticism) (в контекста на МСАИС
3000 (преработен)) - Нагласа или отношение, което включва подход на
критическо мислене, запазване на повишено внимание спрямо условия, които
биха могли да са индикация за възможно неправилно отчитане, както и
критична оценка на доказателствата.

*Професионални стандарти (Professional standards) – Международните
одиторски стандарти (МОС) и съответните етични изисквания.

*Професионални стандарти (Professional standards) (в контекста на МСКК
125) – Стандарти за ангажименти на СМОССИС, както са дефинирани в
„Предговор към Международните стандарти за контрол върху качеството,
одит, преглед, други ангажименти за изразяване на сигурност и свързани
услуги” на СМОССИС и съответните етични изисквания.

Професионален счетоводител26 (Professional accountant)— Лице, което е член
на организация-членка на МФС.

25 МСКК 1, Контрол върху качеството за фирми, които извършват одити и прегледи на
финансови отчети и други ангажименти за изразяване на сигурност и свързани по
съдържание услуги
26 Както е дефинирано в Етичния кодекс на професионалните счетоводители на СМСЕС.
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Професионален счетоводител на публична практика27 (Professional accountant
in public practice)— Професионален счетоводител независимо от
функционалната класификация (например одит, данъци или консултиране) във
фирма, която предоставя професионални услуги. Този термин се отнася също и
за фирма на професионални счетоводители на публична практика.

*Професионална преценка (Professional judgment) – Приложение на
съответното обучение, познания и опит, в рамките на контекста, предвиден в
одиторските, счетоводните и етичните стандарти, при вземането на
информирани решения за насоката на действията, които са подходящи при
съществуващите обстоятелства на ангажимента за одит.

Професионална преценка (Professional judgment) (в контекста на МСАИС 3000
(преработен)) - Прилагане на съответното обучение, познания и опит, в
рамките на контекста, предвиден в стандартите за изразяване на сигурност и
етичните стандарти, при вземането на информирани решения за насоката на
действията, които са подходящи при конкретните обстоятелства на
ангажимента.

Професионална преценка (Professional judgment) (в контекста на МСАП 2400
(преработен)) - Приложение на съответното обучение, познания и опит, в
рамките на контекста, предвиден в стандартите за изразяване на сигурност,
счетоводните и етичните стандарти, при вземането на информирани решения за
насоката на действията, които са подходящи при съществуващите обстоятелства
на ангажимента за изразяване на сигурност.

Проформа корекции (Pro forma adjustments) - По отношение на некоригираната
финансова информация те включват:

(а) корекции на некоригираната финансова информация, илюстриращи
ефекта от значимо събитие или сделка („събитие” или „сделка”), така
сякаш събитието е настъпило или сделката е осъществена към по-
ранна дата, избрана за целите на илюстрирането; и

(б) корекции на некоригираната финансова информация, които са
необходими, за да може проформа финансовата информация да бъде
компилирана на база, съответстваща на приложимата обща рамка за
финансово отчитане на отчитащото се предприятие („предприятието”) и
неговата счетоводна политика съгласно тази рамка.

Проформа корекциите включват съответната финансова информация, на бизнес,
който е бил или ще бъде придобит („придобиваното предприятие”) или бизнес,
от който инвеститорът се е освободил или ще се освободи („предприятието,
предмет на продажба”), до степента, в която подобна информация се използва
при компилирането на проформа финансова информация („финансовата

27 Както е дефинирано в Етичния кодекс на професионалните счетоводители на СМСЕС.
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информация на придобиваното предприятие или на предприятието, предмет на
продажба”).

Проформа финансова информация (Pro forma financial information) -
Финансова информация, показана заедно с корекции, които да илюстрират
ефекта от значимо събитие или сделка върху некоригираната финансова
информация, така сякаш събитието е настъпило или сделката е осъществена
към по-ранна дата, избрана за целите на илюстрирането. В този МСАИС се
предполага, че проформа финансовата информация е представена в табличен
формат по колони, състоящи се от (a) некоригираната финансова информация;
(б) проформа корекциите; и (в) получаващата се в резултат коригирана
проформа финансова информация.

Процедури за извършване на преглед (Review procedures)—Процедури, считани
за необходими за постигане на целта на ангажимент за извършване на преглед,
основно включващи проучващи запитвания към персонала на предприятието и
аналитични процедури, прилагани по отношение на финансовите данни.

*Процедури за оценка на риска (Risk assessment procedures) — Одиторски
процедури, изпълнени с цел придобиване на разбиране за предприятието и
средата, в която то функционира, включително за системата му за вътрешен
контрол, за да се установят и оценят рисковете от съществени неправилни
отчитания, независимо дали се дължат на измама или грешка, на ниво
финансов отчет и на ниво твърдение за вярност.

*Процедура по същество (Substantive procedure) — Одиторска процедура,
изпълнявана с цел установяване на съществени неправилни отчитания на ниво
твърдения за вярност. Процедурите по същество включват:

(а) тестове на детайлите (на групи сделки, салда по сметки и
оповестявания); и

(б) аналитични процедури по същество.

Процес на предприятието за оценка на риска - (Entity’s risk assessment process)
— Компонент от вътрешния контрол, който представлява процес на
предприятието за идентифициране на бизнес рисковете, свързани с целите на
финансовото отчитане и за вземане на решения относно действията, с които да
се отнесе към тези рискове, както и резултатите от тях.

*Пряко съдействие (Direct assistance) - Използването на вътрешните одитори
за изпълнение на одиторски процедури под ръководството, надзора и прегледа
на външния одитор.

Публикувана финансова информация (Published financial information) -
Финансова информация на предприятието, или на придобиваното предприятие,
или на предприятието, предмет на продажба, която се прави обществено
достояние.
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Публичен сектор (Public sector) — Национални правителства, регионални
(например - щатски, провинциални, териториални) органи на управление,
местни (например - град, селище) органи на управление и свързаните с тях
държавни органи (например - агенции, съвети, комисии и предприятия).

*Първоначален одиторски ангажимент (Initial audit engagement) —
Ангажимент, при който или:

(а) финансовият отчет за предходния период не е бил одитиран; или
(б) финансовият отчет за предходния период е одитиран от друг предходен

одитор.

*†Разумна степен на сигурност (в контекста на ангажименти за изразяване
на сигурност, включително одиторски ангажименти, и контрол върху
качеството) (Reasonable assurance (in the context of assusrance engagements,
including audit engagements, and quality control))— Висока, но не абсолютна
степен на сигурност.

*†Регистрирано на борсата дружество (Listed entity) — Дружество, чиито
акции, дялове или дългови книжа се котират на призната фондова борса, или се
търгуват съгласно правилниците и регулацията на призната фондова борса или
на друг еквивалентен орган.

*Резултат на  приблизителна счетоводна оценка (Outcome of an accounting
estimate)—Реалната парична сума, която е резултат от осъществяването на
сделката(ките), събитието(ята) или условието(ята), разгледани в
приблизителната счетоводна оценка.

Риск на ангажимента (Engagement risk) - Рискът практикуващият
професионален счетоводител да изрази неподходящо заключение, когато
информацията за предмета съдържа съществени неправилни отчитания.

Риск на ангажимент за изразяване на сигурност (Assurance engagement risk)
— Рискът практикуващият професионален счетоводител да изрази
неподходящо заключение, когато информацията за предмета съдържа
съществени неправилни отчитания.

*Риск на извадката (Sampling risk) – Рискът одиторското заключение, базирано
на извадка, да бъде различно от заключение, до което би се достигнало, ако
цялата популация е била предмет на същата одиторска процедура. Рискът на
извадката може да доведе до два вида погрешни заключения:

(а) В случай на тест на контролите, че контролите са по-ефективни,
отколкото са в действителност, или, в случай на тест на детайлите, че
съществено неправилно отчитане не съществува, когато в
действителност такова е налице. Одиторът по начало е чувствителен
към този вид погрешни заключения, тъй като те оказват влияние върху
одиторската ефективност и е по-вероятно да доведат до неподходящо
одиторско мнение;
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(б) В случай на тест на контролите, че контролите са по-малко ефективни,
отколкото са в действителност, или, в случай на тест на детайлите, че е
налице съществено неправилно отчитане, когато на практика такова не
съществува. Този тип погрешно заключение оказва влияние върху
одиторската ефективност, тъй като обикновено води до допълнителна
работа за установяване, че първоначалните заключения не са били
точни.

*Риск на контрола (Control risk)— (виж Риск от съществени неправилни
отчитания)

Риск на разкритията (Detection risk) — Рискът, че процедурите, изпълнени от
одитора за намаляване на риска до приемливо ниско ниво, няма да разкрият
неправилно отчитане, което съществува и което би могло да бъде съществено,
или индивидуално или в съвкупност с други неправилни отчитания.

*Риск, несвързан с извадка (Non-sampling risk) – Рискът, одиторът да достигне
до погрешно заключение по причина, която не е свързана с риск на извадката.

*Риск от съществено неправилно отчитане (Risk of material misstatement) —
Рискът, че финансовият отчет може да съдържа съществено неправилно
отчитане преди одита. Това включва два компонента, описани както следва на
ниво твърдение за вярност:

(а) Вътрешноприсъщ риск — податливостта към неправилно отчитане на
дадено твърдение за вярност относно клас сделки и операции, салда по
сметки или оповестявания , което може да бъде съществено,
индивидуално или като обща сума, заедно с други неправилни
отчитания, преди да се вземат предвид каквито и да било свързани с него
контроли.

(б) Риск на контрола —рискът, че може да съществуват неправилни отчитания
в твърдение за вярност относно клас сделки и операции, салда по сметки
или оповестявания, които биха могли да бъдат съществени,
индивидуално или в съвкупност с други неправилни отчитания, които
няма да бъдат предотвратени, или открити и коригирани своевременно
от вътрешния контрол на предприятието.

Риск от съществено неправилно отчитане (Risk of material misstatement)(в
контекста на МСАИС 3000 (преработен)) - Рискът, че информацията за
предмета може да съдържа съществено неправилно отчитане преди
ангажимента.

*Ръководство (Management) — Лицето(та) с изпълнителни отговорности за
осъществяването на дейностите на предприятието. За някои предприятия в
някои юрисдикции ръководството включва част или всички от лицата,
натоварени с общо управление, например, изпълнителните членове на
управителния съвет или собственика – управител.
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*Ръководство на група (Group management) —Ръководство, отговорно за
изготвянето и представянето на финансовия отчет на групата.

*Ръководство на компонент (Component management) — Ръководство,
отговорно за изготвянето на финансовата информация за даден компонент.

*Свързано лице (Related party) — Лице, което е или:

(а) свързано лице, така както е дефинирано в приложимата обща рамка за
финансово отчитане; или

(б) когато приложимата обща рамка за финансово отчитане установява
минимални или не установява никакви изисквания по отношение на
свързаните лица:

i. лице или друго предприятие, което притежава контрола или
упражнява значително влияние, пряко или косвено чрез един или
повече посредника, върху отчетното предприятие;

ii. друго предприятие, върху което отчетното предприятие упражнява
контрол или  значително влияние, пряко или косвено чрез един или
повече посредника; или

iii. друго предприятие, което е под общ контрол с отчетното
предприятието, тъй като:

а. е обща собственост с контролно участие;

б. има собственици, които са близки членове на семейството; или

в. има общо ключово ръководство.

Предприятията, обаче, които са под общ контрол на държавата (т.е., на
национален, регионален или местен орган за управление), не се считат за
свързани лица, освен ако не са ангажирани в съществени сделки или ако не
споделят ресурси в значителна степен едно с друго.

Свързани услуги (Related services) — Включват договорени процедури и
компилации.

*†Сигурност (Assurance) — (виж Разумна степен на сигурност)

*Справедлива и непринудителна сделка между независими страни (Arm’s
length transaction) – Сделка, сключена при такива условия, като
съществуващите между желаещ сделката купувач и желаещ сделката продавач,
които не са свързани и действат независимо един от друг, като преследват своя
собствен най-добър интерес.

*Система на обслужващата организация (Service organisation’s system) –
Политиката и процедурите, които са проектирани, внедрени и поддържани от
обслужващата организация, за да може да предостави на предприятията-
потребители услугите, обхванати в доклада на одитора на обслужващата
организация.
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Система на обслужващата организация (Service organisation’s system) (в
контекста на МСАИС 3402)) - политиката и процедурите, които са проектирани
и внедрени от обслужващата организация, за да може тя да предостави на
предприятията-потребители услугите, обхванати в доклада за изразяване на
сигурност на одитора на обслужващата организация. Описанието, изготвено от
обслужващата организация на нейната система, включва идентифицирането на:
обхванатите услуги; периода, или в случай на доклад от тип 1 – датата, за
който/която се отнася описанието; целите на контрола; и свързаните с тях
контроли.

*†Служители (Staff) — Професионалисти, различни от съдружници,
включително всякакви експерти, които фирмата наема.

*Сравнителен финансов отчет (Comparative financial statements) —
Сравнителна информация, при която  сумите и другите оповестявания за
предходния период са включени за сравнение във финансовия отчет за
текущия период, но ако е одитиран, се посочват в одиторското мнение. Нивото
на информацията, включена в този сравнителен финансов отчет, съответства на
това във финансовия отчет за текущия период.

*Сравнителна информация (Comparative information) — Сумите и
оповестяванията, включени във финансовия отчет във връзка с един или повече
предходни периоди, в съответствие с приложимата обща рамка за финансово
отчитане. В контекста на МАИС 3410, сравнителната информация е
дефинирана като сумите и оповестяванията, съдържащи се в отчета за ПГ по
отношение на един или повече предходни периоди.

*Статистическа извадка (Statistical sampling)– Подход към формирането на
извадките, който притежава следните характеристики:

(а) произволен избор на обектите в извадката; и
(б) използване на теорията на вероятностите за оценка на резултатите от

извадката, включително за оценка на риска от извадката.

Подходът към формиране на извадки, който не притежава характеристиките,
описани в (а) и (б), се приема за нестатистически подход към формиране на
извадки.

Стратификация (Stratification) – Процес на разпределяне на популацията на
части, всяка от които представлява група от единици на извадката, които имат
подобни характеристики (често парична стойност).

Схема за търговия с емисии (Emissions trading scheme) - Пазарно базиран
подход, използван за контролиране на парниковите газове чрез осигуряване на
икономически стимули за постигане на намаления в емисиите на такива газове.

*Счетоводна документация (Accounting records) — Документацията от
първичните счетоводните записвания и спомагателни документи, като
например чекове и данни по прехвърляне на средства по електронен път,
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фактури, договори; главната книга и регистрите на сметки; хронологичните
дневници за счетоводни записвания и други документи за корекции във
финансовия отчет, които не са отразени като официални записвания в
хронологичните и систематични регистри; както и други регистри и
документи, като например, работни таблици и графики, в подкрепа на
разпределения на разходите, изчисления, равнения и оповестявания.

*†Съдружник (Partner) — Всяко лице с правомощия да обвързва фирмата във
връзка с изпълнението на ангажимент за предоставяне на професионални
услуги.

*†Съдружник, отговорен за ангажимента (Engagement partner)28—
Съдружник или друго лице във фирмата, което носи отговорност за
ангажимента и неговото изпълнение, както и за доклада, който се издава от
името на фирмата и който когато се изисква, разполага със съответни
правомощия, дадени му от професионален, законов или регулаторен орган.
Терминът „съдружник, отговорен за ангажимента” следва да се възприема,
когато това е уместно, като отнасящ се и до лицата, изпълняващи еквивалентни
функции в публичния сектор.

*†Съдружник, отговорен за ангажимент за група (Group engagement partner) -
Съдружник или друго лице във фирмата, което отговаря за ангажимента за
одит на групата и неговото изпълнение и за одиторския доклад върху
финансовия отчет на групата, който се издава от името на фирмата. Когато
одитът на групата се провежда от съвместни одитори, съвместните
съдружници и техните екипи за ангажимента взети заедно представляват
съдружника, отговорен за ангажимента за групата и екипа за ангажимента за
групата.

Съответен предмет (Underlying subject matter) ― Явлението, което се измерва
или оценява чрез прилагане на критериите.

*Съответстващи данни (Corresponding figures) — Сравнителна информация,
при която сумите и другите оповестявания за предходния период са включени
като част от финансовия отчет за текущия период, и са предназначени да се
разглеждат единствено във връзка със сумите и другите оповестявания,
отнасящи се за текущия период (наричани „данни за текущия период”). Нивото
на детайлност на представяне на сравнителните суми и оповестявания, се
определя основно от неговото отношение към данните от текущия период.

*Съществен компонент (Significant component)—Компонент, идентифициран
от екипа за ангажимент за група, (a) който е индивидуално финансово значим
за групата, или (б) който поради специфичния характер или обстоятелства е

28 „Съдружник, отговорен за ангажимента", „съдружник” и „фирма” следва да се разглеждат
като отнасящи се и до техните еквиваленти в публичния сектор, когато е уместно.
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вероятно да включва значителни рискове от съществени неправилни отчитания
във финансовия отчет на групата.

*Съществен недостатък във вътрешния контрол (Significant deficiency in
internal control) – Недостатък или комбинация от недостатъци във вътрешния
контрол, които, съгласно професионалната преценка на одитора, са от такава
важност, че се налага да се обърне вниманието на лицата, натоварени с общото
управление, към тях.

*Съществен риск (Significant risk) — Идентифициран и оценен риск от
съществени неправилни отчитания, който по преценка на одитора изисква
специално разглеждане при одита.

Съществено съоръжение (Significant facility) – Съоръжение, което взето
самостоятелно е съществено поради обема на емисиите му в съотношение към
общия размер на емисиите, включени в отчета за ПГ, или поради
специфичното му естество или обстоятелства, които пораждат конкретни
рискове от съществени неправилни отчитания.

*Твърдения за вярност (Assertions) — Изявления на ръководството, изрични
или от друго естество, които са залегнали във финансовия отчет, така както те
са използвани от одитора за преценка на различните видове потенциални
неправилни отчитания, които могат да възникнат. В контекста на МСАИС
3410, твърденията за вярност се дефинират като изявления на предприятието,
изразени изрично или по друг начин, заложени в отчета за ПГ, които са
използвани от практикуващия професионален счетоводител при разглеждане
на различните видове потенциални неправилни отчитания, които биха могли да
възникнат.

*†Текущо наблюдение (във връзка с контрола върху качеството) (Monitoring
(in relation to quality control) — Процес на постоянно разглеждане и оценяване
на системата на фирмата за контрол върху качеството, включително
провеждане на периодични проверки на избрани приключили ангажименти,
разработен с цел да позволи на фирмата да получава разумна степен на
сигурност, че нейната система за контрол върху качеството функционира
ефективно.

Текущо наблюдение на контроли (Monitoring of controls) — Процес за оценка
ефективността на резултатите от работата на вътрешния контрол във времето.
Той включва своевременно оценяване на разработения модел и на самото
функциониране на контролите и предприемане на необходимите корективни
действия, модифицирани спрямо промените в условията. Наблюдението на
контролите е компонент на вътрешния контрол.

Тест (Test) — Прилагане на процедури по отношение на някои или на всички
обекти в популацията.

Тест на контролите (Test of controls) (в контекста на МСАИС 3402)) –
процедура, разработена с цел да се оцени оперативната ефективност на



РЕЧНИК НА ТЕРМИНИТЕ

РЕЧНИК НА ТЕРМИНИТЕ

контролите при постигане на целите на контрола, посочени в изготвеното от
обслужващата организация описание на нейната система.

*Тест на контролите (Test of controls) — Одиторска процедура, планирана с
цел оценяването на оперативната ефективност на контролите при
предотвратяването или разкриването и коригирането на съществени
неправилни отчитания на ниво твърдение за вярност.

*Точкова или интервална приблизителна оценка на одитора (Auditor’s point
estimate or auditor’s range) — Сума или респективно границите на вариране на
сумите, извлечени от одиторските доказателства, с цел използване при
оценяване на точковата приблизителна оценка на ръководството.

*Точкова приблизителна оценка на ръководството (Management’s point
estimate) — Сумата, избрана от ръководството за признаване или оповестяване
във финансовия отчет като приблизителна счетоводна оценка.

Умения и техники за изразяване на сигурност (Assurance skills and techniques)
― Тези умения и техники, отнасящи се до планирането, събирането на
доказателства, оценяването на доказателствата, комуникирането и
докладването, демонстрирани от практикуващия професионален счетоводител,
предоставящ услуги по изразяване на сигурност, които се отличават от
експертните знания и умения, отнасящи се до съответния предмет на всеки
конкретен ангажимент за изразяване на сигурност и неговото измерване или
оценяване.

*Уместност (на одиторските доказателства) (Appropriateness (of audit
evidence)) – Мярка за качество на одиторските доказателства; а именно, тяхната
уместност и надеждност при осигуряването на подкрепа за заключенията,
върху които се базира одиторското мнение.

*Управление (Governance) — Описва ролята на лицето(та) или
организацията(те), на които е възложена отговорността за надзора върху
стратегическата посока за развитие на предприятието, както и задължения,
свързани с отчетността на предприятието.

*†Фактическа проверка (във връзка с контрол върху качеството) (Inspection
(in relation to quality control) — Във връзка с приключили ангажименти,
процедури, разработени с цел осигуряването на доказателства за спазване от
страна на екипите по ангажимента на фирмената политика и процедури за
контрол върху качеството.

Фактическа проверка (като одиторска процедура) (Inspection (as an audit
procedure) — Проверяване на архиви и документи, вътрешни или външни, на
хартиен носител, в електронна форма или на друг носител, или физическа
проверка на актив.
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*Фактори, свързани с риск от измама (Fraud risk factors) —Събития или
условия, които показват стимул или натиск за извършване на измама или дават
възможност за извършване на измама.

*Финансов отчет (Financial statements) — Структурирано представяне на
историческа финансова информация, включително оповестявания, чието
предназначение е да бъдат представени икономическите ресурси или
задължения на предприятието към определен момент, или промените в тях за
период от време, в съответствие с дадена обща рамка за финансово отчитане.
Терминът "финансов отчет" обикновено се отнася за пълен финансов отчет,
както е определен от изискванията на приложимата обща рамка за финансово
отчитане, но може да се отнася и до отделен финансов отчет. Оповестяванията
включват пояснителна или описателна информация, изложена според
съответните изисквания, изрично разрешена или позволена по друг начин от
приложимата обща рамка за финансово отчитане, на лицевата страна на
финансовия отчет, или в пояснителните приложения, или включена в тях
посредством съответни препратки.

*Финансов отчет на група (Group financial statements) - Финансов отчет, който
включва финансова информация на повече от един компонент. Терминът
„финансов отчет на група" се отнася и за комбинирания финансов отчет,
обобщаващ финансовата информация, изготвена от компоненти, които нямат
компания-майка, но са под общ контрол.

*Финансов отчет с общо предназначение (General purpose financial statements)
— Финансов отчет, изготвен в съответствие с обща рамка с общо
предназначение.

*Финансов отчет със специално предназначение (Special purpose financial
statements) – Финансов отчет, изготвен в съответствие с обща рамка със
специално предназначение.

Финансово отчитане с цел измама (Fraudulent financial reporting) – Включва
умишлени неправилни отчитания, в това число пропуск на суми или
оповестявания във финансовия отчет, с цел да се подведат потребителите на
финансовия отчет.

*†Фирма (Firm) — Самостоятелно практикуващ професионален счетоводител,
събирателно дружество, капиталово търговско дружество или друго
предприятие на професионални счетоводители. Терминът „фирма” следва да се
възприема, когато това е уместно, като отнасящ се и до еквивалентните
структури в публичния сектор.

*†Фирма, част от мрежа от фирми (Network firm) — Фирма или
предприятие, което е част от мрежа от фирми.

*Функция „Вътрешен одит" (Internal audit function) – Функция на
предприятието и изпълняващите функцията лица, които извършват дейности
по изразяване на сигурност и консултиране, разработени с цел оценяване и
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повишаване ефективността на процесите на предприятието за общо
управление, управление на риска и вътрешен контрол.

Цел на контрола (Control objective) – целта или предназначението на конкретен
аспект на контролите. Целите на контрола са свързани с рисковете, които
контролите се опитват да смекчат.

Цялостна одиторска стратегия (Overall audit strategy) — Определя обхвата,
времето за изпълнение и насоката на одита и ръководи разработването на по-
подробен одиторски план.
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Международен стандарт за контрол върху качеството (МСКК) 1 „Контрол
върху качеството за фирми, които извършват одити и прегледи на финансови
отчети и други ангажименти за изразяване на сигурност и свързани по
съдържание услуги” трябва да бъде разглеждан заедно с МОС 200 „Общи цели
на независимия одитор и на провеждането на одит в съответствие с
Международните одиторски стандарти”.
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Въведение

Обхват на настоящия МОС

1. Този Международен стандарт за контрол върху качеството (МСКК)
разглежда отговорностите на фирмата за нейната система за контрол
върху качеството за одити и прегледи на финансови отчети и други
ангажименти за изразяване на сигурност и свързани по съдържание
услуги. Този МСКК следва да се разглежда заедно със съответните
етични изисквания.

2. Други становища на Съвета по Международни одиторски стандарти и
стандарти за изразяване на сигурност (СМОССИС) съдържат
допълнителни стандарти и насоки относно отговорностите на
персонала на фирмата по отношение на процедурите за контрол върху
качеството за специфични видове ангажименти. МОС 2201, например,
разглежда процедурите за контрол върху качеството на одити на
финансови отчети.

3. Системата за контрол върху качеството се състои от политики,
разработени за постигането на целта, посочена в параграф 11 и
процедури, необходими за изпълнението и контрола върху тези
политики.

Прилагане на настоящия МСКК

4. Този МСКК се прилага по отношение на всички фирми на
професионални счетоводители във връзка с одити и прегледи на
финансови отчети, и други ангажименти за изразяване на сигурност и
свързани по съдържание услуги. Естеството и обхватът на политиките
и процедурите, разработени от отделната фирма в изпълнение на този
МСКК, ще зависят от различни фактори, като например размер и
оперативни характеристики на фирмата, както и дали тя е част от
мрежа от фирми.

5. Този МСКК съдържа целта на фирмата при спазването на МСКК и
изискванията, които са поставени, за да може фирмата да постигне
така определената цел. В допълнение, той съдържа свързаните с това
насоки, под формата на приложение и друг пояснителен материал,
както е посочено по-подробно в параграф 8, и въвеждащ материал,
чието съдържание е такова, че да позволи правилното разбиране на
МСКК, и  определения.

1 МОС 220 „Контрол върху качеството на одити на финансови отчети”.
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6. Целта определя контекста, в който са определени изискванията на този
МСКК, и е предназначена да подпомогне фирмата при:

 изграждането на разбиране за това, което трябва да бъде
постигнато; и

 вземането на решение дали трябва да се направи нещо повече,
за да се постигне целта.

7. Изискванията в този МСКК са изразени при използването на термина
„следва”.

8. Когато е необходимо, приложението и другият пояснителен материал
предоставят допълнителни обяснения във връзка с изискванията, както
и насоки за тяхното изпълнение. По-конкретно, те могат:

 да обясняват по-точно какво означава дадено изискване или за
какво е предназначено;

 да включват примери на политика и процедури, които могат
да бъдат подходящи при дадените обстоятелства

Въпреки, че тези насоки сами по себе си не налагат изискване, те са уместни за
правилното изпълнение на изискванията. Приложението и другият
пояснителен материал могат да предоставят и историческа информация по
въпроси, обхванати в този МСКК. Където е уместно, в приложението и другия
пояснителен материал са включени и допълнителни съображения, специфични
за публичния сектор и одиторските организации или малките фирми, Тези
допълнителни съображения подпомагат прилагането на изискванията,
определени с настоящия МСКК. Те обаче не ограничават, нито намаляват,
отговорността на фирмата за прилагането и спазването на изискванията,
определени с този МСКК.

9. Този МСКК включва, в раздел „Определения”, описание на
значенията, присъдени на определени термини за целите на този
МСКК. Тяхната цел е да подпомогнат последователното прилагане и
тълкуване на този МСКК, като не са предназначени да заменят
определенията, които могат да са дадени за други цели, независимо
дали в закон, разпоредба или по друг начин. Речникът на термините за
Международните стандарти, публикуван от Ръководството на
СМОССИС „Становища за международни стандарти за одит,
изразяване на сигурност и етика”, съдържа термините, включени в
този МСКК. Също така, той включва и описание на други термини,
които могат да се видят в този МСКК, в помощ на единното и
последователно тълкуване и превод.

Дата на влизане в сила
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10. Системите за контрол върху качеството, в съответствие с този МСКК,
се изисква да бъдат въведени до 15 декември 2009 г.

Цел
11. Целта на фирмата е да въведе и поддържа система за контрол върху

качеството, която да й осигури разумна степен на сигурност, че:

(а) фирмата и нейният персонал спазват професионалните стандарти и
приложимите правни и регулаторни изисквания; и

(б) докладите, издадени от фирмата или съдружниците, отговорни за
ангажимента, са подходящи за съответните обстоятелства.

Определения
12. В този МСКК, следните термини имат значението, посочено по-долу:

(а) „Дата на доклад” – датата, избрана от практикуващия счетоводител за дата
на доклада;

(б) „Документация по ангажимент” – Документацията за извършената работа,
получените резултати и заключенията, до които практикуващият счетоводител
е достигнал (понякога се използват и термини като „работни книжа” или
„работни документи”);

(в) „Съдружник, отговорен за ангажимента”2 – съдружникът или друго лице
във фирмата, което носи отговорност за ангажимента и неговото изпълнение,
както и за доклада, който се издава от името на фирмата и който, когато се
изисква, разполага със съответните правомощия, дадени му от професионален,
законов или регулаторен орган.

(г) „Преглед за контрол върху качеството на ангажимент” – Процес, разработен
с цел да осигури обективна оценка, на или преди датата на доклада, за
съществените преценки, които екипът по ангажимента е направил и
заключенията, до които е достигнал при формулирането на доклада. Процесът
на преглед за контрол върху качеството на ангажимент е за одити на
финансови отчети на регистрирани на борсата дружества и за такива други
ангажименти, ако има такива, за които фирмата е определила, че е необходим
преглед за контрол върху качеството на ангажимента.

2 Термините „Съдружник, отговорен за ангажимента”, „съдружник” и „фирма” трябва да се
разглеждат като отнасящи се до техните еквивалентни термини в публичния сектор, когато това е
уместно.
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(д) „Лице, извършващо прегледа за контрол върху качеството на ангажимент”
– съдружник, друго лице във фирмата, външно лице с подходяща
квалификация, или екип от такива физически лица, никой от които не е член на
екипа по ангажимента , с достатъчен и подходящ опит и правомощия да
оценят обективно съществените преценки, които екипът по ангажимента е
направил и заключенията, до които е достигнал при формулирането на
доклада.

(е) „Екип по ангажимента” – Всички съдружници и служители, осъществяващи
ангажимента, и всички физически лица, наети от фирмата или фирма, част от
мрежа от фирми, които изпълняват процедури по ангажимента. Това изключва
външен експерт на одитора, ангажиран от фирмата или от фирма, част от
мрежа от фирми. Терминът „екип по ангажимента” изключва също така лица, в
рамките на функцията „вътрешен одит” на клиента, които оказват пряко
съдействие при ангажимент за одит, когато външният одитор съблюдава
изискванията на МОС 610 (преработен 2013).3

(ж) „Фирма” – Самостоятелно практикуващ одитор, събирателно дружество,
корпорация или друго търговско дружество на професионални счетоводители.

(з) „Фактическа проверка” - Във връзка с приключили ангажименти,
процедури, разработени с цел осигуряването на доказателства за спазване от
страна на екипите по ангажимента на фирмената политика и процедури за
контрол върху качеството.

(и) „Регистрирано на борсата дружество” – дружество, чиито акции, дялове или
дългови книжа се котират на призната фондова борса, или се търгуват съгласно
правилниците и регламентите на призната фондова борса или друг
еквивалентен орган.

(й) „Текущо наблюдение” – Процес на постоянно разглеждане и оценяване на
системата на фирмата за контрол върху качеството, включително провеждане
на периодични проверки на избрани приключили ангажименти, разработен с
цел да осигури фирмата с разумна степен на сигурност, че нейната системата за
контрол върху качеството функционира ефективно.

(к) „Фирма, част от мрежа от фирми” – фирма или предприятие, което е част от
мрежа от фирми.

3 МОС 610 (преработен 2013 г.) Ползване работата на вътрешните одитори установява
границите при използването на пряко съдействие. Стандартът отчита също така, че закон или
нормативна разпоредба може да забраняват на външния одитор да получава пряко съдействие от
вътрешните одитори. Следователно, използването на пряко съдействие е ограничено до
ситуациите, в които това е разрешено.
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(л) „Мрежа” – по-голяма структура:

(i) която цели сътрудничество, и

(ii) която е ясно насочена към реализирането на печалба или поделянето
на разходи, или която поделя обща собственост, контрол или ръководство,
обща политика и процедури за контрол върху качеството, обща стратегия
за дейността, използва общо търговско наименование или съществена
част от професионалните ресурси.

(м) „Съдружник” – Всяко лице с правомощия да обвърже фирмата във връзка с
изпълнението на ангажимент за предоставяне на професионални услуги..

(н) „Персонал” – съдружници и служители.

(о) „Професионални стандарти” – Стандарти за ангажименти на СМОССИС,
както са дефинирани в „Предговор към Международните стандарти за контрол
върху качеството, одит, преглед, други ангажименти за изразяване на
сигурност и свързани по съдържание услуги” на СМОССИС и съответните
етични изисквания.

(п) „Разумна степен на сигурност” – в контекста на настоящия МСКК, висока,
но не абсолютна степен на сигурност.

(р) „Съответстващи етични изисквания” – Етични изисквания, на които екипът
по ангажимента и лицето, извършващо прегледа за контрол върху качеството
на ангажимент, са субект, които обикновено включват Части А и Б от Етичния
кодекс на професионалните счетоводители на Съвета за международни
стандарти по етика за счетоводители (Кодекса на СМСЕС), заедно с
национални изисквания, които са по-рестриктивни.

(с) „Служители” – професионалисти, различни от съдружници, включително
всякакви експерти, които фирмата наема.

(т) „Подходящо квалифицирано външно лице” – лице, извън фирмата със
способности и компетентност да действа като съдружник, отговорен за
ангажимента, например, съдружник или в друга фирма или служител (с
подходящ опит) на професионален счетоводен орган, чиито членове могат да
изпълняват одити и прегледи на историческа финансова информация, други
ангажименти за изразяване на сигурност и свързани по съдържание услуги, или
в организация, която предоставя съответните услуги за контрол върху
качеството.

Изисквания
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Прилагане и съответствие с приложимите изисквания

13. Персоналът във фирмата, който отговаря за създаването и
поддържането на системата за контрол върху качеството на фирмата
разбира пълния текст на този МСКК, включително неговото
приложение и друг пояснителен материал, за да разбере неговата цел и
да приложи изискванията му по правилния начин.

14. Фирмата спазва всяко изискване на този МСКК, освен ако, като се има
предвид конкретната ситуация във фирмата, изискването няма
отношение към услугите, които се предоставят във връзка с одити и
прегледи на финансови отчети, и други ангажименти за изразяване на
сигурност и свързани по съдържание услуги. (вж. параграф А1)

15. Изискванията са разработени така, че да позволят на фирмата да
постигне целта, посочена в този МСКК. Следователно, очаква се
правилното прилагане на изискванията да осигури достатъчна база за
постигането на целта. Тъй като обаче конкретните обстоятелства
варират в широки граници и не всички могат да бъдат предвидени,
фирмата разглежда дали са налице конкретни въпроси или
обстоятелства, които изискват от нея да разработи политика и
процедури в допълнение към тези, изисквани по реда на настоящия
МСКК, за да постигне определената цел.

Елементи на системата за контрол върху качеството

16. Фирмата  разработва и поддържа система за контрол върху качеството,
която включва политика и процедури, обхващащи всеки един от
следните елементи:

(а) лидерски отговорности за качество в рамките на фирмата;
(б) приложими етични изисквания;
(в) приемане и продължаване на връзките с клиенти и специфични
ангажименти;
(г) човешки ресурси;
(д) изпълнение на ангажимента;
(е) текущо наблюдение.

17. Фирмата документира своите политика и процедури за контрол върху
качеството и да ги съобщи на персонала на фирмата. (вж. параграфи
А2-А3)
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Лидерски отговорности за качеството в рамките на фирмата

18. Фирмата изготвя политика и процедури, чиято цел е насърчаването на
вътрешната култура на основата, че качеството е от съществено
значение при изпълнението на ангажиментите. Тази политика и
процедури  изискват от главния изпълнителен директор на фирмата
(или еквивалентен орган) или, ако е уместно, от управителния съвет на
съдружниците на фирмата (или еквивалентен орган), да поемат
крайната отговорност за системата за контрол върху качеството на
фирмата. (вж. параграфи А4-А5)

19. Фирмата  изготвя политика и процедури, които да гарантират, че всяко
лице или лица, на които е възложена оперативна отговорност за
системата за контрол върху качеството на фирмата, от страна на
главния изпълнителен директор на фирмата или от управителния съвет
на съдружниците, разполагат с достатъчен и подходящ опит и
качества, както и с необходимите правомощия, за да поемат тази
отговорност. (вж. параграф А6)

Съответстващи етични изисквания

20. Фирмата  създава политика и процедури, разработени по начин,
осигуряващ разумна степен на сигурност, че фирмата и нейният
персонал спазват съответните етични изисквания. (вж. параграфи А7 –
А10)

Независимост

21. Фирмата  изготвя политика и процедури, чиято цел е осигуряването на
разумна степен на сигурност, че фирмата, нейния персонал и, когато е
приложимо, други лица, предмет на изискванията за независимост (в
това число и персоналът на мрежата от фирми), поддържат състояние
на независимост, където това се изисква от съответстващите етични
изисквания. Тази политика и процедури позволяват на фирмата да:

(а) комуникира своите изисквания по отношение на
независимостта със своя персонал, а когато това е уместно, и с
други лица, които са техен предмет.

(б) да идентифицира и оцени обстоятелствата и
взаимоотношенията, които създават заплахи към
независимостта, и да предприеме необходимите действия за
елиминиране на тези заплахи или намаляването им до
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приемливо ниво посредством прилагането на предпазни мерки
или, ако това се счете за уместно, да се оттегли от ангажимента,
където оттеглянето е позволено по закон или друга нормативна
разпоредба. (вж. параграф А10)

22. Тази политика и процедури  изискват:

(а) съдружниците, отговорни за ангажимента да предоставят
съответната информация на фирмата относно ангажиментите с
клиенти, включително обхвата на услугите, за да позволят на
фирмата да оцени цялостния ефект върху изискванията за
независимост, ако има такъв;

(б) персоналът да уведомява своевременно фирмата за
обстоятелствата и взаимоотношенията, които създават заплаха
за независимостта така, че да могат да бъдат предприети
съответните действия; и

(в) събирането и съобщаването на съответната информация на
подходящия персонал, така че:

(i) фирмата и нейният персонал да могат да определят
веднага дали отговарят на изискванията за независимост;

(ii) фирмата да може да поддържа и актуализира своите
документи, свързани с независимостта; и

(iii) фирмата да може да предприеме съответните действия
относно идентифицирани заплахи към независимостта,
които не са на приемливо ниво. (вж. параграф А10)

23. Фирмата  създава политика и процедури, разработени за да й осигурят
разумна степен на сигурност, че тя е информирана за нарушения на
изискванията за независимост, и да й позволят да предприеме
съответните действия за разрешаване на тези случаи. Политиката и
процедурите  включват следните изисквания:

(а) персоналът да информира незабавно фирмата за нарушения на
независимостта, които са им станали известни;

(б) фирмата да комуникира незабавно за идентифицираните нарушения
на тази политика и процедури със:
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(i) съдружника, отговорен за ангажимента, който, заедно
с фирмата, обръща внимание на нарушението; и

(ii) друг подходящ персонал във фирмата и, когато е
уместно, мрежата от фирми и тези лица, обект на
изискванията за независимост, които трябва да
предприемат съответните действия; и

(в) незабавно уведомяване на фирмата, ако е необходимо, от страна на
съдружника, отговорен за ангажимента и от другите лица, посочени в
под-параграфи (б)(ii) за действията, предприети за разрешаване на
проблема така, че фирмата да може да определи дали  да предприеме
по-нататъшни действия. (вж. параграф А10)

24. Минимум веднъж годишно, фирмата трябва да получава писмено
потвърждение за спазването на нейната политика и процедури, както и
на процедурите за независимост, от целия персонал на фирмата, от
когото се изисква да бъде независим съгласно съответстващите етични
изисквания. (вж. параграфи А10-А11)

25. Съответно, фирмата  създава политика и процедури:

(а) за установяването на критерии за определяне на потребността от
защитни мерки за намаляване на заплахата от установяване на близки
отношения до приемливо ниво, когато се използва един и същи старши
персонал в ангажименти за изразяване на сигурност за дълъг период от
време; и

(б) за всички одити на финансови отчети на регистрирани на борсата
дружества да въведе изискването за ротация на съдружника, отговорен
за ангажимента, и на лицето, извършващо преглед за контрол върху
качеството на ангажимента, и, когато е приложимо, на другите лица,
предмет на изискванията за ротация, след определен период от време,
в съответствие с съответстващите етични изисквания. (вж. параграфи
А10, А12-А17).

Приемане и продължаване на взаимоотношения с клиенти и специфични
ангажименти

26. Фирмата създава политика и процедури за приемане и продължаване
на взаимоотношенията с клиенти и за специфични ангажименти,
разработени с цел да осигурят разумна степен на сигурност, че ще
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приемат или продължават само взаимоотношения и ангажименти, при
които тя:

(а) е компетентна да изпълни ангажимента и разполага с
възможностите, времето и ресурсите да го направи; (вж. параграфи
А18, А23)

(б) може да спази етичните изисквания; и

(в) е взела под внимание почтеността на клиента и не разполага с
информация, която би довела до заключението, че на клиента му
липсва почтеност. (вж. параграфи А19-А20, А23)

27. Тази политика и процедури  изискват:

(а) от фирмата да получи такава информация, каквато счита за
необходима при конкретните обстоятелства, преди да приеме
ангажимент с нов клиент, при вземането на решение дали да продължи
съществуващ ангажимент, и когато обмисля приемането на нов
ангажимент със съществуващ клиент; (вж. параграфи А21, А23)

(б) от фирмата да определи дали е уместно да приеме ангажимент, ако
бъде установен потенциален конфликт на интереси при приемането на
ангажимент от нов или съществуващ клиент;

(в) от фирмата да документира как са разрешени проблемите, ако
бъдат установени проблеми и фирмата реши да приеме или да
продължи взаимоотношения с клиент или конкретен ангажимент.

28. Фирмата  създава политика и процедури за продължаване на
ангажимент и на взаимоотношения с клиент, обхващащи ситуацията,
при която фирмата получава информация, която би довела до отказ на
ангажимента от нейна страна, ако тази информация й беше станала
достояние на по-ранен етап. Тази политика и процедури  включват
съображения за:

(а) професионалните и правните отговорности, които се прилагат
при съответните обстоятелства, включително дали съществува
изискване за фирмата да докладва пред лицето или лицата, които са
я ангажирали или, в някои случаи, пред регулаторни органи; и

(б) възможността за оттегляне от ангажимента или от ангажимента и
взаимоотношението с клиента. (вж. параграфи А22-А23)
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Човешки ресурси

29. Фирмата  създава политика и процедури, разработени с цел
предоставяне на разумна степен на сигурност, че тя разполага с
достатъчно персонал с компетентност, способности и ангажимент към
етичните принципи, необходими за:

(а) изпълнението на ангажименти в съответствие с професионалните
стандарти и приложимите правни и регулаторни  изисквания; и

(б) които да позволят на фирмата или на съдружниците, отговорни за
ангажимента, да издават доклади, които са подходящи за конкретните
обстоятелства. (вж. параграфи А24-А29)

Определяне на екипите по ангажименти

30. Фирмата възлага отговорността за всеки ангажимент на съдружник,
който ще е отговорен за ангажимента, и изготвя политика и
процедури, изискващи:

(а) самоличността и ролята на съдружника, отговорен за ангажимента,
да се съобщават на ключовите членове на ръководството на клиента и
на лицата, натоварени с общото управление.

(б) съдружникът, отговорен за ангажимента, да разполага със
съответните способности, компетентност, правомощия и време за
изпълнение на ролята; и

(в) отговорностите на съдружника, отговорен за ангажимента, да са
ясно дефинирани и съобщени на този съдружник. (вж. параграф А30)

31. Също така, фирмата създава политика и процедури за назначаване на
подходящия персонал, разполагащ с необходимата компетентност и
способности да:

(а) изпълнява ангажиментите в съответствие с професионалните
стандарти и с приложимите правни и регулаторни  изисквания; и

(б) който да позволи на фирмата или на съдружниците, отговорни за
ангажимента, да издават доклади, които са подходящи за конкретните
обстоятелства. (вж. параграф А31)
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Изпълнение на ангажимент

32. Фирмата  създава политика и процедури, разработени с цел
предоставяне на разумна степен на сигурност, че ангажиментите са
изпълнени в съответствие с професионалните стандарти и
приложимите правни и регулаторни изисквания и че фирмата или
съдружниците, отговорни за ангажимента, издават доклади, които са
подходящи за съответните обстоятелства. Тази политика и процедури
включват:

(а) въпроси, които са подходящи за насърчаването на
последователността от гледна точка на качеството на изпълнение на
ангажимента; (вж. параграфи А32 - А33)

(б) отговорности за упражняване на надзор; и (вж. параграф А34)

(в) отговорности за извършване на преглед. (вж. параграф А35)

33. Политиката и процедурите на фирмата за преглед на отговорността  се
изготвят на базата, че работата на членовете на екипа с по-малко опит
е обект на преглед от членове на екипа по ангажимента, притежаващи
по-голям опит.

Консултиране

34. Фирмата  изготвя политика и процедури, чиято цел е да й осигурят
разумна степен на сигурност, че:

(а) са проведени съответните консултации по трудни или спорни
въпроси;

(б) са налице достатъчно ресурси, които да позволят провеждането на
подходяща консултация;

(в) са документирани естеството и обхватът на тези консултации, както
и заключенията, произтичащи от тези консултации, и са съгласувани
между лицето, търсещо консултация, и лицето, предоставило
консултацията; и

(г) са изпълнени заключенията, произтичащи от консултациите. (вж.
параграфи А36 – А40)

Преглед за контрол върху качеството на ангажимента
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35. Фирмата  изготвя политика и процедури, изискващи, за съответните
ангажименти, преглед за контрол върху качеството на ангажимента,
който осигурява обективна оценка на съществените преценки,
направени от екипа по ангажимента, и на заключенията, достигнати
при формулирането на доклада. Тази политика и процедури :

(а) изискват преглед за контрол върху качеството на ангажимента за
всички одити на финансови отчети на регистрирани на борсата
дружества;

(б) определят критерии, спрямо които да бъдат оценявани всички
останали одити и прегледи на историческа финансова информация и
други ангажименти за изразяване на сигурност и свързани по
съдържание услуги, за да се определи дали трябва да се проведе
преглед за контрол върху качеството на ангажимента; и (вж. параграф
А41)

(в) изискват преглед за контрол върху качеството на ангажимента за
всички ангажименти, ако има такива, които отговарят на критериите,
установени в съответствие с подточка (б).

36. Фирмата  изготвя политика и процедури, определящи естеството,
времето за извършване и обхвата на прегледа за контрол върху
качеството на ангажимента. Тази политика и процедури  изискват да
не се поставя дата на доклада за ангажимента, докато не приключи
прегледът за контрол върху качеството на ангажимента. (вж.
параграфи А42 – А43)

37. Фирмата  изготвя политика и процедури, които изискват прегледът за
контрол върху качеството на ангажимента да включва:

(а) обсъждане на съществени въпроси със съдружника, отговорен за
ангажимента;

(б) преглед на финансовите отчети или на друга, свързана с предмета,
информация и на предложения доклад;

(в) преглед на избрана документация по ангажимента, свързана със
съществени преценки, които екипът по ангажимента е направил и
заключения, до които е достигнал; и

(г) оценка на заключенията, достигнати при формулирането на
доклада, и разглеждане дали предложеният доклад е подходящ. (вж.
параграф А44)
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38. За одити на финансови отчети на регистрирани на борсата дружества,
фирмата  създава политика и процедури, които изискват прегледът за
контрол върху качеството на ангажимента да включва още и
съображения за следното:

(а) оценка на екипа по ангажимента на независимостта на фирмата във
връзка с конкретен ангажимент;

(б) дали са проведени подходящи консултации по въпроси, свързани с
различия в мнението или с други трудни или спорни въпроси, и
заключенията, получени в резултат на тези консултации; и

(в) дали избраната за преглед документация отразява извършената
работа във връзка с направени съществени преценки и дали подкрепя
достигнатите заключения. (вж. параграфи А45 – А46)
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Критерии за допустимост на лицата, извършващи преглед за контрол върху
качеството на ангажимента

39. Фирмата  изготвя политика и процедури, които обхващат въпроси,
свързани с назначаването на лицата, извършващи преглед за контрол
върху качеството на ангажимента и установяват тяхната допустимост
посредством:

(а) техническите квалификации, които са необходими за изпълнението
на ролята, включително необходимия опит и правомощия; и (вж.
параграф А47)

(б) степента, в която с лицето, извършващо преглед за контрол върху
качеството на ангажимента, може да се провеждат консултации във
връзка с ангажимента, без това да доведе до компрометиране на
неговата обективност; (вж. параграф А48)

40. Фирмата  изготвя политика и процедури, които са разработени така, че
да поддържат обективността на лицето, извършващо преглед за
контрол върху качеството на ангажимента. (вж. параграфи А49 - А51)

41. Политиката и процедурите на фирмата  предвиждат замяната на
лицето, извършващо преглед за контрол върху качеството на
ангажимента, когато неговата способност да проведе обективен
преглед е нарушена.

Документация на прегледа за контрол върху качеството на ангажимента

42. Фирмата изготвя политика и процедури за документирането на
прегледа за контрол върху качеството на ангажимента, които изискват
документация за следното:

(а) че процедурите, изисквани от политиката на фирмата във връзка с
прегледа за контрол върху качеството на ангажимента, са били
изпълнени;

(б) че прегледът за контрол върху качеството на ангажимента е
приключил на или преди датата на доклада; и

(в) че на лицето, извършващо прегледа, не са му известни никакви
неразрешени въпроси, които биха го накарали да вярва, че направените
от екипа по ангажимента съществени преценки и достигнатите
заключения не са подходящи.
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Различия в мнението

43. Фирмата  изготвя политика и процедури за работа и елиминиране на
различия в мнението в рамките на екипа по ангажимента с тези на
консултирания и, когато това е уместно, между съдружника, отговорен
за ангажимента, и лицето, извършващо прегледа за контрол върху
качеството на ангажимента. (вж. параграфи А52 – А53)

44. Тази политика и процедури  изискват:

(а) заключенията, до които се е достигнало, да бъдат документирани и
изпълнени; и

(б) докладът да не бъде датиран преди разрешаването на въпроса.

Документация на ангажимента

Приключване на събирането на окончателните файлове по ангажимента

45. Фирмата изготвя политика и процедури за екипите по ангажимента,
свързани със своевременното приключване на събирането на
окончателните файлове по ангажимента, след като докладите по
ангажимента са финализирани. (вж. параграфи А54 – А55)

Поверителност, съхраняване, цялост, достъпност и възможност за
възстановяване на документацията по ангажимента

46. Фирмата изготвя политика и процедури, разработени с цел да се
поддържа поверителността, съхраняването, целостта, достъпността и
възможността за възстановяване на документацията по ангажимента.
(вж. параграфи А56 – А59)

Архивно запазване на документацията по ангажимента

47. Фирмата изготвя политика и процедури за запазване на
документацията по ангажимента за срок, който е достатъчен да
отговори на потребностите на фирмата, или в съответствие с
изискванията на закон или разпоредба. (вж. параграфи А60 – А63)

Текущо наблюдение
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Текущо наблюдение върху политиката и процедурите на фирмата за контрол
върху качеството

48. Фирмата установява процес на текущо наблюдение, разработен с цел
да осигури разумна степен на сигурност, че политиката и процедурите,
свързани със системата за контрол върху качеството, са подходящи,
адекватни, функционират ефективно и отговарят на практиката. Този
процес :

(а) включва постоянно разглеждане и оценка на системата на фирмата
за контрол върху качеството, включително периодична фактическа
проверка на поне един приключен ангажимент за всеки един
съдружник, отговорен за ангажимент;

(б) изисква отговорността за процеса на текущо наблюдение да бъде
възложена на съдружник или съдружници, или на други лица,
разполагащи с достатъчен и подходящ опит и правомощия във
фирмата, за да поемат тази отговорност; и

(в) изисква лицата, изпълняващи ангажимента или прегледа за контрол
върху ангажимента, да не участват във фактическата проверка на
ангажимента. (вж. параграфи А64 – А68)

Оценяване, комуникиране и коригиране на установени несъответствия

49. Фирмата оценява ефекта на несъответствията, установени в резултат
от процеса на текущо наблюдение, и  определя дали те са или:

(а) примери, които не е задължително да сочат, че системата за
контрол върху качеството на фирмата не е подходяща, за да й осигури
разумна степен на сигурност, че тя отговаря на професионалните
стандарти и приложимите правни и регулаторни  изисквания, и че
докладите, издадени от фирмата, или съдружниците, отговорни за
ангажимента, са подходящи при конкретните обстоятелства; или

(б) системни, повтарящи се или други съществени несъответствия,
които изискват бързи корективни действия.

50. Фирмата съобщава на съдружниците, отговорни за ангажимента, както
и на останалия, имащ отношение към въпроса персонал, установените
в резултат от процеса на текущо наблюдение несъответствия и
препоръките за подходящи корективни действия. (вж. параграф А69)
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51. Препоръките за подходящи корективни действия по отношение на
установените несъответствия  включват едно или повече от
посочените по-долу:

(а) предприемането на подходящи корективни действия във връзка с
индивидуален ангажимент или член на персонала;

(б) комуникиране на констатациите с лицата, отговарящи за
обучението и професионалното развитие;

(в) промени в политиката и процедурите за контрол върху качеството;
и

(г) дисциплинарни действия срещу лицата, които не спазват
политиката и процедурите на фирмата, особено тези, които го правят
постоянно.

52. Фирмата създава политика и процедури, за да обхване случаи, при
които резултатите от процедурите за текущо наблюдение сочат, че
докладът може да бъде неподходящ или че при изпълнението на
ангажимента са пропуснати някои процедури. Тази политика и
процедури  изискват от фирмата да определи какви по-нататъшни
действия са подходящи, за да се спазят приложимите професионални
стандарти и правни и регулаторни  изисквания, и да обмисли
получаването на правен съвет.

53. Фирмата комуникира, поне веднъж годишно, резултатите от текущото
наблюдение на нейната система за контрол върху качеството, със
съдружниците, отговорни за ангажимента и с други лица, които са
подходящи за целта в рамките на фирмата, включително с главния
изпълнителен директор на фирмата или, ако е уместно, с управителния
съвет на съдружниците. Тази комуникация е достатъчна, за да позволи
на фирмата и на тези лица да предприемат незабавни и подходящи
действия, когато това се налага, в съответствие с определените им
роли и отговорности. Комуникираната информация  включва
следното:

(а) описание на изпълнените процедури за текущо наблюдение;

(б) заключения, до които се е достигнало в резултат от процедурите за
текущо наблюдение;

(в) когато е уместно, описание на системните, повтарящите се или
други съществени несъответствия, и на действията, които са
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предприети за елиминирането или коригирането на тези
несъответствия.

54. Някои фирми функционират като част от мрежа от фирми и, за целите
на последователността, могат да въведат някои от своите процедури за
текущо наблюдение на база мрежа от фирми. Когато фирмите в
рамките на дадена мрежа от фирми работят по общи политики и
процедури за текущо наблюдение, разработени с цел да се постигне
съответствие с този МСКК, и тези фирми разчитат на тази система за
текущо наблюдение, политиката и процедурите на фирмата  изискват:

(а) минимум веднъж годишно мрежата от фирми да комуникира
цялостния обхват, степен и резултати от процеса на текущо
наблюдение със съответните лица във фирмите, част от мрежата от
фирми; и

(б) мрежата от фирми да комуникира незабавно всякакви установени
несъответствия в системата за контрол върху качеството със
съответните лица във фирмите, част от мрежата от фирми, или във
фирмите, за да могат да бъдат предприети необходимите действия,

за да може съдружниците, отговорни за ангажимента във фирмите,
част от мрежата от фирми, да могат да разчитат на резултатите от
приложения в рамките на мрежата от фирми процес на текущо
наблюдение, освен ако фирмите или мрежата от фирми не посочат
друго.

Оплаквания и твърдения

55. Фирмата установява политика и процедури, които са разработени с цел
предоставяне на разумна степен на сигурност, че тя се справя по
подходящ начин с:

(а) оплаквания и твърдения, че работата, извършена от фирмата не
съответства на професионалните стандарти и на приложимите правни
и регулаторни изисквания;

(б) твърдения за несъответствия с фирмената система за контрол върху
качеството.

Като част от този процес фирмата установява ясно дефинирани канали за
фирмения персонал да изказва своите опасения по начин, който му
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позволява да направи това без страх от репресивни мерки. (вж. параграф
А70)

56. Когато резултатите от разследването на оплаквания и твърдения сочат
недостатъци в проектирания модел или оперирането на фирмената
политика и процедури за контрол върху качеството, или неспазване от
страна на лице или лица на фирмената система за контрол върху
качеството, фирмата предприема необходимите действия, както е
посочено в параграф 51. (вж. параграфи А71 – А72)

Документация на системата за контрол върху качеството

57. Фирмата установява политика и процедури, изискващи съответната
документация, която да осигури доказателства за функционирането на
всеки елемент на нейната система за контрол върху качеството. (вж.
параграфи А73 – А75)

58. Фирмата установява политика и процедури, изискващи съхраняването
на тази документация за период от време, достатъчен да позволи на
лицата, извършващи процедури по текущо наблюдение, да оценят
спазването от страна на фирмата на системата за контрол върху
качеството, или за по-дълъг период, ако това се изисква от закон или
разпоредба.

59. Фирмата установява политика и процедури, изискващи документиране
на оплакванията и твърденията, както и на отговорите, които са били
дадени на тези оплаквания и твърдения.

***

Приложение и друг пояснителен материал

Прилагане и съответствие с приложимите изисквания

Въпроси, специфични за по-малки фирми (вж. параграф 14)

А1. Този МСКК не изисква спазването на изисквания, които не са приложими,
например, в случая на самостоятелно практикуващ счетоводител без
служители. Изискванията в този МСКК, като например тези, отнасящи се до
политиката и процедурите за назначаване на подходящ персонал в екипа по
ангажимента (вж. параграф 31), за преглед на отговорностите (вж. параграф 33)
и за годишно комуникиране на резултатите от текущото наблюдение на
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съдружниците, отговорни за ангажимента в рамките на фирмата (вж. параграф
53), не се прилагат при отсъствието на персонал.

Елементи на системата за контрол върху качеството (вж. параграф 17)

А2. По принцип, комуникирането на политиката и процедурите за контрол
върху качеството с персонала на фирмата включва описание на политиката и
процедурите за контрол върху качеството, както и на целите, за постигането на
които те са разработени, и послание, че всяко лице носи лична отговорност за
качеството и че от него се очаква да спазва тези политики и процедури.
Насърчаването на персонала на фирмата да комуникира своите виждания или
опасения по въпроси, свързани с контрола върху качеството, признава
важността на получаването на обратна информация за системите за контрол
върху качеството на фирмата.

Въпроси, специфични за по-малки фирми

А3. Документирането и комуникирането на политиката и процедурите за по-
малките фирми може да бъде по-неофициално и не толкова обширно, колкото е
за по-големите фирми.

Лидерски отговорности за качеството в рамките на фирмата

Насърчаване на вътрешната култура в областта на качеството (вж.
параграф 18)

А4. Лидерството на фирмата и примерът, който тя дава, оказват съществено
влияние върху вътрешната култура на фирмата. Насърчаването на вътрешна
култура, ориентирана към качеството, зависи от ясните, последователни и
чести действия и послания от всички нива на управление на фирмата, които
подчертават политиката и процедурите на фирмата за контрол върху
качеството, и изискването:

(а) работата да се изпълнява по начин, който отговаря на
професионалните стандарти и приложимите правни и регулаторни
изисквания; и

(б) да се издават доклади, които са подходящи при съответните
обстоятелства.
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Тези действия и послания насърчават култура, която признава и награждава
висококачествената работа. Тези действия и послания могат да бъдат
комуникирани по време на, но не само, учебни семинари, срещи, официални
или неофициални дискусии, изявления за мисията, бюлетини или обобщаващи
меморандуми. Те могат да бъдат включени във вътрешната документация на
фирмата и в учебни материали, както и в процедурите за оценка на
съдружниците и персонала, така, че да подкрепят и подчертаят вижданията на
фирмата относно важността на качеството и как то ще бъде постигнато на
практика.

А5. От особено значение за насърчаването на вътрешна култура, базирана
върху качеството, е необходимостта ръководството на фирмата да осъзнае, че
фирмената бизнес стратегия е предмет на първостепенно изискване към
фирмата за постигане качество във всички ангажименти, които фирмата
изпълнява. Насърчаването на такава вътрешна култура включва:

(а) създаването на политика и процедури, които обхващат оценката на
изпълнението, възнагражденията и повишенията (включително схеми
за стимулиране) на своя персонал, за да се демонстрира
първостепенната ангажираност на фирмата към качеството;

(б) възлагането на управленски отговорности така, че търговските
съображения да не се прилагат с предимство пред качеството на
извършената работа; и

(в) осигуряването на достатъчно ресурси за разработването,
документирането и подкрепата на нейните политика и процедури за
контрол върху качеството.

Възлагане на оперативна отговорност за системата за контрол върху
качеството на фирмата (вж. параграф 19)

А6. Достатъчният и подходящ опит и способности дават възможност на лицето
или лицата, отговарящи за системата за контрол върху качеството на фирмата,
да идентифицират и разберат въпросите, свързани с контрола върху
качеството, и да разработят подходящата политика и процедури.
Необходимите правомощия дават възможност на лицето или лицата да
изпълнят тази политика и процедури.

Съответстващи етични изисквания

Спазване на съответните етични изисквания (вж. параграф 20)

А7. Кодексът на СМСЕС установява фундаменталните принципи за
професионална етика, които включват:
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(а) почтеност;

(б) обективност;

(в) професионална компетентност и надлежно внимание;

(г) поверителност; и

(д) професионално поведение.

А8. Част Б на Кодекса на СМСЕС илюстрира как трябва да бъде приложена
концептуалната рамка в конкретни ситуации. Тя дава примери на предпазни
мерки, които могат да бъдат подходящи, за да се обхванат заплахи с цел
постигане на съответствие с фундаменталните принципи, и на ситуации, при
които не са налице предпазни мерки за обхващане на заплахите.

А9. Фундаменталните принципи се подсилват, в частност, от:

 ръководството на фирмата;

 образованието и обучението;

 текущото наблюдение; и

 процеса за разрешаване на случаи на неспазване.

Определения на термините „Фирма”, „Мрежа от фирми” и „Фирма, част от
мрежа от фирми” (вж. параграфи 20-25)

А10. Определенията на термините „фирма”, „мрежа от фирми” и „фирма, част
от мрежа от фирми” в съответните етични изисквания могат да се различават
от тези, посочени в настоящия МСКК. Например, Кодексът на СМСЕС
определя „фирмата” като:

(а) самостоятелно практикуващ професионален счетоводител ,
събирателно дружество или друго капиталово търговско дружество на
професионални счетоводители;

(б) предприятие, което контролира такива лица чрез собствеността,
управлението или други средства;

(в) предприятие, контролирано от такива лица чрез собствеността,
управлението или други средства.

Кодексът на СМСЕС предоставя насоки и във връзка с термините „мрежа от
фирми” и „фирма, част от мрежа от фирми”.
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При спазването на изискванията в параграфи 20-25, определенията, които са
използвани в съответните етични изисквания, се прилагат доколкото това е
необходимо за тълкуването на тези етични изисквания.

Писмени потвърждения (вж. параграф 24)

А11. Писмените потвърждения могат да бъдат на хартиен носител или в
електронна форма. Като получава потвърждение и предприема съответните
действия във връзка с информацията, сочеща неизпълнение, фирмата
демонстрира отговорността, с която се отнася към независимостта и прави
въпроса общоприет и видим за своя персонал.

Заплаха от фамилиарност (вж. параграф 25)

А12. Кодексът на СМСЕС разглежда заплахите от установяване на близки
отношения, които могат да се създадат в резултат на участието на един и същи
старши персонал в ангажиментите за изразяване на сигурност за дълъг период
от време и предпазните мерки, които биха могли да бъдат подходящи за
обхващането на тази заплаха.

А13. Определянето на подходящите критерии за обхващане на заплахата от
установяване на близки отношения може да включва въпроси, като:

 естество на ангажимента, включително степента, в която той включва
въпрос от обществен интерес; и

 продължителността на работа на старшия персонал по съответния
ангажимент.

Примерите на предпазни мерки включват ротация на старшия персонал или
изискване за извършване на преглед за контрол върху качеството на
ангажимента.

А14. Кодексът на СМСЕС признава, че заплахата от създаване на близки
отношения е особено уместна за случая в контекста на одитите на финансови
отчети на регистрирани на борсата дружества. За тези одити Кодексът на
СМСЕС изисква ротацията на ключовия съдружник, отговорен за ангажимента
за одит4, след предварително определен период, обичайно не по-дълъг от седем
години, като предоставя съответните стандарти и насоки. Националните
изисквания могат да установят по-къси периоди за ротация.

4 Кодекс на СМСЕС, Определения.
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Въпроси, специфични за одиторски фирми в публичния сектор

А15. Законовите мерки могат да предоставят предпазни мерки за
независимостта на одиторите от публичния сектор. Заплахи за независимостта
обаче могат да съществуват въпреки това, независимо от всякакви законови
мерки, които са разработени с цел нейната защита. Следователно, при
създаването на политиката и процедурите, които се изискват от параграфи 20-
25, одиторът от публичния сектор може да има предвид мандата в публичния
сектор и да обхване всякакви заплахи към независимостта в този контекст.

А16. Регистрираните на борсата дружества, посочени в параграфи 25 и А14, не
са обичайни в публичния сектор. Може обаче да има други предприятия от
публичния сектор, които са съществени, поради техния размер, сложност или
поради аспекти, свързани с обществения интерес, и които съответно разполагат
с широк обхват от заинтересовани лица. Поради това, може да има случаи, при
които фирмата определя, на базата на своите политика и процедури за контрол
върху качеството, че предприятието от публичния сектор е съществено за
целите на прилагането на разширени процедури за контрол върху качеството.

А17. В публичния сектор законодателството може да регламентира
назначенията и мандатите на одитора, както и отговорността на съдружника,
отговорен за ангажимента. В резултат от това, може да не е възможно
стриктното спазване на изискванията за ротация на съдружника, отговорен за
ангажимента, които са предвидени за регистрираните на борсата дружества.
Независимо от това, за предприятията от публичния сектор, които се считат за
съществени, както е посочено в параграф А16, може да бъде в обществен
интерес за одиторските организации от публичния сектор да създадат такива
политики и процедури, че да насърчат спазването на духа за ротация на
отговорността на съдружника, отговорен за ангажимента.

Приемане и продължаване на взаимоотношения с клиенти и специфични
ангажименти

Компетентност, възможности и ресурси (вж. параграф 26(а))

А18. Когато се разглежда дали фирмата разполага с компетентността,
възможностите и ресурсите за поемането на нов ангажимент от нов, или от
съществуващ клиент, фирмата преглежда конкретните изисквания на
ангажимента и наличните профили на съдружниците и персонала на всички
съответни нива. Въпросите, които фирмата разглежда, включват дали:

 персоналът на фирмата притежава познанията за съответните
отрасли или предмет  на ангажимента;
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 персоналът на фирмата притежава опита в съответните
регулаторни или отчетни изисквания, или има способността да
придобие необходимите умения и познания по ефективен начин;

 фирмата разполага с достатъчно персонал с необходимата
компетентност и способности;

 са на разположение експерти, ако такива бъдат необходими;

 са на разположение лица, отговарящи на критериите и
изискванията за допустимост за изпълнението на ангажимент за
преглед на контрола върху качеството, когато това е уместно; и

 фирмата е в състояние да приключи ангажимента в рамките на
отчетните срокове.

Почтеност на клиента (вж. параграф 26(в))

А19. Във връзка с почтеността на клиент, въпросите, които следва да бъдат
взети под внимание включват, например:

 идентичността и бизнес репутацията на основните собственици на
клиента, ключовото ръководство, свързаните лица и лицата, които са
натоварени с управлението;

 естество на операциите на клиента, включително неговите бизнес
практики;

 информация относно отношението на основните собственици на
клиента, ключовото ръководство и лицата, натоварени с управлението,
към такива въпроси като агресивното тълкуване на счетоводните
стандарти и към вътрешната контролна среда;

 дали клиентът е силно загрижен за поддържането на възнагражденията
на фирмата на възможно най-ниско ниво;

 индикации за неуместни ограничения в обхвата на работа;

 индикации, че клиентът би могъл да участва в изпиране на пари или
други престъпни дейности;

 причините за предложеното назначаване на фирмата и за отказа от
повторно назначаване  на предишната фирма;

 идентичността и бизнес репутацията на свързаните лица.
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Обхватът на познанията, които фирмата има за почтеността на клиента,
обичайно ще нараства в рамките на контекста на продължаващите
взаимоотношения с него.

А20. Източниците на информацията по такива въпроси, която фирмата
получава, могат да включват следните:

 комуникации със съществуващи или предишни фирми,
предоставящи счетоводни услуги на клиента в съответствие с
приложимите етични изисквания, както и от дискусии с други
трети лица;

 запитвания към останалия фирмен персонал или трети лица,
като банкери, юридически съветници и партньори от отрасъла;

 подготвителни проучвания на съответните бази данни.

Продължаване на взаимоотношенията с клиента (вж. параграф 27 (а))

А21. Вземането на решение дали да се продължат взаимоотношенията с клиент
включва и разглеждането на съществените въпроси, които са възникнали по
време на настоящи или предходни ангажименти, както и тяхното отражение
върху продължаването на взаимоотношенията. Например, клиент може да е
започнал да разширява своите бизнес операции в област, в която фирмата не
разполага с необходимите познания или опит.

Оттегляне от ангажимент (вж. параграф 28)

А22. Политиката и процедурите за оттегляне от ангажимент, или от
ангажимент и взаимоотношенията с клиента, обхващат въпроси, които
включват следното:

 обсъждане със съответното ниво на ръководство на клиента и на
лицата, натоварени с неговото общо управление относно
подходящите действия, които фирмата може да предприеме на
базата на съответните факти и обстоятелства;

 ако фирмата определи, че е подходящо да се оттегли, обсъждане
на оттеглянето от ангажимента или от ангажимента и
взаимоотношенията с клиента, както и на причините за това
оттегляне, със съответното подходящо ниво на управление на
клиента и на лицата, натоварени с неговото общо управление;

 разглеждане дали съществува професионално, правно или
регулаторно  изискване за фирмата да продължи участието си в
ангажимента или да докладва пред регулаторните органи
оттегляне от него, или от ангажимента и от взаимоотношенията с
клиента, заедно с причините за оттеглянето.



КОНТРОЛ ВЪРХУ КАЧЕСТВОТО ЗА ФИРМИ, КОИТО ИЗВЪРШВАТ ОДИТИ И ПРЕГЛЕДИ НА
ФИНАНСОВИ ОТЧЕТИ И ДРУГИ АНГАЖИМЕНТИ ЗА ИЗРАЗЯВАНЕ НА СИГУРНОСТ И

СВЪРЗАНИ ПО СЪДЪРЖАНИЕ УСЛУГИ

 документиране на съществени въпроси, консултации, заключения
и базата за заключенията.

Въпроси, специфични за одиторски фирми в публичния сектор (вж. параграфи
26-28)

А23. В публичния сектор одиторите могат да се назначават в съответствие със
законовите процедури. Съответно, определени изисквания и съображения,
свързани с приемането и продължаването на взаимоотношенията с клиент и
специфични ангажименти, както е посочено в параграфи 26-28 и А18-А22,
могат да не са уместни. Независимо от това, създаването на политика и
процедури, както е описано, може да осигури ценна информация за одиторите
от публичния сектор при извършването на оценка на риска и при изпълнението
на отчетните отговорности.

Човешки ресурси (вж. параграф 29)

А24. Въпросите, свързани с персонала, които имат отношение към политиката
и процедурите на фирмата, обхващат например следните:

(а) набиране на персонал;

(б) оценка на резултатите от работата;

(в) способности, включително време за изпълнение на ангажиментите;

(г) компетентност;

(д) развитие на кариерата;

(е) повишение;

(ж) възнаграждение;

(з) оценка на потребностите на персонала.

Ефективните процеси и процедури на фирмата за набиране на персонал
помагат на фирмата да избере почтени лица с капацитет да развият
способности и компетентност, необходими в работата на фирмата и които
притежават подходящите качества, позволяващи им да изпълняват
компетентно работата си.

А25. Компетентността може да се развива посредством разнообразие от
методи, включително следните:
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 професионално образование;

 продължаващо професионално образование, включително
обучение;

 професионален опит;

 наставничество от по-опитния персонал, например, други членове
на екипа по ангажимента;

 независимо образование за персонала, от който се изисква да бъде
независим.

А26. Постоянната компетентност на персонала на фирмата зависи до голяма
степен от съответното ниво на продължаващо професионално образование и
обучение, така че персоналът да поддържа своите познания и способности.
Ефективната политика и процедури поставят акцент върху необходимостта от
постоянно обучение за всички нива на фирмения персонал, като осигуряват
необходимите ресурси за обучението и подпомагат персонала в развитието и
поддържането на необходимите си способности и компетентност.
А27. Когато липсват вътрешни технически ресурси и ресурси за обучение,
например, фирмата може да използва външно лице, подходящо квалифицирано
за тази цел.

А28. Процедурите за оценка на резултатите от работата във фирмата,
възнагражденията и повишенията следва надлежно да признават и
възнаграждават развитието и поддържането на компетентност и ангажираност
към етичните принципи. Стъпките, които фирмата може да предприеме при
развитието и поддържането на компетентност и ангажираност към етичните
принципи, включват:

 да се информира персоналът за очакванията на фирмата относно
резултатите от работата и етичните принципи;

 да се направи оценка и да се предоставят консултации на
персонала във връзка с резултатите от работата, напредъка и
развитието на кариерата; и

 да се помогне на персонала да разбере, че напредъкът към
длъжности с по-висока отговорност зависи, наред с всичко
останало, от качеството на работата и спазването на етичните
принципи, както и че неспазването на политиката и процедурите
на фирмата може да доведе до дисциплинарни действия.

Въпроси, специфични за по-малки фирми
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А29. Размерът и ситуацията във фирмата ще окажат влияние върху структурата
на процеса на фирмата за оценка на резултатите от работата. По-малките
фирми могат да прилагат по-неформални методи за оценка на резултатите от
работата на своя персонал.

Определяне на екипите по ангажименти

Съдружници, отговорни за ангажимента (вж. параграф 30)

А30. Политиката и процедурите могат да включват система за текущо
наблюдение на работния поток и наличие на съдружници, отговорни за
ангажимента така, че да се позволи на тези лица да разполагат с достатъчно
време за адекватното изпълнение на техните отговорности.

Екипи по ангажименти (вж. параграф 31)

А31. Назначаването на екипите по ангажименти и определянето на
необходимото ниво на надзор, включват например вземане под внимание на
притежаваните от екипа по ангажимента :

 разбиране на и практически опит в ангажименти с подобен характер и
сложност посредством подходящо обучение и участие;

 разбиране на професионалните стандарти и на правните и
регулаторните  изисквания;

 подходящи технически познания, включително познания по
съответните информационни технологии;

 познания за съответните отрасли и дейности, в които оперира
клиентът;

 способност да прилага професионална преценка; и

 разбиране на политиката и процедурите на фирмата за контрол върху
качеството.

Изпълнение на ангажимент

Последователност в качеството на изпълнение на ангажимент (вж. параграф
32(а))
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А32. Посредством тези политика и процедури, фирмата се стреми да установи
последователност в качеството на изпълнение на ангажимента. Това често се
постига чрез наръчници в писмена или електронна форма, софтуерни
инструменти или други форми на стандартизирана документация, както и
насочващи материали, специфични за отрасъла или по конкретна тема.
Въпросите, които могат да бъдат обхванати, включват следните:

 как екипите по ангажимента са информирани за ангажимента, за да
получат разбиране за целите на своята работа;

 процеси за спазване на приложимите за ангажимента стандарти;

 процеси за осъществяване на надзор върху ангажимента, обучение и
наставничество на персонала;

 методи за преглед на извършената работа, направените съществени
преценки и форматът на издадения доклад;

 съответната документация за извършената работа и за
продължителността и обхвата на прегледа;

 процеси за поддържане на всички политики и процедури в актуално
състояние.

А33. Подходящата работа в екип и обучението помагат на по-неопитните
членове на екипа по ангажимента ясно да разберат целите на възложената
работа.

Надзор (вж. параграф 32(б))

А34. Осъществяването на надзор върху ангажимента включва следното:

 проследяване на напредъка по ангажимента;

 вземане под внимание на способностите и компетентността на
отделните членове на екипа по ангажимента, дали те разполагат с
достатъчно време за извършване на работата си, дали те разбират
инструкциите и дали работата се извършва в съответствие с
планирания подход към ангажимента;

 обхващане на съществени въпроси, възникващи по време на
ангажимента, като се има предвид тяхната значимост и
съответното модифициране на планирания подход;

 идентифициране на въпроси за консултиране или разглеждане с
по-опитни членове на екипа по ангажимента по време на
ангажимента.
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Преглед (вж. параграф 32(в))

А35. Прегледът взема под внимание дали:

 работата е извършена в съответствие с професионалните
стандарти и с приложимите правни и регулаторни изисквания;

 са били повдигнати съществени въпроси за допълнително
обсъждане;

 са проведени съответните консултации и произтичащите от това
заключения са били документирани и осъществени;

 съществува необходимост от коригиране на естеството, времето за
извършване и обхвата на извършената работа;

 извършената работа подкрепя достигнатите заключения и е добре
документирана;

 получените доказателства са достатъчни и уместни, за да
подкрепят доклада; и

 целите на процедурите по ангажимента са били постигнати.

Консултиране (вж. параграф 34)

А36. Консултацията включва обсъждане на подходящо професионално ниво с
лица, във или извън фирмата, които разполагат със специализирани експертни
умения.

А37. Консултацията използва подходящи изследователски ресурси, както и
колективния опит и техническата експертиза на фирмата. Консултацията
помага за насърчаването на качеството и подобрява прилагането на
професионална преценка. Подходящото признаване на консултацията във
фирмената политика и процедури помага за насърчаване създаването на
култура, в която консултацията е призната като силна страна и насърчава
персонала да се консултира по трудни или спорни въпроси.

А38. Ефективната консултация по съществени технически, етични и други
въпроси в рамките на фирмата, или когато е уместно, извън фирмата, може да
се постигне, когато лицата, с които се провежда консултацията:

 получат всички уместни факти, които да им позволят да
предоставят информиран съвет; и
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 разполагат с необходимите познания, ранг и опит,

и когато заключенията, произтичащи от консултациите, са подходящо
документирани и изпълнени.

А39. Документация за консултации с други професионалисти, които включват
трудни или спорни въпроси, която е достатъчно пълна и подробна допринася за
разбирането на:

 въпроса, по който е потърсена консултация;

 резултатите от консултацията, включително всякакви взети
решения, базата за тези решения и как се изпълняват те.

Въпроси, специфични за по-малки фирми

А40. Фирмата, която се нуждае от външна консултация, например фирма с
недостатъчно вътрешни ресурси, може да се възползва от предимството на
консултантските услуги, предоставяни от:

 други фирми;

 професионални и регулаторни органи; и

 търговски организации, които предоставят подходящи услуги за
контрол върху качеството.

Преди да се сключи договор за такива услуги, разглеждането на
компетентността и възможностите на външния доставчик ще помогне на
фирмата да определи дали външният доставчик притежава подходяща
квалификация за целта.

Преглед за контрол върху качеството на ангажимента

Критерии за преглед за контрол върху качеството на ангажимента (вж.
параграф 35(б))

А41. Критериите за определяне кои ангажименти, различни от одит на
финансови отчети на публични предприятия, следва да бъдат обект на преглед
за контрол върху качеството на ангажимента, включват следното:

 естеството на ангажимента, включително степента, до която той
включва въпрос от обществен интерес;
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 идентифицирането на необичайни обстоятелства или рискове в
ангажимент или клас от ангажименти;

 дали закони или други нормативните актове изискват преглед за
контрол върху качеството на ангажимента.

Естество, време за изпълнение и обхват на прегледа за контрол върху
качеството на ангажимента (вж. параграфи 36-37)

А42. Върху доклада за ангажимента не се поставя дата докато не приключи
прегледът за контрол върху качеството на ангажимента. Документацията от
прегледа за контрол върху качеството на ангажимента обаче може да бъде
завършена след датата на доклада.

А43. Своевременното изпълнение на прегледа за контрол върху качеството на
ангажимента на подходящи етапи по време на ангажимента прави възможно
съществените въпроси да могат да бъдат разрешени по удовлетворителен за
лицето, извършващо прегледа за контрол върху качеството на ангажимента,
начин, на или преди датата на доклада.

А44. Обхватът на прегледа за контрол върху качеството на ангажимента може
да зависи, наред с всичко останало, от сложността на ангажимента, от това
дали предприятието е регистрирано на борсата, както и от риска, че докладът
може да не бъде подходящ при конкретните обстоятелства. Изпълнението на
преглед за контрол върху качеството на ангажимента не намалява
отговорностите на съдружника, отговорен за ангажимента.

Преглед за контрол върху качеството на ангажимента в случай на
регистрирани на борсата дружества (вж. параграф 38)

А45. Други въпроси, свързани с оценката на съществените преценки,
направени от екипа по ангажимента, могат да бъдат взети под внимание при
извършването на преглед за контрол върху качеството на ангажимента за одити
на финансови отчети на регистрирани на борсата дружества, включват
следните:

 съществените рискове, идентифицирани по време на ангажимента
и отговорите на тези рискове;

 направените преценки, особено във връзка с нивото на
същественост и значимите рискове;

 съществеността и групирането на коригирани и некоригирани
неправилни отчитания, установени по време на ангажимента;
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 въпросите, които следва да бъдат комуникирани с ръководството и
с лицата, натоварени с общото управление и, когато това е
уместно, с други страни, като например регулаторните органи.

Тези други въпроси, в зависимост от обстоятелствата, могат да са в сила и по
отношение на прегледи за контрол върху качеството на ангажимента за одити
на финансови отчети на други предприятия, както и за прегледи на финансови
отчети и други ангажименти за изразяване на сигурност и свързани по
съдържание услуги.

Въпроси, специфични за одиторски фирми от публичния сектор

А46. Макар и да не са посочени като регистрирани на борсата дружества, както
е посочено в параграф А16, значимостта на определени предприятия от
публичния сектор може да бъде достатъчна, за да гарантира извършването на
преглед за контрол върху качеството на ангажимента.

Критерии за допустимост на лицата, извършващи преглед за контрол върху
качеството на ангажимента

Достатъчни и подходящи технически квалификации, опит и правомощия (вж.
параграф 39(а))

А47. Какво представляват достатъчни и подходящи технически квалификации,
опит и правомощия зависи от обстоятелствата по ангажимента. Например,
лицето, извършващо преглед за контрол върху качеството на ангажимента за
одит на финансови отчети на регистрирани на борсата дружества, е лице, което
разполага с достатъчен и подходящ опит и правомощия да действа като
съдружник, отговорен за ангажимента за одит, за одити на финансови отчети
на регистрирани на борсата дружества.

Консултация с лицето, извършващо преглед за контрол върху качеството на
ангажимента (вж. параграф 39(б))

А48. Съдружникът, отговорен за ангажимента, може да се консултира с лицето,
извършващо преглед за контрол върху качеството на ангажимента, по време на
ангажимента, за да установи дали дадена преценка, направена от съдружника,
отговорен за ангажимента, ще бъде приемлива за лицето, извършващо преглед
за контрол върху качеството на ангажимента. Тази консултация избягва
установяването на различия в мнението на по-късен етап от ангажимента и не
следва да нарушава допустимостта на лицето, извършващо преглед за контрол
върху качеството на ангажимента, да изпълни своята роля. Когато естеството и
обхвата на консултациите станат съществени обаче, обективността на лицето,
извършващо прегледа, може да бъде нарушена, освен ако екипът по
ангажимента и лицето, извършващо прегледа, не направят усилия за запазване
обективността на лицето, извършващо прегледа. Когато това не е възможно, се
назначава друго лице в рамките на фирмата или подходящо квалифицирано



КОНТРОЛ ВЪРХУ КАЧЕСТВОТО ЗА ФИРМИ, КОИТО ИЗВЪРШВАТ ОДИТИ И ПРЕГЛЕДИ НА
ФИНАНСОВИ ОТЧЕТИ И ДРУГИ АНГАЖИМЕНТИ ЗА ИЗРАЗЯВАНЕ НА СИГУРНОСТ И

СВЪРЗАНИ ПО СЪДЪРЖАНИЕ УСЛУГИ

външно лице, което да поеме ролята или на лице, извършващо преглед за
контрол върху качеството на ангажимента, или на лице, с което да се
провеждат консултации по ангажимента.

Обективност на лицето, извършващо преглед за контрол върху качеството на
ангажимента (вж. параграф 40)

А49. От фирмата се изисква да създаде политика и процедурите, които са
разработени така, че да подкрепят обективността на лицето, извършващо
преглед за контрол върху качеството на ангажимента. Съответно, тази
политика и процедури предвиждат лицето, извършващо преглед за контрол
върху качеството на ангажимента:

(а) когато това е възможно, да не бъде избирано от съдружника,
отговорен за ангажимента;

(б) да не участва по друг начин в ангажимента по време на периода на
прегледа;

(в) да не взема решения за екипа по ангажимента; и

(г) да не е обект на други съображения, които биха застрашили
обективността му на извършващ прегледа.

Въпроси, специфични за по-малки фирми

А50. В случая на фирми с много малък брой съдружници може да не е
практически възможно съдружникът, отговорен за ангажимента, да не участва
при избора на лицето, извършващо преглед за контрол върху качеството на
ангажимента. С външни лица с подходящата квалификация могат да бъдат
сключени договори, когато самостоятелно практикуващите счетоводители или
малките фирми установят ангажименти, които налагат извършването на
преглед за контрол върху качеството на ангажимента. Съответно, някои
самостоятелно практикуващи счетоводители или малки фирми могат да
пожелаят да използват други фирми, за да улеснят извършването на прегледи
за контрол върху качеството на ангажимента. Когато фирмата сключи договор
с външни лица с подходяща квалификация се прилагат изискванията в
параграфи 39-41 и насоките в параграфи А47-А48.

Въпроси, специфични за одиторски фирми от публичния сектор

А51. В публичния сектор, назначеният по реда на закона одитор (например
Главен одитор или друго лице с подходящата квалификация, назначено от
името на Главния одитор) може да изпълнява роля, която е равностойна на тази
на съдружник, отговорен за ангажимента, който носи цялостна отговорност за
одитите в публичния сектор. В тази ситуация, когато е уместно, изборът на



КОНТРОЛ ВЪРХУ КАЧЕСТВОТО ЗА ФИРМИ, КОИТО ИЗВЪРШВАТ ОДИТИ И ПРЕГЛЕДИ НА
ФИНАНСОВИ ОТЧЕТИ И ДРУГИ АНГАЖИМЕНТИ ЗА ИЗРАЗЯВАНЕ НА СИГУРНОСТ И

СВЪРЗАНИ ПО СЪДЪРЖАНИЕ УСЛУГИ

лице, извършващо преглед за контрол върху качеството на ангажимента,
включва разглеждането на необходимостта от независимост на одитираното
предприятие и на способността на  лицето, извършващо преглед за контрол
върху качеството на ангажимента, да направи обективна оценка.

Различия в мнението (вж. параграф 43)

А52. Ефективните процедури насърчават идентифицирането на различия в
мнението на ранен етап, предоставят ясни насоки относно последващите
стъпки, които трябва да бъдат предприети след това, и изискват документация
във връзка с елиминирането на различията и изпълнението на заключенията, до
които се е достигнало.

А53. Процедурите за елиминиране на такива разлики могат да включват
консултации с друг практикуващ счетоводител или фирма, или с
професионален или регулаторен орган.

Документация на ангажимента

Приключване на събирането на окончателните файлове по ангажимента

А54. Закон или разпоредба може да определят срокове, в рамките на които
трябва да бъде приключено събирането на окончателните файлове по
ангажимента за конкретни видове ангажименти. Когато в закон или правилник
не са предвидени такива срокове, параграф 45 изисква от фирмата да установи
срокове, които отразяват необходимостта събирането на окончателните
файлове по ангажимента да приключи своевременно. В случая на одит,
например, такъв срок обикновено не би бил по-дълъг от 60 дни след датата на
одиторския доклад.

А55. Когато бъдат издадени два или повече различни доклада във връзка с
информация по един и същ предмет на дадено предприятие, политиката и
процедурите на фирмата, свързани със сроковете за събирането на
окончателните файлове по ангажимента, обхващат всеки един доклад, все едно
той се отнася до отделен ангажимент. Това може, например, да бъде случаят,
когато фирмата издава одиторски доклад върху финансовата информация на
компонент за целите на консолидацията на група и, към последваща дата,
одиторски доклад върху същата финансова информация за законови цели.

Поверителност, съхраняване, цялост, достъпност и възможност за
възстановяване на ангажимента (вж. параграф 46)

А56. Съответни етични изисквания установяват задължението на персонала на
фирмата да спазва по всяко време поверителността на информацията,
съдържаща се в документацията на даден ангажимент, освен ако не е било
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дадено конкретно пълномощие от клиента за разкриване на информация или
ако не са налице отговорности съгласно закон, нормативна разпоредба или
приложимите етични изисквания да бъде направено това5. Някои специфични
закони или разпоредби може да налагат допълнителни задължения върху
персонала на фирмата за поддържане на поверителност към клиента, особено
когато се касае за данни от личен характер.

А57. Независимо дали документацията на ангажимента е на хартиен,
електронен или друг носител, нейната цялостност, достъпа до съдържащите се
в нея данни и възможността за последващо ползване могат да бъдат изложени
на риск, ако документацията може да бъде променяна,  да бъдат правени
добавки и зачерквания в нея, или да бъде елиминирана без знанието на
фирмата, или ако може да бъде необратимо изгубена или повредена.
Съобразено с това, фирмата разработва и въвежда за прилагане подходящи
правила относно документацията на всеки ангажимент с цел:

 да направи възможно установяването кога и от кого
документацията на ангажимента е била създадена, променена или
прегледана;

 да защити целостта на информацията на всички етапи от
ангажимента, особено когато информацията се ползва съвместно в
екипа по ангажимента, или се прехвърля на други лица по
Интернет;

 да предотврати неупълномощени промени в документацията на
ангажимента;

 да позволи достъп до документацията на ангажимента за екипа,
изпълняващ ангажимента, и за други оторизирани лица, когато
това е необходимо, за да изпълняват отговорностите си правилно.

А58. Контролите, които фирмата може да разработи и внедри за
поддържане поверителността, надеждното съхраняване, целостта, достъпа до и
възможността за последващо ползване на документацията на ангажимент
включват, например:

 използване на парола между членовете на екипа по ангажимента
за ограничаване достъпа до електронната документация на
ангажимента само за упълномощени лица;

5 Виж например Раздел 140.7 и Раздел 225.35 от Кодекса на СМСЕС
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 съответни регулярни архивиращи действия за електронните
документи на ангажимента на съответните етапи в хода на
ангажимента;

 процедури за надлежно разпределяне и разпространение на
документацията на ангажимента между членовете на екипа в
началото на ангажимента, нейното обработване по време на
ангажимента и обединяването й в края на ангажимента;

 процедури за ограничаване на достъпа до документацията на
ангажимента, изготвена на хартия, за осигуряване на възможност
за правилното й разпределение и разпространение, и за
конфиденциално й съхранение.

А59. От практическа гледна точка, оригиналните документи на хартия могат да
бъдат електронно сканирани за включване в досиетата на ангажимента. В този
случай процедурите на фирмата, които са разработени с цел да поддържат
целостта, достъпността и възможността за възстановяване на документацията,
могат да включват процедури, които изискват от екипите по ангажименти:

 да създават сканирани копия, които отразяват цялото съдържание
на оригиналната документация на хартия, включително ръчни
подписи, препратки и анотации;

 да обединяват сканираните копия в досието на ангажимента,
включително индексирането и официалните одобрения (подписи)
върху сканираните копия, ако е необходимо; и

 да осигуряват възможност сканираните копия да бъдат повторно
използвани и отпечатвани, ако е необходимо.

Фирмата решава дали да задържи по законови, регулаторни или други
причини, оригиналната документация на хартия, която е била сканирана.

Архивно запазване на документацията по ангажимента (вж. параграф 47)

А60. Необходимостта от архивно запазване на документацията на ангажимент
за целите на фирмата и периода за подобно съхранение ще се различават
съобразно естеството на дадения ангажимент и условията на фирмата,
например, дали документацията на ангажимента е необходима, за да осигури
запис на въпроси с дългосрочна значимост за бъдещи ангажименти. Периодът
на архивно запазване може също да зависи от други фактори, като например,
дали местните закони или разпоредби определят специфични периоди за
съхранение за определени видове ангажименти, или дали има общоприети
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периоди за архивно запазване в конкретната юрисдикция при липса на
специфични законови или регулаторни изисквания.

А61. В специфичния случай на одиторски ангажименти, периодът за архивно
запазване обикновено не е по-кратък от пет години от датата на одиторския
доклад, или ако е по-късна, от датата на одиторския доклад за групата.

А62. Процедурите, които фирмата възприема за архивно запазване на
документацията на ангажимент включват такива, които правят възможно
изпълнението на изискванията на параграф 47 по време на периода на архивно
запазване, например, които:

 правят възможно възстановяването на документацията на
ангажимента и достъпа до нея по време на периода на архивно
запазване, особено в случая с електронната документация, тъй
като основната технология може да бъде обновявана или
променяна с времето;

 осигуряват, ако е необходимо, регистриране на промените,
направени в документацията на ангажимента след като досиетата
са били окончателно завършени и комплектовани; и

 правят възможно упълномощени външни лица да имат достъп и да
преглеждат конкретна документация на ангажимент с цел контрол
на качеството или поради други цели.

Собственост на документацията на ангажимент

А63. Освен ако е указано друго в закон или разпоредба, документацията на
ангажимент е собственост на фирмата. Фирмата може, по свое усмотрение, да
предоставя части от документацията или извлечения от нея на разположение на
клиенти, при условие че подобно оповестяване няма да засегне негативно
валидността на извършената работа, или в случай на ангажимент за изразяване
на сигурност – независимостта на фирмата или нейния персонал.
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Текущо наблюдение

Текущо наблюдение върху политиката и процедурите на фирмата за контрол
върху качеството (вж. параграф 48)

А64. Целта на текущото наблюдение върху спазването на изискванията с
помощта на политиката и процедурите за контрол върху качеството е да
осигури оценка на:

 спазването на професионалните стандарти и на правните и
регулаторните  изисквания;

 дали системата за контрол върху качеството е била разработена по
подходящ начин и се прилага ефективно; и

 дали политиката и процедурите на фирмата за контрол върху
качеството са били прилагани по подходящ начин, така че
докладите, които се издават от фирмата или от съдружника,
отговорен за ангажимента, са подходящи за конкретните
обстоятелства.

А65. Постоянното разглеждане и оценка на системата за контрол върху
качеството включва въпроси, като следните:

 Анализ на:

o новите разработки  и развития в професионалните
стандарти и в правните и регулаторните  изисквания, както и
как те се отразени във фирмените политика и процедури,
когато това е уместно;
o писмено потвърждение на съответствието с
политиката и процедурите за независимост;
o продължаващо професионално образование,
включително обучение; и
o решения, свързани с приемането и продължаването на
взаимоотношения с клиент и на специфични ангажименти.

 Определяне на корективните действия, които да бъдат
предприети и подобренията, които да бъдат направени в
системата, включително осигуряването на обратна информация за
политиката и процедурите на фирмата, свързани с образованието
и обучението.

 Съобщаване на съответния фирмен персонал на слабостите,
идентифицирани в системата на ниво на разбиране на системата,
или на ниво спазването й.
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 Последващи действия от страна на съответния фирмен персонал,
така че да бъдат направени необходимите незабавни
модификации в политиката и процедурите за контрол върху
качеството.

А66. Политиката и процедурите за фактическа проверка могат, например, да
посочват цикъл, който обхваща три години. Начинът, по който цикълът на
фактическа проверка е организиран, включително времето за избор на
отделните ангажименти, зависи от много фактори, включително следните:

 размер на фирмата;

 брой и географско местоположение на офисите;

 резултати от предходни процедури за текущо наблюдение;

 степен на правомощия, с които разполагат персоналът и офисите
(например, дали отделните офиси са оторизирани да провеждат
свои собствени проверки или дали те могат да се извършват само
от централното управление);

 естество и сложност на фирмената практика и организация;

 рискове, асоциирани с фирмените клиенти и със специфични
ангажименти.

А67. Процесът на фактическа проверка включва изборът на индивидуални
ангажименти, някои от които могат да бъдат избрани без предварително
уведомление на екипа по ангажимента. При определянето на обхвата на
проверките, фирмата може да вземе предвид обхвата или заключенията от
независима външна програма за фактическа проверка. Независимата външна
програма за фактическа проверка обаче не замества собствената вътрешна
програма на фирмата за текущо наблюдение.

Въпроси, специфични за по-малки фирми

А68. В случая на малките фирми, може да се наложи процедурите за текущо
наблюдение да бъдат изпълнени от лицата, които отговарят за разработването
и изпълнението на политиката и процедурите на фирмата за контрол върху
качеството, или от лицата, които могат да участват при изпълнението на
ангажимент за преглед на контрола върху качеството. Фирмите с ограничен
брой на служителите могат да пожелаят да използват подходящо
квалифицирани външни лица или друга фирма за извършване на проверки на
ангажименти и други процедури за текущо наблюдение. По подобен начин,
фирмата може да поеме ангажименти за споделяне на ресурси с други
подходящи организации, за да облекчи дейностите по текущото наблюдение.
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Комуникиране на несъответствия (вж. параграф 50)

А69. Докладването на идентифицираните несъответствия на лица, различни от
съответните съдружници по ангажимента, обичайно не включва
идентификация на специфичните ангажименти, за които става въпрос, въпреки,
че може да има случаи, при които такава идентификация може да бъде
необходима за надлежното изпълнение на отговорностите на лицата, различни
от съдружниците по ангажимента.

Оплаквания и твърдения

Източник на оплаквания и твърдения (вж. параграф 55)

А70. Оплаквания и твърдения (които не включват тези, които са очевидно
несериозни) могат да произхождат от или извън фирмата. Те могат да бъдат
отправени от фирмения персонал, клиентите или от други трети лица. Те могат
да бъдат получени от членове на екипа по ангажимента или от друг фирмен
персонал.

Политика и процедури за разследване (вж. параграф 56)

А71. Политиката и процедурите, установени за разследване на оплаквания и
твърдения, могат да включват например дали съдружникът, осъществяващ
надзор върху разследването:

 разполага с достатъчен и подходящ опит;

 разполага с правомощия в рамките на фирмата; и

 не участва по някакъв друг начин в ангажимента.

Съдружникът, осъществяващ надзор върху разследването, може да ангажира и
правен консултант, ако е необходимо.

Въпроси, специфични за по-малки фирми

А72. В случая на фирми с много малък брой съдружници може да не е
практически възможно съдружникът, осъществяващ надзора, да не участва в
ангажимента. Тези малки фирми и самостоятелно практикуващи счетоводители
могат да използват услугите на външно лице с подходяща квалификация или
на друга фирма за извършването на разследване на оплаквания и твърдения.

Документация на системата за контрол върху качеството (вж. параграф 57)
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А73. Определянето на формата и съдържанието на документацията, доказваща
дейността на всеки от елементите на системата за контрол върху качеството, е
въпрос на преценка и зависи от редица фактори, които включват следните:

 размерът на фирмата и броят на офисите й;

 естеството и сложността на фирмената практика и организация.

Например големите фирми могат да използват електронни бази данни, за да
документират въпроси, като потвърждения на независимостта, оценки на
резултатите от работата и резултати от проверките за текущо наблюдение.

А74. Подходящата документация, свързана с текущото наблюдение, включва
например:

 процедури за текущо наблюдение, включително процедура за
избор на приключени ангажименти за проверка;

 документ за оценката на:

o спазването на професионалните стандарти и на
приложимите правни и регулаторни изисквания;

o дали системата за контрол върху качеството е била
разработена по подходящ начин и се прилага ефективно; и

o дали политиката и процедурите на фирмата за контрол
върху качеството са били прилагани по подходящ начин, така
че докладите, които се издават от фирмата или от съдружника,
отговорен за ангажимента, са подходящи за конкретните
обстоятелства.

 идентифициране на установените несъответствия, оценка на
техния ефект и база за определяне дали и какво допълнително
действие е необходимо.

Въпроси, специфични за по-малки фирми

А75. По-малките фирми могат да използват по-неформални методи при
документирането на своите системи за контрол върху качеството, като
например бележки на ръка, въпросници и формуляри.
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Въведение

Обхват на настоящия МОС
1. Настоящият Международен одиторски стандарт (МОС) разглежда

общите отговорности на независимия одитор при провеждането на
одит на финансови отчети в съответствие с МОС. По-конкретно, той
излага общите цели на независимия одитор и обяснява естеството и
обхвата на  одит, разработен, за да даде възможност на независимия
одитор да удовлетвори тези цели. Той обяснява и обхвата,
авторитетността и структурата на МОС и включва изисквания,
определящи общите отговорности на независимия одитор, приложими
за всички одити, включително задължението за спазване на на МОС.
За краткост по-долу независимият одитор е наречен "одитор".

2. МОС са изготвени в контекста на одит на финансови отчети,
извършван от страна на одитор. Те следва да бъдат адаптирани както
това е необходимо при съответните обстоятелства, когато се прилагат
към одити на друга историческа финансова информация. МОС не са
насочени към отговорностите на одитора, които могат да съществуват
в законодателство, регулаторни документи или по друг начин,
свързани, например, с публичното предлагане на ценни книжа. Такива
отговорности могат да се различават от установените в МОС.
Съответно, въпреки че одиторът може да счита някои аспекти на МОС
полезни при такива обстоятелства, той носи отговорността да осигури
спазването на съответните законови, регулаторни и професионални
задължения.

Одит на финансови отчети
3. Целта на одита е да повиши степента на доверие на предвидените

потребители във финансовия отчет. Това се постига чрез изразяването
на мнение от страна на одитора за това дали финансовият отчет е
изготвен във всички съществени аспекти в съответствие с
приложимата обща рамка за финансово отчитане. В случая на повечето
рамки с общо предназначение това мнение е за това дали финансовият
отчет е представен достоверно във всички съществени аспекти, или
дава вярна и честна представа в съответствие с общата рамка. Одит,
проведен в съответствие с МОС и съответните етични изисквания,
дава възможност на одитора да формира такова мнение. (вж. параграф
А1)

4. Финансовият отчет, предмет на одита, е този отчет на предприятието,
изготвен  от ръководството под надзора на лицата, натоварени с общо
управление. МОС не налагат отговорности на ръководството или
лицата, натоварени с общо управление, и не се прилагат с приоритет
над законите и нормативните разпоредби, които ръководят техните
отговорности. Обаче, един одит в съответствие с МОС се провежда
при предположението, че ръководството и, когато е уместно, лицата,
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натоварени с общо управление признават някои отговорности, които
са фундаментални за провеждането му. Одитът на финансовия отчет
не освобождава ръководството или лицата, натоварени с общото
управление, от техните отговорности. (вж. параграф А2-А11)

5. Като база за мнението на одитора МОС изискват от него да получи
разумна степен на сигурност относно това дали финансовият отчет
като цяло не съдържа съществени неправилни отчитания, независимо
дали дължащи се на измама или грешка. Разумната степен на
сигурност представлява високо ниво на сигурност. То се получава,
когато одиторът е получил достатъчни и уместни одиторски
доказателства с цел свеждане на одиторския риск (т.е., рискът
одиторът да изрази неподходящо мнение, когато финансовият отчет
съдържа съществени неправилни отчитания) до приемливо ниско
ниво. Разумната степен на сигурност, обаче, не представлява
абсолютно ниво на сигурност, тъй като са налице вътрешноприсъщи
ограничения в одита, които водят до това, че повечето одиторски
доказателства, въз основа на които одиторът прави заключенията си и
базира одиторското мнение, по-скоро убеждаващи, отколкото
категорично убедителни. (вж. параграф А30-А54)

6. Концепцията за съществеността са прилага от одитора както при
планирането и изпълнението на одита, така и при оценката на ефекта
от идентифицираните неправилни отчитания върху одита и на
некоригираните неправилни отчитания, ако има такива, върху
финансовия отчет1. Като цяло неправилните отчитания, включително
пропуските, се считат за съществени, ако, индивидуално или взети
заедно, би могло разумно да се  очаква, че ще повлияят върху
икономическите решения на потребителите, взети въз основа на
финансовия отчет. Преценките относно нивото на същественост се
правят в светлината на заобикалящите обстоятелства и се повлияват от
възприятието от страна на одитора за нуждите от финансова
информация на потребителите на финансовия отчет, както и от
размера или характера на дадено неправилно отчитане, или
комбинация от двете. Мнението на одитора разглежда финансовия
отчет като цяло и следователно, одиторът не носи отговорност за
разкриване на неправилни отчитания, които не са съществени за
финансовия отчет като цяло.

7. МОС съдържат цели, изисквания и приложение и други пояснителни
материали, които са разработени, за да подпомогнат одитора при
получаване на разумна степен на сигурност. МОС изискват от одитора
да упражнява професионална преценка и да поддържа отношение на
професионален скептицизъм през целия период на планиране и
провеждане на одита, както и, наред с всичко останало:

 Да идентифицира и оценява рисковете от съществени неправилни
отчитания, независимо дали се дължат на измама или грешка, на

1 МОС 320 "Ниво на същественост при планиране и изпълнение на одита" и МОС 450 "Оценка на
неправилни отчитания, идентифицирани по време на одита"
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основа на разбиране на предприятието и на неговата среда,
включително на вътрешния контрол на предприятието;

 Да получи достатъчни и уместни одиторски доказателства, за това
дали съществуват съществени неправилни отчитания, чрез
разработването и изпълнението на подходящи процедури в отговор на
оценените рискове;

 Да формира мнение върху финансовия отчет, базирано на
заключенията от получените одиторски доказателства.

8. Формата на изразеното от одитора мнение зависи от приложимата
обща рамка за финансово отчитане и друг приложими закон или
нормативна разпоредба. (вж. параграф А12-А13)

9. Одиторът може също да има определени други отговорности за
комуникация и докладване във връзка с въпроси, възникващи в
резултат на одита, на потребителите, ръководството, лицата,
натоварени с общо управление, или на страни извън предприятието.
Тези отговорности може да са определени от МОС или от  приложим
закон или нормативна разпоредба2.

Дата на влизане в сила
10. Настоящият МОС е в сила за одити на финансови отчети за периоди,

започващи на или след 15 декември 2009 г.

Общи цели на одитора
11. Общите цели на одитора при провеждането на одит на финансови

отчети включват:
(а) Получаване на разумна степен на сигурност относно това дали
финансовият отчет като цяло не съдържа съществени неправилни
отчитания, независимо дали се дължат се на измама или грешка, като тя му
дава възможност да изрази мнение дали финансовият отчет е изготвен във
всички съществени аспекти в съответствие с приложимата обща рамка за
финансово отчитане; и
(б) Издаване на доклад върху финансовия отчет и комуникиране както това
се изисква от МОС, в съответствие с констатациите на одитора.
12. Във всички случаи, когато не може да бъде получена разумна степен

на сигурност, и квалифицирано мнение, изразено в одиторския доклад,
не е достатъчно при съществуващите обстоятелства за целите на
докладване към предвидените потребители на финансовия отчет, МОС
изискват от одитора да изрази отказ от изразяване на мнение или да се
оттегли (или откаже)3 от ангажимента, когато такова оттегляне е
възможно съгласно приложимия закон или нормативна разпоредба.

Определения

2 Вижте, например, МОС 260 (преработен) "Комуникация на одиторски въпроси с лицата,
натоварени с общо управление" и параграф 44 от МОС 240 "Отговорност на одитора относно
измами при одита на финансови отчети"
3 В МОС се използва само терминът „оттегляне”
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13. За целите на МОС, следните термини имат значението, което им е дадено
по-долу:

(а) Приложима обща рамка за финансово отчитане – общата рамка за
финансово отчитане, възприета от ръководството, и когато това е уместно,
от лицата, натоварени с общо управление, за изготвяне  на финансовия
отчет, която е приемлива от гледна точка на естеството на предприятието и
целта на финансовия отчет, или която се изисква от закон или друга
нормативна разпоредба.
Терминът "обща рамка за достоверно представяне" се използва, за да се
направи препратка към обща рамка за финансово отчитане, която изисква
спазване на изискванията на общата рамка и:

(i) Потвърждава, изрично или по подразбиране, че за
постигането на достоверно представяне на финансовия
отчет може да е необходимо ръководството да представи
оповестявания допълнително, извън конкретно
изискваните от общата рамка; или

(ii) Потвърждава изрично, че може да е необходимо
ръководството да се отклони от дадено изискване на
общата рамка, за да постигне достоверно представяне на
финансовия отчет. Такива отклонения се очаква да бъдат
необходими единствено при извънредно редки
обстоятелства.

Терминът "обща рамка за съответствие" се използва, за да се направи
препратка към общата рамка за финансово отчитане, която изисква спазване на
изискванията на общата рамка, но не съдържа потвържденията в подточки (i) и
(ii) по-горе.

(б) Одиторско доказателство — информацията, използвана от одитора при
достигането до изводите, върху които се основава одиторското мнение.
Одиторското доказателство включва информацията, съдържаща се в
счетоводната данни и документация, въз основа на която е изготвен
финансовият отчет, както и друга информация. За целите на МОС:
(i) Достатъчност на одиторските доказателства е мярка за тяхното количество.
Количеството на необходимите одиторски доказателства зависи от оценката на
одитора за рисковете от съществени неправилни отчитания, както и от
качеството на такива одиторски доказателства.
(ii) Уместността на одиторските доказателства е мярка за тяхното качество; а
именно, тяхната същественост и надеждност при осигуряване на подкрепа за
заключенията, върху които се базира одиторското мнение.

(в) Одиторски риск — Рискът одиторът да изрази неподходящо одиторско
мнение в случаите, когато във финансовия отчет има съществени неправилни
отчитания. Одиторският риск е функция на риска от съществени неправилни
отчитания и риска на разкритията.
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(г) Одитор — Терминът “одитор” се използва за рефериране към лице или
лица, провеждащи одита, обикновено съдружник, отговорен за ангажимента,
или други членове на екипа за ангажимента, или, където е приложимо, към
одиторска фирма. Когато МОС изрично предвиждат, че дадено изискване или
отговорност следва да се изпълнява от съдружника, отговорен за ангажимента,
се използва по-скоро термина "съдружник, отговорен за ангажимента",
отколкото термина "одитор". Термините "съдружник, отговорен за
ангажимента" и "одиторска фирма" следва да се разглеждат като правещи
препратка към техните еквиваленти в публичния сектор, където това е уместно.

(д) Риск на разкритията – Рискът одиторските процедури, извършени от
одитора за намаляване на одиторския риск до приемливо ниско ниво, да не
разкрият неправилни отчитания, които съществуват и които биха могли да са
съществени, индивидуално или като обща сума с други неправилни отчитания.

(е) Финансов отчет — Структурирано представяне на историческа финансова
информация, включително оповестявания, чието предназначение е да бъдат
представени икономическите ресурси или задължения на предприятието към
определен момент, или промените в тях за период от време, в съответствие с
дадена обща рамка за финансово отчитане. Терминът "финансов отчет"
обикновено се отнася за пълен финансов отчет, както е определен от
изискванията на приложимата обща рамка за финансово отчитане, но може да
се отнася и до отделен финансов отчет. Оповестяванията включват
пояснителна или описателна информация, изложена според съответните
изисквания, изрично разрешена или позволена по друг начин от приложимата
обща рамка за финансово отчитане, на лицевата страна на финансовия отчет,
или в пояснителните приложения, или включена в тях посредством съответни
препратки. (Вж. параграфи A14 – A15)

(ж) Историческа финансова информация – Информация, имаща изражение чрез
финансови категории, по отношение на конкретно предприятие, която се
получава основно от счетоводната му система и се отнася за икономически
събития, възникващи в минали периоди от време, или за икономически условия
и обстоятелства към определени моменти в миналото.

(з) Ръководство – Лицето(та) с изпълнителна отговорност за осъществяване на
дейностите на предприятието. За някои предприятия в някои юрисдикции
ръководството включва част или всички от лицата, натоварени с общо
управление, например, изпълнителните членове на управителния съвет или
собственика – управител.

(и) Неправилно отчитане – Разлика между сумата, класификацията,
представянето или оповестяването на отчетена позиция във финансовия отчет
и сумата, класификацията, представянето или оповестяването, които се
изискват, за да може тази позиция да бъде в съответствие с приложимата обща
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рамка за финансово отчитане. Неправилно отчитане може да възникне в
резултат на грешка или измама.

Когато одиторът изразява мнение дали финансовият отчет е представен
достоверно във всички съществени аспекти, или дава вярна и честна представа,
неправилните отчитания включват и онези корекции на суми, класификации,
представяне или оповестявания, които по преценката на одитора са
необходими, за да бъде представен финансовият отчет достоверно във всички
съществени аспекти, или да дава вярна и честна представа.

(й) Предварително условие, свързано с отговорностите на ръководството и,
когато е уместно, на лицата, натоварени с общо управление, при което се
провежда одитът, е – че ръководството и, когато е уместно, лицата, натоварени
с общо управление признават и разбират, че имат следните отговорности,
които са от изключителна важност за провеждането на одит в съответствие с
МОС. А именно, отговорността за:
(i) изготвянето на финансовия отчет в съответствие с приложимата обща

рамка за финансово отчитане, включитително честното представяне,
когато е уместно;

(ii) за такъв вътрешен контрол, който ръководството и, когато е уместно,
лицата, натоварени с общо управление считат, че е необходим, за да
позволи изготвянето на финансов отчет, който да не съдържа съществени
неправилни отчитания, независимо дали те се дължат на измама или на
грешка; и

(iii) предоставяне на одитора на:
а. Достъп до цялата информация, за която ръководството и, когато е

уместно, лицата, натоварени с общо управление знаят и която е
свързана с изготвянето на финансовия отчет, като например регистри и
документация и други въпроси;

б.Допълнителна информация, която одиторът може да поиска от
ръководството и, където е уместно, от лицата, натоварени с общо
управление за целите на одита; и

в. Неограничен достъп до лицата в предприятието, от които одиторът
определи че е необходимо да получи одиторски доказателства.

В случая на обща рамка за достоверно представяне, (i) по-горе може да бъде
формулирано както следва „ за изготвянето и достоверното представяне на
финансовия отчет в съответствие с общата рамка за финансово отчитане” или
„за изготвяне на финансов отчет, който дава вярна и честна представа, в
съответствие с общата рамка за финансово отчитане”.

"Предварителното условие, свързано с отговорностите на ръководството и,
когато е уместно, на лицата, натоварени с общо управление, при което се
провежда одита" може също да бъде наричано "предварително условие".

(к) Професионална преценка – Приложение на съответното обучение, познания
и опит, в рамките на контекста, предвиден в одиторските, счетоводните и
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етичните стандарти, при вземането на информирани решения за насоката на
действията, които са подходящи при съществуващите обстоятелства на
ангажимента за одит.

(л) Професионален скептицизъм - Отношение, което включва подход на
мислене “поставяне под въпрос”, запазване на повишено внимание към
условия, които могат да посочват възможно неправилно отчитане, независимо
дали дължащо се на грешка или измама, и критична оценка на одиторските
доказателства.

(м) Разумна степен на сигурност – В контекста на одита на финансови отчети
висока, но не абсолютна степен на сигурност.

(н) Риск от съществено неправилно отчитане – Рискът, че финансовият отчет
може да съдържа съществено неправилно отчитане преди одита. Това включва
два компонента, описани както следва на ниво твърдение за вярност:
(i) Вътрешноприсъщ риск — Податливостта към неправилно отчитане на

дадено твърдение за вярност относно клас сделки и операции, салда по
сметки или оповестявания, което може да бъде съществено,
индивидуално или като обща сума, заедно с други неправилни
отчитания, преди да се вземат предвид каквито и да било свързани с него
контроли.

(ii) Риск на контрола — Рискът, че може да съществуват неправилни отчитания
в твърдение за вярност относно клас сделки и операции, салда по сметки
или оповестявания, които биха могли да бъдат съществени,
индивидуално или когато са обобщени с други неправилни отчитания,
които няма да бъдат предотвратени, или открити и коригирани
своевременно от вътрешения контрол на предприятието.

(о) Лица, натоварени с общо управление—Лице(а) или организация(и)
(например, корпоративен попечител), натоварено с отговорност за
упражняването на надзор върху стратегическата посока на развитие на
предприятието и със задължения, свързани с отговорността за отчитане
на предприятието. Това включва надзор върху процеса на финансово
отчитане. За някои предприятия в някои юрисдикции, лицата,
натоварени с общо управление, могат да включват ръководния
персонал, например, изпълнителните членове на управителния съвет на
предприятие от частния или публичния сектор или собственика –
управител.

Изисквания
Етични изисквания, свързани с одита на финансови отчети

14.Одиторът спазва свързаните етични изисквания, включително онези,
които се отнасят до независимостта относно ангажименти за одит на
финансови отчети. (вж. параграфи А16-А19)
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Професионален скептицизъм
15.Одиторът планира и изпълнява одита с професионален скептицизъм,
отчитайки, че е възможно да съществуват обстоятелствата, които да
доведат до наличие на съществени неправилни отчитания във финансовия
отчет. (вж. параграфи А20-А24)

Професионална преценка
16.Одиторът упражнява професионална преценка при планирането и
провеждането на одита на финансовите отчети. (вж. параграфи А25-А29)

Достатъчни и уместни одиторски доказателства и одиторски риск
17.За получаване на разумна степен на сигурност одиторът получава
достатъчни и уместни одиторски доказателства с цел свеждане на
одиторския риск до приемливо ниско ниво, което му дава възможност да
направи разумни заключения, върху които да базира одиторското си
мнение. (вж. параграфи А30-А54)

Провеждане на одит в съответствие с МОС
Спазване на МОС, които са съответстващи при одита

18. Одиторът спазва всички МОС, които са съответстващи при одита. Един
МОС е съответстващ при одита, когато той е в сила и обстоятелствата,
които са адресирани от него, съществуват. (вж. параграфи А55-А59)
19.Одиторът притежава разбиране за пълния текст на даден МОС,
включително неговото приложение и други пояснителни материали, за да
разбере неговите цели и да прилага неговите изисквания по правилен
начин. (вж. параграфи А60-А68)
20.Одиторът не прави изявление за спазване на МОС в своя доклад, освен
ако не е спазил изискванията на този МОС и на всички други
съответстващи при одита МОС.

Цели, посочени в отделните МОС
21.За постигане на общите цели на одитора, при планирането и
изпълнението на одита той ползва целите, посочени в съответните МОС,
като взема под внимание взаимовръзката между МОС, с цел: (вж.
параграфи А69-А71)
(а) определяне дали са необходими други одиторски процедури в
допълнение към посочените в МОС за постигане на целите, установени в
МОС; и (вж. параграф А72)
(б) оценка дали са получени достатъчни и уместни одиторски
доказателства. (вж. параграф А73)

Спазване на съответните изисквания
22. Предмет на параграф 23 одиторът  спазва всяко изискване на даден
МОС, освен ако при съществуващите обстоятелства на одита:
(а) целият МОС не е уместен; или
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(б) изискването не е уместно, тъй като то е условно и условието за него не
съществува. (вж. параграфи А74-А75)
23.При извънредни обстоятелства одиторът може да прецени, че е
необходимо да се отклони от определено уместно изискване в даден МОС.
При такива обстоятелства той изпълнява алтернативни одиторски
процедури за постигане целта на това изискване. Необходимостта
одиторът да се отклони от определено уместно изискване се очаква да
възникне единствено, когато изискването е за изпълнение на конкретна
процедура, а в специфичните обстоятелства на одита тази процедура би
била неефективна за постигане целта на изискването. (вж. параграф А76)

Невъзможност за постигане на дадена цел
24. Ако дадена цел в определен МОС (който се спазва в даден ангажимент)
не може да бъде постигната, одиторът оценява дали това ще му попречи
при постигането на общите цели и следователно дали това ще изисква от
него, в съответствие с МОС, да модифицира одиторското мнение или да се
оттегли от ангажимента, когато оттеглянето е възможно съгласно
приложимия закон или нормативна разпоредба.. Невъзможността за
постигане на дадена цел представлява съществен въпрос, изискващ
наличие на документация в съответствие с МОС 230 4. (вж. параграфи А77-
А78)

* * *

Приложение и други пояснителни материали
Одит на финансови отчети
Обхват на одита (вж. параграф 3)
А1. Мнението на одитора върху финансовия отчет разглежда дали той е

изготвен във всички съществени аспекти в съответствие с приложимата
обща рамка за финансово отчитане. Това мнение е обичайно за всички
одити на финансови отчети. Следователно, мнението на одитора не
изразява сигурност, например, за бъдещата жизнеспособност на
предприятието, нито за ефективността или ефикасността, с която
ръководството е провеждало делата на предприятието. В някои
юрисдикции, обаче, приложимият закони или нормативна разпоредба
може да изискват от одиторите да предоставят мнение по други
конкретни въпроси, като например, ефективността на вътрешния
контрол, или съответствието на отделния доклад на ръководството с
финансовия отчет. Въпреки че МОС включват изисквания и насоки по
отношение на тези въпроси, в степента в която те са съществени за
формирането на мнение върху финансовия отчет, от одитора се изисква
да извърши допълнителна работа, ако има допълнителни отговорности за
предоставянето на такъв тип мнения.

Изготвяне на финансови отчети (вж. параграф 4)

4 МОС 230 "Одиторска документация, параграф 8 (в).
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А2. Закон или нормативна разпоредба могат да установят отговорностите на
ръководството и, когато е уместно, на лицата, натоварени с общо
управление, по отношение на финансовото отчитане. Обаче, степента на
тези отговорности, както и начинът, по който са описани, могат да се
различават в отделните юрисдикции. Въпреки тези различия, одит в
съответствие с МОС се провежда при предварителното условие, че
ръководството и, когато е уместно, лицата, натоварени с общо
управление, признават и разбират своята отговорност за:
(а) За изготвянето  на финансовия отчет в съответствие с приложимата

обща рамка за финансово отчитане включитително честното
представяне, когато е уместно;

(б) За такъв вътрешен контрол, който ръководството и, когато е уместно,
лицата, натоварени с общо управление считат, че е необходим, за да
позволи изготвянето на финансов отчет, който да не съдържа
съществени неправилни отчитания, независимо дали те се дължат на
измама или на грешка; и

(в) Предоставяне на одитора на:
(i) достъп до цялата информация, за която ръководството и, когато е

уместно, лицата, натоварени с общо управление знаят и която е
свързана с изготвянето на финансовия отчет, като например
регистри и документация и други въпроси;

(ii) допълнителна информация, която одиторът може да поиска от
ръководството и, където е уместно, от лицата, натоварени с общо
управление за целите на одита; и

(iii) неограничен достъп до лицата в предприятието, от които
одиторът определи че е необходимо да получи одиторски
доказателства.

А3. Изготвянето на финансовия отчет от ръководството и, когато е уместно, от
лицата, натоварени с общо управление изисква:

 идентифицирането на приложимата обща рамка за финансово
отчитане в контекста на други свързани с това закони или нормативни
разпоредби;

 изготвянето на финансовия отчет в съответствие с тази обща рамка;
 включването на подходящото описание на тази обща рамка във

финансовия отчет.
Изготвянето на финансовия отчет изисква от ръководството да упражнява
преценка при определянето на приблизителни счетоводни оценки, които да са
разумни в съществуващите обстоятелства, както и да избере и да прилага
подходящи счетоводни политики. Тези преценки се правят в контекста на
приложимата обща рамка за финансово отчитане.
А4. Финансовият отчет може да бъде изготвен в съответствие с обща рамка за

финансово отчитане, която е разработена, за да удовлетвори:
 общите потребности от финансова информация на широка кръг

потребители (например, "финансов отчет с общо предназначение");
или
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 потребностите от финансова информация на конкретни потребители
(например, "финансов отчет със специално предназначение").

А5. Приложимата обща рамка за финансово отчитане често обхваща стандарти
за финансово отчитане, създадени от оправомощена или призната
организация, изготвяща стандарти, или законодателни или нормативни
изисквания. В някои случаи общата рамка за финансово отчитане може да
обхваща както стандарти за финансово отчитане, създадени от
упълномощена или призната организация, изготвяща стандарти, така и
законодателни или нормативни изисквания. Други източници могат да
предоставят насоки за приложението на приложимата обща рамка за
финансово отчитане. В някои случаи тя може да обхваща и тези други
източници или може дори да се състои единствено от тези източници. Те
могат да включват:
 Правната и етична среда, включително закони, нормативни

разпоредби, съдебни решения и професионални етични задължения
във връзка със счетоводни въпроси;

 Публикувани счетоводни разяснения с различна степен на
авторитетност, издадени от организации, изготвящи стандарти,
професионални или регулаторни организации;

 Публикувани становища с различна степен на авторитетност по
нововъзникващи счетоводни въпроси, издадени от организации,
изготвящи стандарти, професионални или регулаторни организации;

 Обща и отраслова практика, която е широко призната и често
прилагана; и

 Счетоводна литература.
Когато съществуват противоречия между общата рамка за финансово отчитане
и източниците, от които може да се получават насоки за нейното приложение,
или сред източниците, които обхващат общата рамка за финансово отчитане, с
приоритет се прилага най-авторитетния източник.
А6. Изискванията на приложимата обща рамка за финансово отчитане

определят формата и съдържанието на финансовия отчет. Въпреки че
общата рамка може да не посочва конкретно как да се отчитат счетоводно
или да се оповестяват всички сделки или събития, тя обикновено залага
достатъчно широкообхватни принципи, които могат да служат като база за
разработване и приложение на конкретни счетоводни политики, които да
са последователни с концепциите, залегнали в изискванията на общата
рамка.

А7. Някои общи рамки за финансово отчитане са “общи рамки за достоверно
представяне”, докато други са “общи рамки за съответствие”. Общите
рамки за финансово отчитане, които обхващат основно стандарти за
финансово отчитане, изготвени от организация, упълномощена или
призната за публикуването на стандарти, които следва да се използват за
изготвянето  на финансови отчети, често са разработени  за постигане на
достоверно представяне, например, Международните стандарти за
финансово отчитане (МСФО), публикувани от Съвета за международни
счетоводни стандарти (СМСС).
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А8. Изискванията на приложимата обща рамка за финансово отчитане също
определят какво представлява пълен финансов отчет. В случая на редица
общи рамки, финансовият отчет е предвиден да предостави информация за
финансовото състояние, финансовите резултати от дейността и паричните
потоци на предприятието. За тези общи рамки, пълният финансов отчет
включва баланс, отчет за доходите, отчет за промените в собствения
капитал, отчет за паричните потоци и свързаните пояснителни
приложения. За някои други общи рамки за финансово отчитане, един
елемент на финансовия отчет и свързаните пояснителни приложения може
да представлява пълен финансов отчет:
 Например, Международен счетоводен стандарт за публичния сектор

(МССПС) "Финансово отчитане на парична база", публикуван от
Съвета за международни счетоводни стандарти за публичния сектор,
посочва, че основният финансов отчет е отчета за паричните
постъпления и плащания, когато предприятие от публичния сектор
изготвя финансовия си отчет в съответствие с МССПС.

 Други примери за един финансов отчет, всеки от които би включвал
съответните пояснителни приложения, включват:
 баланс
 отчет за доходите или отчет за дейността
 отчет за неразпределената печалба
 отчет за паричните потоци
 отчет за активите и пасивите, които не включват собствения

капитал на собственика
 отчет за промените в собствения капитал на собственика
 отчет за приходите и разходите
 отчет за дейността по продуктови линии.

А9. МОС 210 установява изискванията и предоставя насоки относно
определянето на приемливостта на приложимата обща рамка за финансово
отчитане5. МОС 800 (преработен) разглежда конкретните съображения в
случаите когато финансовият отчет е изготвен в съответствие с обща рамка
със специално предназначение6.

А10. Поради важността на предварителното условия за провеждане на одита,
от одитора се изисква да получи съгласие от страна на ръководството и,
където е уместно, от страна на лицата, натоварени с общо управление, че
те потвърждават и разбират своите отговорности, изложени в параграф А2
като предварително условие за приемане на одиторския ангажимент7.

Въпроси, специфични за одити в публичния сектор
А11. Назначенията за одити на финансови отчети на предприятия от публичния

сектор могат да бъдат по-широкообхватни от тези за други предприятия. В

5 МОС 210 "Договаряне на условията на одиторските ангажименти, параграф 6 (а)
6 МОС 800 (преработен) "Конкретни съображения - одити на финансови отчети, изготвени в
съответствие с общи рамки със специално предназначение", параграф 8
7 МОС 210, параграф 6 (б)
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резултат на това, предварителното условие, свързано с отговорностите на
ръководството, върху което се провежда одита на финансовия отчет на
предприятие от публичния сектор, може да включва допълнителни
отговорности, като например отговорност за изпълнение на сделки и
операции, и събития в съответствие със закон, нормативна разпоредба или
друго правомощие8.

Формат на мнението на одитора (вж. параграф 8)
А12. Мнението, изразено от одитора, се отнася за това дали финансовият отчет

е изготвен, във всички съществени аспекти, в съответствие с приложимата
обща рамка за финансово отчитане. Форматът на мнението на одитора,
обаче, зависи от приложимата обща рамка за финансово отчитане и други
приложими закон или нормативна разпоредба. Повечето общи рамки за
финансово отчитане включват изисквания, свързани с представянето на
финансовия отчет; за такива общи рамки, изготвянето на финансовия
отчет в съответствие с приложимата обща рамка за финансово отчитане
включва представяне.

А13. Когато общата рамка за финансово отчитане е за “достоверно
представяне”, какъвто обикновено е случая за финансовите отчети с общо
предназначение, мнението, изисквано от МОС, е за това дали финансовият
отчет е представен достоверно, във всички аспекти, или дали дава вярна и
честна представа. Когато общата рамка за финансово отчитане е за
“съответствие”, изискваното мнение е за това дали финансовият отчет е
изготвен, във всички съществени аспекти, в съответствие с общата рамка.
Освен ако не е изрично упоменато друго, препратките в МОС към
мнението на одитора обхващат и двата формата на мнение.

Определения
Финансов отчет (вж. параграф 13(е))
А14. Възможно е някои общи рамки за финансово отчитане да се позовават на

икономическите ресурси и задължения на предприятието, използвайки
други термини. Така например, възможно е те да бъдат наричани активи и
пасиви на предприятието, а остатъчната разлика между тях - собствен
капитал или участия в собствения капитал (капиталови участия).

А15. Пояснителната или описателна информация, която приложимата обща
рамка за финансово отчитане изисква да бъде включена във финансовия
отчет, може да бъде включена в него посредством съответни препратки
към информация в друг документ, например, доклад на ръководството
или доклад за риска. „Включена в него посредством съответни
препратки” означава препратки от финансовия отчет към другия
документ, но не и от другия документ към финансовия отчет. Когато
приложимата обща рамка за финансово отчитане не забранява изрично
препратки към мястото, където може да бъде намерена пояснителната или
описателна информация, и информацията е била обект на подходящи
препратки, тази информация съставлява част от финансовия отчет.

8 Вж. параграф А59
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Етични изисквания, свързани с одита на финансови отчет (вж. параграф
14)

А16. Одиторът е обект на съответните етични изисквания, включително
отнасящите се за независимостта относно ангажименти за одит на
финансови отчети. Съответните етични изисквания обикновено включват
Част А и Част Б от Етичния кодекс на професионалните счетоводители на
Съвета за международни стандарти по етика за счетоводители (Кодекса на
СМСЕС), отнасящи се за одита на финансови отчети, наред с
националните изисквания, които са по-рестриктивни.

А17. Част А от Кодекса на СМСЕС определя фундаменталните принципи за
професионална етика, отнасящи се за одитора при провеждането на одит
на финансови отчети, и предоставя концептуална рамка за приложението
на тези принципи. Фундаменталните принципи, които Кодексът на
СМСЕС изисква от одитора да спазва, са:
(а) почтеност;
(б) обективност;
(в) професионална компетентност и надлежна грижа;
(г) конфиденциалност; и
(д) професионално поведение.

Част Б от Кодекса на СМСЕС илюстрира по какъв начин следва да се прилага
концептуалната рамка в конкретни ситуации.

А18. В случая на ангажимент за одит е от публичен интерес и, поради това, че
Кодексът на СМСЕС го изисква, одиторът трябва да е независим от
предприятието, предмет на одита. Кодексът на СМСЕС описва
независимостта като включваща както независимост на мнението, така и
независимост на поведението. Независимостта на одитора от
предприятието запазва неговата способност да формира мнение без да
бъде засегнат от влияния, които биха могли да компрометират мнението.
Независимостта повишава способността на одитора да действа почтено,
да бъде обективен и да поддържа отношение на професионален
скептицизъм.

А19. Международен стандарт за контрол върху качеството (МСКК) 19 или
националните изисквания, които са поне толкова важни10, се занимават с
отговорностите на фирмата за създаване и поддържане на система за
контрол върху качеството на одиторските ангажименти. МСКК 1 излага
отговорностите на фирмата за установяване на политика и процедури,
разработени, за да й осигурят разумна степен на сигурност, че фирмата и
нейният персонал спазват съответните етични изисквания, включително
онези, свързани с  независимостта11. МОС 220 излага отговорностите на
съдружника, отговорен за ангажимента, по отношение на съответните

9 Международен стандарт за контрол върху качеството (МСКК) 1 „Контрол върху качеството за
фирми, които извършват одити и прегледи на финансови отчети и други ангажименти за
изразяване на сигурност и свързани по съдържание услуги.”
10 Вж. МОС 220 „Контрол върху качеството на одити на финансови отчети”, параграф 2.
11 МСКК 1 , параграфи 20-24
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етични изисквания. Те включват да бъде бдителен чрез наблюдение или
извършване на запитвания, когато е необходимо, за доказателства за
неспазване на съответните етични изисквания от членовете на екипа за
ангажимента, определяне на подходящи действия, ако на съдружника,
отговорен за ангажимента, му станат известни въпроси, които показват,
че членове на екипа за ангажимента не са спазили съответните етични
изисквания, и достигане до заключение за спазването на изискванията за
независимост, които са приложими към ангажимента за одит12. МОС 220
отчита, че екипът за ангажимента има право да се позовава на системата
за контрол върху качеството на фирмата за удовлетворяване на
отговорностите си по отношение на процедурите за контрол върху
качеството, приложими към индивидуалния ангажимент за одит, освен
ако информацията, предоставена от фирмата или от други страни не
предполага друго.

Професионален скептицизъм (вж. параграф 15)
А20. Професионалният скептицизъм включва запазването на повишено

внимание, например, по отношение на:
 одиторски доказателства, които противоречат на други получени

одиторски доказателства;
 информация, която поставя под въпрос надеждността на документите

и отговорите на проучващите запитвания, които ще бъдат използвани
като одиторски доказателства;

 условия, които може би показват възможна измама;
 обстоятелства, които предполагат необходимост от одиторски

процедури в допълнение към изискваните от МОС.
А21. Поддържането на професионален скептицизъм през цялото време на

одита е необходимо, ако одиторът иска, например, да намали риска от:
 пропускане на необичайни обстоятелства;
 твърде о широко обхващане при формиране на заключенията от

наблюденията по време на одита;
 използване на неподходящи предположения при определянето на

характера, времето на изпълнение и обхвата на одиторските процедури
и оценката на резултатите от тях.

А22. Професионалният скептицизъм е необходим за критичната оценка на
одиторските доказателства. Това включва поставяне под въпрос на
противоречащи си одиторски доказателства и на надеждността на
документите и отговорите от проучващите запитвания и другата
информация, получена от ръководството и от лицата, натоварени с общо
управление. Това включва също разглеждане на достатъчността и
уместността на получените одиторски доказателства в светлината на
обстоятелствата, например, в случаите когато съществуват рискови
фактори за измама и един единствен документ от естество, което е

12 МОС 220 , параграфи 9-11.
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податливо на измама, е единственото поддържащо доказателство за
съществена сума във финансовия отчет.

А23. Одиторът може да приеме регистрите и документите като автентични,
освен ако няма причина да счита обратното. Независимо от това, от
одитора се изисква да прецени надеждността на информацията, която ще
бъде използвана като одиторско доказателство13. В случай на съмнение
относно надеждността на информацията или индикации за възможна
измама (например, ако условията, идентифицирани по време на одита,
карат одитора да вярва, че даден документ може да не е автентичен или,
че условията в даден документ може да са били подправени), МОС
изисква от него да проучи допълнително и да определи дали за
разрешаване на въпроса са необходими модификации или допълнения
към одиторските процедури14.

А24. От одитора не може да се очаква да пренебрегне миналия опит по
отношение честността и почтеността на ръководството предприятието и
лицата, натоварени с общо управление. Независимо от това, мнението,
че ръководството и лицата, натоварени с общо управление, са честни и
почтени, не освобождава одитора от необходимостта да поддържа
отношение на професионален скептицизъм или ни му позволява да бъде
удовлетворен от по-малко от убеждаващи одиторски доказателствапри
получаването на разумна степен на сигурност.

Професионална преценка (вж. параграф 16)
А25. Професионалната преценка е от изключителна важност за правилното

провеждане на одита. Това е така, тъй като тълкуването на съответните
етични изисквания и на МОС и информираните решения, които са
необходими през целия одит, не могат да бъдат взети без приложението
на подходящи познания и опит към фактите и обстоятелствата.
Професионалната преценка е необходима в частност по отношение на
решения за:

 нивото на същественост и одиторския риск;
 характера, времето на изпълнение и обхвата на одиторските

процедури, използвани за удовлетворяване на изискванията на МОС и
за събиране на одиторски доказателства;

 оценката дали са получени достатъчни и уместни одиторски
доказателства и дали е необходимо да се направи нещо повече, за да се
постигнат целите на МОС и следователно, общите цели на одитора;

 оценката на преценките на ръководството при приложението на
приложимата обща рамка за финансово отчитане на предприятието;

 формирането на заключения на базата на получените одиторски
доказателства, например, преценка на разумността на
приблизителните оценки, направени от ръководството при изготвянето
на финансовия отчет.

13 МОС 500 "Одиторски доказателства", параграфи 7-9
14 МОС 240 , параграф 14; МОС 500 , параграф 11; и МОС 505 "Външни потвърждения, параграфи
10-11 и 16
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А26. Отличителна характеристика на професионалната преценка, очаквана от
одитора, е, че тя се упражнява от одитор, чието обучение, познания и
опит са го подпомогнали за развиване на необходимите компетентност
(знания и опит) за постигане на разумни преценки.

А27. Упражняването на професионална преценка във всеки конкретен случай
се базира на фактите и обстоятелствата, които са известни на одитора.
Консултации по различни или спорни въпроси в процеса на изпълнение
на одита, както в рамките на екипа за ангажимента, така и между екипа
за ангажимента и други лица на подходящо ниво във и извън фирмата,
като например изискваните от МОС 220 15, подпомагат одитора при
извършването на информирани и разумни преценки.

А28. Професионалната преценка може да бъде оценена въз основа на това дали
направената такава отразява компетентното приложение на одиторските
и счетоводните принципи и дали е подходяща в светлината на и
последователна по отношение на фактите и обстоятелствата, които са
били известни на одитора до датата на одиторския доклад.

А29. Професионална преценка е необходимо да се упражнява през целия одит.
Тя трябва също така да бъде подходящо документирана. В това
отношение от одитора са изисква да изготвя одиторска документация
достатъчна, за да даде възможност на опитен одитор, който преди не е
имал връзка с одита, да разбере съществените професионални преценки,
направени при достигането до заключенията по съществените въпроси,
възникващи по време на одита16. Професионалната преценка не следва
да се използва като обосновка за решения, които не са подкрепени по
друг начин от фактите и обстоятелствата на ангажимента, или от
достатъчни и уместни одиторски доказателства.

Достатъчни и уместни одиторски доказателства и одиторски риск (вж.
параграфи 5 и 17)

Достатъчност и уместност на одиторските доказателства
А30. В подкрепа на одиторското мнениеи доклад са необходими одиторски

доказателства. Те са кумулативни и се получават основно от одиторските
процедури, изпълнени по време на одита. Те могат, обаче, да включват и
информация, получена от други източници, като например, предишни
одити (при условие, че одиторът е определил дали са възникнали
промени спрямо предишния одит, които могат да се отразят върху
тяхната уместност за текущия одит17) или процедурите за контрол върху
качеството за приемане и продължаване на ангажименти за клиенти на
фирмата. В допълнение към другите източници от и извън
предприятието, счетоводните му регистри представляват важен източник
на одиторски доказателства. Също така, информация, която може да се
използва като одиторски доказателства, може да е изготвена от експерт,

15 МОС 220, параграф 18
16 МОС 230, параграф 8
17 МОС 315 (преработен) "Идентифициране и оценяване на рисковете от съществени неправилни
отчитания чрез получаване на разбиране за предприятието и неговата среда", параграф 9
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назначен или ангажиран от предприятието. Одиторските доказателства
включват както информация, която подкрепя и потвърждава твърденията
за вярност на ръководството, така и каквато и да било информация,
която противоречи на тези твърдения за вярност. В допълнение, в някои
случаи, липсата на информация (например, отказ на ръководството да
предостави искано изявление) се използва от одитора и следователно,
също представлява одиторско доказателство. По-голямата част от
работата на одитора при формиране на неговото мнение включва
получаването и оценяването на одиторски доказателства.

А31. Достатъчността и уместността на одиторските доказателства са взаимно
свързани. Достатъчността е мярка за количеството одиторски
доказателства. Количеството, което е необходимо, се повлиява от
оценката на одитора за рисковете от неправилни отчитания (колкото по-
високи са оценените рискове, толкова повече одиторски доказателства е
вероятно да бъдат изисквани), а също и от качеството на тези одиторски
доказателства (колкото по-високо е качеството, толкова по-малко може
да са необходими). Получаването на повече одиторски доказателства,
обаче, не може да компенсира тяхното лошо качество.

А32. Уместността е мярка за качеството на одиторските доказателства; а
именно, тяхната адекватност и надеждност при осигуряване на подкрепа
за заключенията, върху които е базирано одиторското мнение.
Надеждността на дадено доказателство се повлиява от неговия източник
и характер, и зависи от конкретните обстоятелства, при които то е
получено.

А33. Дали са получени достатъчни и уместни одиторски доказателства за
намаляване на одиторския риск до приемливо ниско ниво и
следователно, да се даде възможност на одитора да направи разумни
заключения, въз основа на които да базира одиторското мнение, е въпрос
на професионална преценка. МОС 500  и други свързани МОС определят
допълнителни изисквания и предоставят допълнителни насоки,
приложими в процеса на одита, относно съображенията на одитора при
получаването на достатъчни и уместни одиторски доказателства.

Одиторски риск
А34. Одиторският риск е функция на рисковете от съществени неправилни

отчитания и риска на разкритията. Оценката на рисковете се базира на
одиторски процедури за получаване на информацията, необходима за
тази цел и получените по време на одита доказателства. Оценката на
рисковете е по-скоро въпрос на професионална преценка, отколкото
нещо, което подлежи на прецизно измерване.

А35. За целите на МОС одиторският риск не включва риска, че одиторът може
да изрази мнение, че финансовият отчет съдържа съществени
неправилни отчитания, когато това не е така. Този риск обикновено е
незначителен. В допълнение, одиторският риск е технически термин,
свързан с процеса на одитиране; той не прави препратка към бизнес
рисковете на одитора, като например загуби от съдебни дела, негативна
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публичност или други събития, възникващи във връзка с одита на
финансовия отчет.

Рискове от съществени неправилни отчитания
А36. Рискове от съществени неправилни отчитания могат да съществуват на

две нива:
 на ниво цялостен финансов отчет; и
 на ниво твърдение за вярност за класове сделки и операции, салда по

сметки и оповестявания.
А37. Рисковете от съществени неправилни отчитания на ниво цялостен

финансов отчет се отнася за рисковете от съществени неправилни
отчитания, които са широко разпространени във финансовия отчет като
цяло и потенциално засягат множество твърдения за вярност.

А38. Рисковете от съществени неправилни отчитания на ниво твърдение за
вярност се оценяват, за да се определи характера, времето на изпълнение
и обхвата на допълнителните одиторски процедури, необходими за
получаване на достатъчни и уместни одиторски доказателства. Тези
доказателства дават възможност на одитора да изрази мнение върху
финансовия отчет при приемливо ниско ниво на одиторски риск.
Одиторите използват различни подходи за постигане на целта за оценка
на рисковете от съществени неправилни отчитания. Например, одиторът
може да използва модел, който има математическо изражение за общата
взаимовръзка между компонентите на одиторския риск, за да определи
приемливото ниво на риска на разкритията. Някои одитори считат такъв
един модел за полезен при планирането на одиторските процедури.

А39. Рисковете от съществени неправилни отчитания на ниво твърдение за
вярност включват два компонента: вътрешноприсъщ риск и риск на
контрола. Вътрешноприсъщият риск и рискът на контрола са рискове на
предприятието; те съществуват независимо от одита на финансовия
отчет.

А40. Вътрешноприсъщият риск е по-висок за някои твърдения за вярност и
свързани  с тях класове сделки и операции, салда по сметки и
оповестявания, отколкото за други. Например, той може да е по-висок за
сложни изчисления или за сметки, включващи суми, получени на базата
на счетоводни приблизителни оценки, които са предмет на значителна
несигурност на определянето им. Външни обстоятелства, пораждащи
бизнес рискове, могат също да повлияят върху вътрешноприсъщия риск.
Например, развитието на технологиите може да направи конкретен
продукт морално остарял, като по този начин може да направи
материалните запаси по-податливи на надценяване. Факторите в
предприятието и от неговата среда, които са свързани с няколко или с
всички класове сделки и операции, салда по сметки или оповестявания,
също могат да повлияят върху вътрешноприсъщия риск, свързан с
конкретно твърдение за вярност. Такива фактори могат да включват,
например, липса на достатъчно оборотни средства за продължаване на
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дейността или индустрия (отрасъл)  в спад, характеризираща се с голям
брой фалити на фирми.

А41. Рискът на контрола е функция на ефективността на разработването,
приложението и поддържането на вътрешния контрол от страна на
ръководството за адресиране на идентифицирани рискове, които
застрашават постигането на целите на предприятието, свързани с
изготвянето на неговия финансов отчет. Вътрешният контрол, обаче,
независимо колко добре е разработен и функционира, може единствено
да намали, но не и да елиминира рисковете от съществени неправилни
отчитания във финансовия отчет, поради вътрешноприсъщите
ограничения на вътрешния контрол. Те включват, например,
възможността за възникване на човешки грешки или грешки, или
заобикаляне на контролите по силата на тайно споразумение или
неправилното им заобикаляне от страна на ръководството. Съответно,
винаги ще съществува известен риск на контрола. МОС предоставят
условията, при които от одитора се изисква, или той може да избере да
тества оперативната ефективност на определени контроли при
определянето на характера, времето на изпълнение и обхвата на
процедурите по същество, които следва да бъдат изпълнени18.

А42. МОС обикновено не правят препратка отделно към вътрешноприсъщия
риск и към риска на контрола, вместо това те правят препратка към
комбинирана оценка на "рисковете от съществени неправилни
отчитания". Одиторът, обаче, може да на прави отделни или
комбинирани оценки на вътрешноприсъщия риск и на риска на контрола
в зависимост от предпочитаните одиторски техники или методологии и
практически съображения. Оценката на рисковете от съществени
неправилни отчитания може да се изразява количествено, като например
чрез проценти, или неколичествено. Във всеки случай, необходимостта
одиторът да направи подходящи оценки на риска е по-важна от самите
различни подходи, чрез които това може да се направи.

А43. МОС 315 (преработен) определя изискванията и предоставя насоки за
идентифицирането и оценяването на рисковете от съществени
неправилни отчитания на ниво финансов отчет и на ниво твърдение за
вярност.

Риск на разкритията
А44. За определено ниво на одиторски риск, приемливото ниво на риска на

разкритията е обратно пропорционално на оценените рискове от
съществени неправилни отчитания на ниво твърдение за вярност.
Например, колкото по-големи са рисковете от съществени неправилни
отчитания, които одиторът вярва, че съществуват, толкова по-малък
трябва да е рискът на разкритията, който може да бъде приет, и
съответно, толкова по-убеждаващи одиторски доказателства, се изискват
от одитора.

18 МОС 330 "Одиторски процедури в отговор на оценените рискове", параграфи 7-17
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А45. Рискът на разкритията е свързан с характера, времето на изпълнение и
обхвата на одиторските процедури, които одиторът е определил за да се
сведе одиторският риск до приемливо ниско ниво. Следователно, той е
функция на ефективността на дадена одиторска процедура и на нейното
приложение от страна на одитора. Въпроси като например:

 адекватно планиране;
 подходящо включване на персонал в екипа за ангажимента;
 отношение на професионален скептицизъм; и
 надзор и преглед на извършената одиторска работа

спомагат да се повиши ефективността на дадена одиторска процедура и на
нейното приложение и да се намали вероятността одиторът да избере
неподходяща одиторска процедура, да приложи погрешно подходяща
одиторска процедура, или да изтълкува погрешно резултатите от одита.
А46. МОС 300 19 и МОС 330  установяват изискванията и предоставят насоки

за планирането на одита на финансовия отчет и процедурите в отговор
от страна на одитора спрямо оценените рискове. Рискът на разкритията,
обаче, може единствено да се намали, но не и да се елиминира, поради
вътрешноприсъщите ограничения на одита. Съответно, винаги ще
съществува известен риск на разкритията.

Вътрешноприсъщи ограничения на одита
А47. От одитора не се очаква и той не може да сведе одиторския риск до нула

и, следователно, не може да получи абсолютна сигурност, че
финансовият отчет не съдържа съществени неправилни отчитания,
дължащи се на измама или грешка. Това е така, тъй като съществуват
вътрешноприсъщи ограничения в одита, които възникват в резултат на
това, че повечето одиторски доказателства, върху които одиторът базира
заключенията и одиторското си мнение, са по-скоро убеждаващи,
отколкото категорично убедителни. Вътрешноприсъщите ограничения
на одита възникват от:

 същността и характера на финансовото отчитане;
 естеството и характера на одиторските процедури; и
 необходимостта одитът да бъде проведен в рамките на разумен период

от време и при разумна цена.

Същности и характер на финансовото отчитане
А48. Изготвянето на финансовия отчет включва упражняването на преценка от

страна на ръководството при приложението на изискванията на
приложимата обща рамка за финансово отчитане на предприятието към
фактите и обстоятелствата на предприятието. В допълнение, редица
позиции от финансовия отчет включват субективни решения или оценки,
или определена степен на несигурност, и е възможно да съществува
поредица от приемливи тълкувания или преценки, които могат да бъдат
направени. Следователно, някои позиции във финансовия отчет са предмет

19 МОС 300 "Планиране на одита на финансови отчети"
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на вътрешноприсъщо ниво на променливост, която не може да бъде
елиминирана чрез приложението на допълнителни одиторски процедури.
Например, често това е така във връзка с определени приблизителни
счетоводни преценки. Независимо от това  МОС изискват одиторът да
разгледа конкретно дали приблизителните счетоводни оценки са разумни в
контекста на приложимата обща рамка за финансово отчитане и
свързаните оповестявания, и качествените аспекти на счетоводната
практика на предприятието, включително индикатори за възможна
предубеденост в преценките на ръководството20.

Характер на одиторските процедури
А49. Има практически и правни ограничения върху способността на одитора да

получи одиторски доказателства. Например:
 Съществува възможност ръководството или други лица да не

предоставят, преднамерено или непреднамерено, пълната информация,
която е съществена за изготвянето  на финансовия отчет, или която е
поискана от одитора. Съответно, одиторът не може да бъде сигурен за
пълнотата на информацията, въпреки че той е изпълнил одиторски
процедури за получаване на сигурност, че е получена цялата
съществена информация.

 Измамите могат да включват сложни и внимателно организирани
схеми, разработени за тяхното прикриване. Следователно, одиторските
процедури, използвани за събиране на одиторски доказателства, може
да са неефективни за разкриването на умишлено неправилно отчитане,
което включва, например, тайно споразумение за подправяне на
документация, което може да накара одитора да вярва, че одиторските
доказателства са валидни, когато това не е така. Одиторът нито е
обучен, нито от него се очаква да бъде експерт по автентичността на
документите.

 Одитът не представлява официално разследване за предполагаемо
нарушение. Съответно, одиторът няма конкретни законови
правомощия, като например правомощия за обиск, които биха могли
да са необходими за такова разследване.

Своевременност на финансовата отчетност и баланс между ползи и разходи
А50. Въпросът за сложността, времето или свързаните с това разходи сам по

себе си не е валидно основание за одитора, за да пропусне дадена
одиторска процедура, за която не съществува алтернатива или, за да бъде
удовлетворен от одиторски доказателства, които са по-малко от
убеждаващи. Подходящото планиране помага да се осигури достатъчно
време и да се предоставят ресурси за провеждането на одита. Независимо
от това, уместността на информацията и следователно нейната стойност,
има тенденция да намалява във времето и трябва да се намери баланс

20 МОС 540  "Одит на приблизителни счетоводни оценки, включително приблизителни счетоводни
оценки по справедлива стойност и свързани оповестявания" и МОС 700 (преработен) "Формиране
на мнение и докладване върху финансови отчети", параграф 12
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между надеждността на информацията и цената за нея. Това се отчита в
някои общи рамки за финансово отчитане (вижте, например, "Общата
рамка за изготвяне и представяне на финансови отчети" на СМСС).
Следователно, съществува очакване от потребителите на финансовия
отчет, че одиторът ще формира мнение върху него в рамките на разумен
период от време и на разумна цена, отчитайки, че е практически
невъзможно да се адресира и обхване цялата информация, която може да
съществува, или за проучване на всеки въпрос изчерпателно, при
предположението, че информацията е грешна или подправена до доказване
на обратното.

А51. Следователно, за одитора е необходимо:
 да планира одита така, че той да бъде проведен по ефективен начин;
 да насочи одиторските усилия към области, за които се очаква в най-

голяма степен да съдържат рискове от съществени неправилни
отчитания;

 да използва тестване и други средства за проверка на популациите за
неправилни отчитания.

А52. В светлината на подходите, описани в параграф А51, МОС съдържат
изисквания за планирането и провеждането на одита  и изискват одитора,
наред с всичко друго:
 да има база за идентифициране и оценяване на рисковете от

съществени неправилни отчитания на ниво финансов отчет и на ниво
твърдение за вярност чрез изпълнение на процедури за оценка на
риска и свързани действия21; и

 да използва тестване и други средства за проверка на популациите, по
начин който предоставя разумна база, за да може одиторът да направи
заключения за популацията22.

Други въпроси, които се отразяват върху вътрешноприсъщите ограничения на
одита
А53. В случая на някои твърдения за вярност или предмети, потенциалните

ефекти на вътрешноприсъщите ограничения върху способността на
одитора да разкрие съществени неправилни отчитания, са особено важни.
Тези твърдения за вярност или предмети включват:
 Измама, в частност измама, включваща висшето ръководство или

тайно споразумение. За подробна дискусия вижте МОС 240;
 Съществуване и пълнота на взаимоотношенията и сделките със

свързани лица. За подробна дискусия вижте МОС 55023;
 Възникване на несъответствие със закони и нормативни разпоредби. За

подробна дискусия вижте МОС 250 (преработен)24;

21 МОС 315 (преработен) , параграфи 5-10
22 МОС 330; МОС 500 ; МОС 520 "Аналитични процедури и МОС 530 "Одиторски извадки"
23 МОС 550 "Свързани лица"
24 МОС 250 (преработен) "Съобразяване със закони и други нормативни разпоредби при одита на
финансови отчети"
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 Бъдещи събития или условия, които могат да принудят предприятието
да преустанови съществуването си като действащо предприятие. За
подробна дискусия вижте МОС 570 (преработен) 25.

Съответните МОС идентифицират специфичните одиторски процедури, които
спомагат за смекчаването на ефекта на вътрешноприсъщите
ограничения.

А54. Поради вътрешноприсъщите ограничения в одита, съществува неизбежен
риск, че някои съществени неправилни отчитания във финансовия отчет
могат да останат неразкрити, дори ако одитът е правилно планиран и
изпълнен в съответствие с МОС. Съответно, последващото разкриване
на съществено неправилно отчитане във финансовия отчет в резултат на
измама или грешка, само по себе си не е индикатор за невъзможност за
провеждане на одита в съответствие с МОС. Вътрешноприсъщите
ограничения на одита, обаче, не са основание одиторът да бъде
удовлетворен от по-малко от убеждаващи одиторски доказателства. Дали
одиторът е провел одит в съответствие с МОС се определя от
изпълнените одиторски процедури в съществуващите обстоятелства,
достатъчността и уместността на получените в резултат на това
одиторски доказателства и уместността на одиторския доклад въз основа
на оценката на тези доказателства в светлината на общите цели на
одитора.

Провеждане на одит в съответствие с МОС
Характер на МОС (вж. параграф 18)
А55. Взети заедно МОС предоставят стандартите за работата на одитора при

изпълнение на общите цели на одитора. МОС разглеждат общите
отговорности на одитора, както и допълнителните съображения на
одитора, свързани с приложението на тези отговорности към
специфични въпроси.

А56. Обхватът, датата на влизане в сила и каквото и било конкретно
ограничение върху приложимостта на специфичен МОС е ясно изложено
в МОС. Освен ако не е упоменато друго в МОС на одитора е разрешено
да прилага МОС преди датата на влизане в сила, посочена в него.

А57. При изпълнението на одита от одитора може да се изисква да спазва
законови или нормативни изисквания в допълнение към МОС. МОС не
се прилагат с приоритет пред закона или нормативната разпоредба, която
ръководи одита на финансови отчети. В случай, че такъв закон и
нормативна разпоредба се различават от МОС, одит, проведен
единствено в съответствие със закон и нормативна разпоредба, не
отговаря автоматично на изискванията на МОС.

А58. Одиторът може също да проведе одит в съответствие както с МОС, така и
с одиторските стандарти на конкретна юрисдикция или държава. В
такива случаи в допълнение към спазването на всеки от МОС, съществен
за одита, може да е необходимо одиторът да изпълни допълнителни

25 МОС 570 (преработен) "Действащо предприятие"
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одиторски процедури, за да спази изискванията на съответните
стандарти в тази юрисдикция или държава.

Въпроси, специфични за одити в публичния сектор
А59. МОС са уместни за ангажименти в публичния сектор. Отговорностите на

одитор в публичния сектор, обаче, може да бъдат повлияни от
одиторския мандат, или от задължения на предприятията от публичния
сектор, възникващи по силата на закон, нормативна разпоредба или
друго правомощие (като например министерски постановления,
изисквания на правителствената политика, или решения на
правораздавателните органи), които могат да обхващат по-широк гама от
одита на финансовия отчет в съответствие с МОС. Тези допълнителни
отговорности не са разгледани в МОС. Те могат да бъдат разгледани в
становища на Международната организация на върховните одиторски
институции или на национални органи, изготвящи стандарти, или в
насоки, разработени от правителствени одиторски агенции.

Съдържание на МОС (вж. параграф 19)
А60. В допълнение към целите и изискванията, даден МОС съдържа

свързаните насоки под формата на приложение и други пояснителни
материали. Той може да съдържа и уводен материал, който предоставя
контекста, свързан с правилното разбиране на МОС, и определения.
Следователно, пълният текст на даден МОС е съществен за разбирането
на целите, упоменати в него и правилното приложение на неговите
изисквания.

А61. Когато е необходимо, приложението и другите пояснителни материали
предоставят допълнително обяснение на изискванията на даден МОС и
насоки за тяхното изпълнение. В частност, те може:

 да обясняват по-точно какво означава дадено изискване или какво е
предвидено да обхваща;

 да включват примери на процедури, които могат да бъдат подходящи в
съществуващите обстоятелства.

Въпреки че тези насоки сами по себе си не налагат изискване, те са съществени
за правилното приложение на изискванията на МОС. Приложението и другите
пояснителни материали предоставят и обща информация за въпросите,
адресирани в МОС.
А62. Съпътстващите приложения представляват част от приложението и

другите пояснителни материали. Целта и предвидената употреба на тези
съпътстващи приложения са обяснени в основния текст на съответните
МОС или в заглавието и уводната част на самото приложение.

А63. Уводната част може да включва, както това е необходимо, такива въпроси
като обяснение на:

 целта и обхвата на МОС, включително по какъв начин този МОС е
свързан с други МОС;

 предмета на МОС;
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 съответните отговорности на одитора и на други лица във връзка с
предмета на МОС;

 контекста, в който е поставен МОС.
А64. В отделен раздел под заглавието "Определения" МОС може да включва

описание на значенията, дадени на някои термини за целите на МОС. Те
се предоставят, за да се подпомогне последователното приложение и
тълкуване на МОС, и не са предвидени да се прилагат с приоритет над
дефиниции, които могат да бъдат дадени за други цели, независимо дали
в закон, нормативна разпоредба или по друг начин. Освен ако не е
упоменато друго, тези термини имат същите значения във всички МОС.
Речникът на термините, отнасящ се за международните стандарти,
публикуван от Съвета по Международни одиторски стандарти и
стандарти за изразяване на сигурност в Ръководството по
международни стандарти за контрол върху качеството, одит, преглед,
други ангажименти за изразяване на сигурност и свързани по
съдържание услуги, издаден от МФС, съдържа пълен списък на
термините, чиито определения са дадени в МОС. Той включва и
описания на други термини, които са използвани в МОС, за да се
подпомогне общото и последователно тълкуване и превод.

А65. Където е уместно, в приложението и в другите пояснителни материали на
даден МОС са включени и допълнителни въпроси, специфични за
одитите на малки предприятия и предприятия в публичния сектор. Тези
допълнителни въпроси подпомагат приложението на изискванията на
МОС при одита на тези предприятия. Те, обаче, не ограничават или
намаляват отговорността на одитора да прилага и спазва изискванията на
МОС.

Въпроси, специфични за малки предприятия
А66. За целите на упоменаването на допълнителни съображения при одита на

малки предприятия, терминът "малко предприятие" се използва за
предприятие, което обикновено има качествени характеристики като
например:

(а) концентрация на собствеността и управлението в малък брой лица (често
едно лице – или физическо, или друга компания, която притежава
предприятието, при условие, че собственикът демонстрира съответните
качествени характеристики); и

(б) едно или повече от изброените по-долу:
(i) ясни и прости сделки и операции;
(ii) не сложна система на отчитане и документация;
(iii) ограничен брой линии на бизнес и малко продукта в тях;
(iv) ограничен брой вътрешни контроли;
(v) ограничен брой нива на управление с отговорност за широка

гама контроли; или
(vi) ограничен брой персонал, като много от членовете му имат

широка гама задължения.
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Тези качествени характеристики не са изчерпателни, те не са ексклузивни за
малките предприятия, и не е задължително малките предприятия да
демонстрират непременно всички тези характеристики.
А67. Въпросите, специфични за малките предприятия, включени в МОС, са

разработени предимно с оглед на такива, които не се търгуват на
фондови борси. Някои въпроси за разглеждане, обаче, може да са
полезни при одити на малки предприятия, които се търгуват на борсите.

А68. МОС наричат собственика на малко предприятие, който ежедневно
участва в ръководството на предприятието, "собственик –
управител/директор".

Цели, посочени в индивидуални МОС (вж. параграф 21)
А69. Всеки МОС съдържа една или повече цели, които осигуряват връзка

между изискванията и общите цели на одитора. Целите в отделните
МОС служат, за да фокусират вниманието на одитора върху желания
резултат от този МОС, като са достатъчно конкретни, за да го
подпомогнат при:

 разбирането за това какви потребности трябва да бъдат удовлетворени
и, когато е необходимо, подходящите средства за това; и

 решаване дали е необходимо да се извърши нещо повече за
постигането им при конкретните обстоятелства на одита.

А70. Целите следва да бъдат разбирани в контекста на общите цели на одитора,
посочени в параграф 11 от настоящия МОС. Както по отношение на
общите цели на одитора, способността за постигане на индивидуална цел
е по същия начин  предмет на вътрешноприсъщите ограничения на
одита.

А71. При използването на целите от одитора се изисква да разглежда
взаимовръзката между МОС. Това е така, защото както е посочено в
параграф А55, МОС в някои случаи разглеждат общи отговорности, а в
други – приложението на тези отговорности към конкретни въпроси.
Например, настоящият МОС изисква от одитора да възприеме
отношение на професионален скептицизъм; това е необходимо във
всички аспекти от планирането и провеждането на одита, но не се
повтаря като изискване във всеки МОС. На едно по-подробно ниво МОС
315 (преработен) и МОС 330 съдържат, наред с всичко останало, целите
и изискванията, които разглеждат отговорностите на одитора да
идентифицира и оцени рисковете от съществени неправилни отчитания и
съответно да разработи и изпълни допълнителни одиторски процедури в
отговор на тези оценени рискове; тези цели и изисквания са приложими
през целия одит. Даден МОС, разглеждащ специфични аспекти на одита
(например, МОС 540 може да обяснява допълнително по какъв начин
следва да се прилагат целите и изискванията на тези МОС, като
например МОС 315 (преработен) и МОС 330 във връзка с предмета на
МОС, но не ги повтарят. Следователно, за постигането на целта,
упомената в МОС 540, одиторът разглежда целите и изискванията на
другите свързани МОС.
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Използване на целите за определяне на потребността от допълнителни
одиторски процедури (вж. параграф 21 (а))

А72. Изискванията на МОС са разработени да дадат възможност на одитора да
постигне целите, посочени в МОС, и следователно общите цели на
одитора. Поради това, правилното приложение на изискванията на МОС
от страна на одитора, предполага да се осигури достатъчна база за
постигането на целите на одитора. Обаче, тъй като обстоятелствата на
одиторските ангажименти варират много и всички тези обстоятелства не
могат да бъдат предвидени от МОС, одиторът е отговорен за определяне
на одиторските процедури, необходими за изпълнение на изискванията
на МОС и за постигане на целите. При обстоятелствата на ангажимента
може да има конкретни въпроси, които налагат одиторът да изпълни
одиторски процедури в допълнение към онези, изисквани от МОС, за да
удовлетвори целите, посочени в МОС.

Използване на целите за оценка дали са получени достатъчни и уместни
одиторски доказателства (вж. параграф 21 (б)

А73. От одитора се изисква да използва целите за оценка дали са получени
достатъчни и уместни одиторски доказателства в контекста на общите
му цели. Ако в резултат на това одиторът заключи, че одиторските
доказателства не са достатъчни и уместни, то той може да следва един
или повече от долу изброените подходи, за да удовлетвори изискването
на параграф 21 (б):

 да оцени дали допълнителни съответстващи одиторски доказателства
са или ще бъдат получени в резултат на спазването на други МОС;

 да разшири изпълнената работа при приложението на едно или повече
изисквания; или

 да изпълни други процедури, които счита за необходими при
съществуващите обстоятелства.

Когато не се очаква никое от изброените по-горе да е практически приложимо
или възможно при съществуващите обстоятелства, одиторът няма да е в
състояние да получи достатъчни и уместни одиторски доказателства и от
него се изисква от МОС да определи ефекта върху одиторския доклад
или върху възможността на да завърши ангажимента.

Спазване на съответващи изисквания
Съответващи изисквания (вж. параграф 22)
А74. При някои обстоятелства МОС (и следователно, всички техни

изисквания) може да не са съответстващи при съществуващите
обстоятелства. Например, ако дадено предприятие няма функция (звено)
за вътрешен контрол, нищо, съдържащо се в МОС 610 (преработен 2013
г.) 26 не е уместно.

26 МОС 610 (преработен 2013 г.), "Ползване работата на вътрешните одитори", параграф 2
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А75. В рамките на даден уместен МОС може да съществуват условни
изисквания. Такова изискване е уместно, когато обстоятелствата,
предвидени в него, са приложими и условието е налице. Като цяло
условността на дадено изискване е или изрична, или по подразбиране,
например:

 Изискването за модифициране на одиторското мнение, ако е налице
ограничение в обхвата27, представлява изрично условно изискване.

 Изискването за комуникиране на съществени недостатъци във
вътрешния контрол, идентифицирани по време на одита, с лицата,
натоварени с общо управление28, което зависи от съществуването на
такива идентифицирани съществени недостатъци; и изискването за
получаване на достатъчни и уместни одиторски доказателства относно
представянето и оповестяването на информацията по сегменти в
съответствие с приложимата обща рамка за финансово отчитане29,
което зависи от изискването или разрешаването от страна на тази обща
рамка на това оповестяване, представляват условни изисквания по
подразбиране.

В някои случаи, някое изискване може да определено като условно в
зависимост от приложимия закон или нормативна разпоредба. Например, от
одитора може да се изисква да се оттегли от одиторския ангажимент, когато
оттеглянето е възможно съгласно приложимия закон или нормативна
разпоредба, или от одитора може да се изисква да направи нещо, освен ако не е
забранено със закон или нормативна разпоредба. В зависимост от
юрисдикцията, разрешението или забраната от закон или нормативна
разпоредба могат да бъдат категорични или да се подразбират.

Отклонение от дадено изискване (вж. параграф 23)
А76. МОС 230  определя изискванията към документацията в онези

изключителни случаи, когато одиторът се отклонява от съответно
уместно изискване30. МОС не налагат спазване на дадено изискване,
което не е уместно при съществуващите обстоятелства на одита.

Невъзможност за постигане на дадена цел (вж. параграф 24)
А77. Дали се постига дадена цел е въпрос на професионалната преценка на

одитора. При тази преценка се вземат под внимание резултатите от
одиторските процедури, изпълнени в съответствие с изискванията на
МОС, и оценката на одитора дали са получени достатъчни и уместни
одиторски доказателства и дали е необходимо да се направи нещо повече
при конкретните обстоятелства на одита за постигане на целите,

27 МОС 705 "Модификации в мнението, изразено в доклада на независимия одитор", параграф 13
28 МОС 265 "Комуникация на недостатъци във вътрешния контрол с лицата, натоварени с общо
управление и ръководството", параграф 9
29 МОС 501 "Одиторски доказателства - конкретни съображения по подбрани обекти", параграф 13
30 МОС 230, параграф 12
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упоменати в МОС. Съответно, обстоятелствата, които могат да породят
невъзможност за постигане на дадена цел, включват такива, които:

 пречат на одитора да спази съответните изискания на даден МОС;
 водят до това, че не е практически приложимо или възможно одиторът

да изпълни допълнителни одиторски процедури или да получи
допълнителни одиторски доказателства, както това е определено за
необходимо в резултат на използването на целите в съответствие с
параграф 21, например, поради ограничение в наличните одиторски
доказателства.

А78. Одиторската документация, която отговаря на изискванията на МОС 230
и на специфичните изисквания към документацията в други свързани
МОС, предоставя доказателства за базата на заключението на одитора
относно постигането на общите му цели. Въпреки че не е необходимо
одиторът да документира отделно (като например, в списък (въпросник)
за проверка), че са постигнати индивидуалните цели, документацията за
невъзможността за постигане на дадена цел подпомага оценката от
страна на одитора за това дали тази невъзможност му е попречила да
постигне общите си цели.
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КОНТРОЛ ВЪРХУ КАЧЕСТВОТО НА ОДИТА НА ФИНАНСОВИ ОТЧЕТИ

МЕЖДУНАРОДЕН ОДИТОРСКИ СТАНДАРТ 220

КОНТРОЛ ВЪРХУ КАЧЕСТВОТО НА ОДИТА НА ФИНАНСОВИ
ОТЧЕТИ

(В сила за одити на финансови отчети за периоди, започващи на или след 15
декември 2009 г.)
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Международен одиторски стандарт (МОС) 220 „Контрол върху качеството при
одита на финансови отчети” трябва да бъде разглеждан заедно с МОС 200
„Общи цели на независимия одитор и на провеждането на одит в съответствие
с Международните одиторски стандарти”.
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Въведение

Обхват на настоящия МОС
1. Настоящият Международен одиторски стандарт (МОС) разглежда

специфичните отговорности на одитора относно процедурите за контрол
върху качеството при одита на финансови отчети. Когато е приложимо,
той адресира и отговорностите на лицето, извършващо преглед за контрол
върху качеството за ангажимента. Настоящият МОС следва да се
разглежда заедно със съответните етични изисквания.

Система за контрол върху качеството и роля на екипите по ангажименти

2. Одиторската фирма носи отговорността за системите, политиката и
процедурите за контрол върху качеството. Съгласно МСКК 1 фирмата е
задължена да създаде и поддържа система за контрол върху качеството,
разработена за предоставяне на разумна степен на сигурност, че:

(а) фирмата и нейният персонал спазват професионалните стандарти, и
приложимите законови и регулаторни изисквания; и

(б) одиторските доклади, издадени от фирмата или съдружниците, отговорни за
ангажиментите, са подходящи при конкретните обстоятелства1.

Настоящият МОС се базира на предположението, че фирмата е предмет на
изискванията на МСКК 1  или на национални изисквания, които са поне толкова
високи. (вж.: параграф А1)

3.В контекста на системата за контрол върху качеството на фирмата, екипите
по ангажименти имат отговорност да прилагат процедури за контрол
върху качеството, които са приложими към одиторския ангажимент и да
предоставят на фирмата уместна информация, която да даде възможност
за функционирането на тази част от системата й за контрол върху
качеството, която е свързана с независимостта.

4. Екипите по ангажиментите имат право да се позовават на системата за
контрол върху качеството на фирмата, освен ако информацията,
предоставена от фирмата или от други лица не предполага друго. (вж.:
параграф А2)

Дата на влизане в сила

5. Настоящият МОС е в сила за одити на финансови отчети за периоди,
започващи на или след 15 декември 2009 г.

Цел

1 МСКК 1 "Контрол върху качеството за фирми, които извършват одити и прегледи на финансови
отчети и други ангажименти за изразяване на сигурност и свързани по съдържание услуги", параграф 11
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6.Целта на одитора е приложението на процедури за контрол върху качеството
на ниво ангажимент, които му осигуряват разумна степен на сигурност,
че:

(а) одитът отговаря на професионалните стандарти и на приложимите законови и
регулаторни изисквания; и

(б) издаденият одиторски доклад е подходящ при съществуващите
обстоятелства.

Определения
7.За целите на този МОС, следните термини имат значението, посочено по-

долу:

(a) Съдружник, отговорен за ангажимента2 – Съдружник или друго лице
във фирмата, което носи отговорност за одиторския ангажимент и
неговото изпълнение, както и за одиторския доклад, издаван от името
на фирмата и който, когато се изисква, разполага с подходящи
правомощия, дадени му от професионален, законов или регулаторен
орган.

(б) Преглед за контрол върху качеството на ангажимент – Процес,
разработен за гарантиране на обективна оценка, на или преди датата на
одиторския доклад, на съществените преценки направени от екипа по
ангажимента и заключенията, до които те са достигнали при
формулиране на одиторския доклад. Процесът за преглед на контрола
върху качеството на ангажимента се отнася единствено за одити на
финансови отчети на регистрирани на  борсата дружества и за онези
други ангажименти за одит, ако има такива,  за които фирмата е
определила, че се изисква преглед за контрол върху качеството на
ангажимента.

(в) Лице, извършващо преглед за контрол върху качеството на
ангажимента – Съдружник, друго лице във фирмата, външно лице с
подходяща квалификация или екип от такива физически лица, никое от
които не е член на екипа по ангажимента, притежаващи достатъчен и
подходящ опит и правомощия за извършване на обективна оценка на
съществените преценки направени от екипа по ангажимента и
заключенията, до които те са достигнали при формулиране на
одиторския доклад.

(г) Екип по ангажимента – Всички съдружници и служители,
осъществяващи ангажимента и всички физически лица, наети от
фирмата или фирма, част от мрежа от фирми, които изпълняват
процедури по ангажимента. Това изключва външни експерти,

2 Когато това е уместно, "съдружник, отговорен за ангажимента", "съдружник" и "фирма" трябва да
бъдат разглеждани като препратки към еквивалентите им в публичния сектор
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ангажирани от фирмата или фирма, част от мрежа от фирми3.
Терминът „екип по ангажимента” изключва също така лица, в
рамките на функцията „вътрешен одит” на клиента, които оказват
пряко съдействие при ангажимент за одит, когато външният одитор
съблюдава изискванията на МОС 610 (преработен 2013).4

(д) Фирма – Самостоятелно практикуващ професионален счетоводител,
събирателно дружество, корпорация или друго търговско дружество на
професионални счетоводители.

(е) Фактическа проверка - Във връзка с приключили ангажименти,
процедури, разработени с цел осигуряването на доказателства за
спазване от страна на екипите по ангажимента на фирмената политика
и процедури за контрол върху качеството.

(ж) Регистрирано на борсата дружество – Дружество, чиито акции, дялове
или дългови книжа се котират на призната фондова борса, или се
търгуват съгласно правилниците и регулацията на призната фондова
борса или на друг еквивалентен орган.

(з) Текущо наблюдение – Процес на постоянно разглеждане и оценяване
на системата на фирмата за контрол върху качеството, включително
провеждане на периодични проверки на избрани приключили
ангажименти, разработен с цел да позволи на фирмата да получава
разумна степен на сигурност, че нейната система за контрол върху
качеството функционира ефективно.

(и) Фирма, част от мрежа от фирми – Фирма или предприятие, което е част
от мрежа от фирми.

(й) Мрежа – По-голяма структура:

(i) която цели сътрудничество; и

(ii) която е ясно насочена към реализирането на печалба или поделянето на
разходи, или която поделя обща собственост, контрол или ръководство,
обща политика и процедури за контрол върху качеството, обща
стратегия за дейността, използва  общо търговско наименование, или
съществена част от професионалните ресурси.

3 МОС 620  "Ползване работата на експерт на одитора", параграф 6(а) дефинира термина "експерт на
одитора"
4 МОС 610 (преработен 2013 г.) Ползване работата на вътрешните одитори установява границите при
използването на пряко съдействие. Стандартът отчита също така, че законодателството или
нормативните разпоредби може да забраняват на външния одитор да получава пряко съдействие от
вътрешните одитори. Следователно, използването на пряко съдействие е ограничено до ситуациите, в
които това е разрешено.
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(к) Съдружник – Всяко лице с правомощия да обвързва фирмата във
връзка с изпълнението на ангажимент за предоставяне на
професионални услуги.

(л) Персонал – Съдружници и  служители.

(м) Професионални стандарти – Международните одиторски стандарти
(МОС) и съответните етични изисквания.

(н) Съответстващи етични изисквания - Етичните изисквания, на които
трябва да отговарят екипа по ангажимента и лицето, извършващо
преглед за контрол върху качеството на ангажимента, които
обикновено включват Част А и Б от Етичния кодекс на
професионалните счетоводители на Съвета за международни
стандарти по етика за счетоводители (Кодекса на СМСЕС), свързани с
одита на финансови отчети, наред с национални изисквания, които са
по-рестриктивни.

(о) Служители – Професионалисти, различни от съдружници, включително
всякакви експерти, които фирмата наема.

(п) Подходящо квалифицирано външно лице – Лице, извън фирмата, със
способности и компетентност да действа като съдружник, отговорен за
ангажимента, например, съдружник в друга фирма или служител (с
подходящ опит) на професионален счетоводен орган, чиито членове
могат да изпълняват одити и прегледи на историческа финансова
информация, други ангажименти за изразяване на сигурност и свързани
по съдържание услуги или на организация, която предоставя
съответните услуги за контрол върху качеството.

Изисквания

Отговорности на ръководещите ангажиментите лица за качеството на
одитите

8.Съдружникът, отговорен за ангажимента, поема отговорността за
цялостното качество на всеки ангажимент за одит, който е възложен на
този съдружник. (вж.: параграф А3)

Съответстващи етични изисквания

9.През целия ангажимент за одит, съдружникът, отговорен за ангажимента,
подхожда с внимание, чрез наблюдение и отправяне на проучващи
запитвания, както това е необходимо, за доказателства по отношение на
доказателства за неспазване на съотвените етични изисквания от страна на
членовете на екипа по ангажимента. (вж.: параграф А4-А5)

10. Ако чрез системите на фирмата за контрол върху качеството или по друг
начин на съдружника, отговорен за ангажимента, станат известни
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въпроси, които показват, че членове на екипа по ангажимента не са
спазили етичните изисквания, съдружникът, отговорен за ангажимента,
определя подходящи мерки, в консултация с други лица във фирмата.
(вж.: параграф А5)

Независимост

11. Съдружникът, отговорен за ангажимента, прави заключение относно
спазването на изискванията за независимост, които са приложими по
отношение на одиторския ангажимент. За да постигне това, съдружникът,
отговорен за ангажимента:

(a) Получава съответната информация от фирмата и, когато това е
приложимо, от другите фирми от мрежата, за установяване и оценка
на обстоятелства и взаимоотношения, които пораждат заплахи за
независимостта.

(б) Оценява информацията относно установените нарушения на
политиката и процедурите за независимост на фирмата, ако има
такива, за да определи дали те пораждат заплаха за независимостта
за одиторския ангажимент.

(в) Предприема подходящи действия за отстраняване на такива заплахи
или да ги сведе до приемливо ниво посредством приложението на
предпазни мерки, или, ако се счита за целесъобразно,  се оттегля от
ангажимента за одит, когато оттеглянето е възможно съгласно
приложимите закон или нормативна разпоредба. Съдружникът,
отговорен за ангажимента,  своевременно докладва пред фирмата
относно каквато и да било невъзможност за разрешаване на въпроса
с цел предприемане на подходящи мерки. (вж.: параграф А5-А7)

Приемане и продължаване на взаимоотношенията с клиенти и одиторски
ангажименти

12. Съдружникът, отговорен за ангажимента, е удовлетворен, че се следват
подходящи процедури относно приемането и продължаването на
взаимоотношения с клиенти и одиторски ангажименти и, че направените в
това отношение заключения са уместни. (вж.: параграф А8-А10)

13. Когато съдружникът, отговорен за ангажимента, получи информация,
която би станала причина фирмата да откаже одиторски ангажимент, в
случай, че тази информация е била на разположение по-рано, той
съобщава своевременно тази информация във фирмата, така че фирмата и
съдружникът, отговорен за ангажимента, да могат да предприемат
необходимите действия. (вж.: параграф А10)
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Определяне на екипи по ангажименти

14. Съдружникът, отговорен за ангажимента, е удовлетворен, че екипът по
ангажимента, както и всички експерти на одитора, които не са част от
екипа по ангажимента, в своята цялост притежават подходящи
способности и компетентност:

(а)  за изпълнение на одиторския ангажимент в съответствие с професионалните
стандарти и приложимите законови и регулаторни изисквания; и

(б) за да се даде възможност за издаване на одиторски доклад, който е подходящ
при конкретните обстоятелства. (вж.: параграф А11-А13)

Изпълнение на ангажимента

Инструктиране, надзор и изпълнение

15. Съдружникът, отговорен за ангажимента,  поема отговорност за:

(а) инструктирането, надзора и изпълнението на одиторския ангажимент в
съответствие с професионалните стандарти и приложимите законови и
регулаторни изисквания; и (вж.: параграф А14-А16, А21)

(б) одиторския доклад, който се издава така, че е подходящ за конкретните
обстоятелства.

Прегледи

16. Съдружникът, отговорен за ангажимента, поема отговорността за
прегледите, които се извършват в съответствие с политиката и
процедурите на фирмата за прегледи. (вж.: параграф А17-А18, А21)

17. На или преди датата на издаване на одиторския доклад, съдружникът,
отговорен за ангажимента, чрез преглед на одиторската документация и
обсъждане с екипа по ангажимента, е удовлетворен, че са получени
достатъчни и уместни одиторски доказателства в подкрепа на направените
заключения и на одиторския доклад, който ще бъде издаден. (вж.:
параграф А19-А21)

Консултиране

18. Съдружникът, отговорен за ангажимента:

(a) Носи отговорността, че екипът по ангажимента предприема
получаването на подходящи консултации по трудни или спорни
въпроси.

(б) е удовлетворен, че членовете на екипа по ангажимента са провели
подходяща консултация в хода на ангажимента както в рамките на
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екипа по ангажимента, така и между екипа по ангажимента и други
лица на подходящо ниво във или извън фирмата.

(в) е удовлетворен, че характерът и обхватът, и заключенията,
възникващи от тези консултации, са съгласувани с консултиращото
лице.

(г) Определя дали заключенията, в резултат на консултациите, са били
приложени. (вж.: параграф А22-А23)

Преглед за контрол върху качеството на ангажимента

19. За одити на финансови отчети на дружества, които се търгуват на фондова
борса, и онези други одиторски ангажименти, ако има такива, за които
фирмата е определила, че се изисква преглед за контрол върху качеството
на ангажимента, съдружникът, отговорен за ангажимента:

(a)Установява, че е назначено лице за извършване на преглед за контрол
върху качеството на ангажимента.

(б)Обсъжда съществените въпроси, възникващи по време на одиторския
ангажимент, включително такива, установени по време на прегледа
за контрол върху качеството на ангажимента, с лицето, извършващо
преглед за контрол върху качеството на ангажимента.

(в)Не издава одиторския доклад до приключване на прегледа за контрол
върху качеството на ангажимента. (вж.: параграф А24-А26)

20. Лицето, извършващо преглед за контрол върху качеството на
ангажимента, прави обективна оценка на съществените преценки,
направени от екипа по ангажимента, както и заключенията, достигнати
при формулирането на одиторския доклад. Тази оценка включва:

(а) Обсъждане на съществени въпроси със съдружника, отговорен за
ангажимента.

(б) Преглед на финансовия отчет и предлагания одиторски доклад.

(в) Преглед на подбрана одиторска документация, свързана със съществените
преценки, направени от екипа по ангажимента и достигнатите от него
заключения.

(г) Оценка на достигнатите заключения при формулирането на одиторския
доклад и преценка дали предлагания одиторски доклад е уместен. (вж.: параграф
А27-А29, А31-А33)

21. За одити на финансови отчети на търгувани на фондовата борса
дружества лицето, извършващо преглед за контрол върху качеството,
разглежда и изброените по-долу въпроси:
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(а)Оценката на екипа по ангажимента за независимостта на фирмата във
връзка с конкретния одиторски ангажимент.

(б)Дали са проведени подходящи консултации по въпроси, включващи
различия в мнението или други трудни или спорни въпроси и
заключенията в резултат на тези консултации.

(в)Дали избраната за преглед одиторска документация отразява
извършената работа във връзка със съществените преценки и
подкрепя направените заключения. (вж.: параграф А30-А33)

Различия в мнението

22. В случаите, когато възникват различия в мнението в рамките на екипа по
ангажимента, с лицата, с които се провеждат консултации или, където
това е приложимо, между съдружника, отговорен за ангажимента и
лицето, извършващо преглед за контрол върху качеството на
ангажимента, необходимо е екипът по ангажимента да следва политиката
и процедурите на фирмата за действие и за разрешаване на различия в
мнението.

Текущо наблюдение

23. Една ефективна система за контрол върху качеството включва процес за
текущо наблюдение, разработен, за да й осигури разумна степен на
сигурност, че политиката и процедурите, свързани със системата за
контрол върху качеството са уместни, подходящи и функционират
ефективно. Съдружникът, отговорен за ангажимента, разглежда
резултатите от процеса на текущото наблюдение, както това е потвърдено
в най-актуалната информация, разпространена от фирмата и, ако това е
приложимо, от други фирми от същата мрежа и дали недостатъците,
забелязани в тази информация, могат да се отразят на одиторския
ангажимент. (вж. параграф А34-А36)

Документация

24. Одиторът включва в одиторската документация:5

(а) идентифицираните спорни въпроси, свързани със спазването на съответните
етични изисквания, и по какъв начин те са били разрешени;

(б) заключенията за спазването на изискванията за независимост, които са
приложими към одиторския ангажимент, и каквито и да било свързани дискусии
с фирмата, които подкрепят тези заключения;

5 МОС 230 „Одиторска документация”, параграфи 8-11 и параграф А6.
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(в) направените заключения относно приемането и продължаването на
взаимоотношенията с клиентите и одиторските ангажименти;

(г) естеството и обхвата, както и заключенията, възникващи от консултациите,
извършени в хода на одиторския ангажимент. (вж.: параграф А37)

25. По отношение на подложения на преглед одиторски ангажимент, лицето,
извършващо преглед за контрол върху качеството на ангажимента,
документира, че:

(а) Са изпълнени процедурите, изисквани от политиката на фирмата за преглед
на контрола върху качеството на ангажиментите;

(б) Прегледът за контрол върху качеството на ангажиментите е приключен на
или преди датата на одиторския доклад; и

(в) На лицето, извършващо преглед за контрол върху качеството, не са станали
известни каквито и да било неразрешени въпроси, които могат да го накарат да
счете, че съществените преценки, направени от екипа по ангажимента, и
достигнатите от тях заключения, не са уместни.

***

Приложение и други пояснителни материали

Система за контрол върху качеството и роля на екипите по ангажименти
(вж.: параграф 2)

А1. МСКК 1  или националните изисквания, които са поне толкова високи,
разглеждат отговорностите на фирмата за създаване и поддържане на
нейната система за контрол върху качеството на одиторските ангажименти.
Системата за контрол върху качеството включва политика и процедури,
които се отнасят до всеки от изброените по-долу елементи:

 отговорности на ръководещите ангажиментите лица за качеството във
фирмата;

 съответстващи етични изисквания;

 приемане и продължаване на взаимоотношенията с клиентите и
специфични ангажименти;

 човешки ресурси;

 изпълнение на ангажиментите; и

 текущо наблюдение.

Националните изисквания, които разглеждат отговорностите на фирмата за
създаване и поддържане на система за контрол върху качеството, следва да бъдат
поне толкова високи колкото МСКК 1 , когато адресират всички елементи,
посочени в настоящия параграф и налагат задължения на фирмата, които постигат
целите на изискванията, изложени в МСКК 1 .
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Позоваване на системата за контрол върху качеството на фирмата (вж.:
параграф 4)

А2. Освен ако информацията, предоставена от фирмата или от други лица не
предполага друго, екипът по ангажимента може да се позовава на системата
за контрол на качеството на фирмата във връзка с, например:

 компетентността на персонала чрез техния подбор и официално обучение;

 независимост чрез събирането и съобщаването на съществена информация
за независимостта;

 поддържане на взаимоотношения с клиентите чрез системи за приемане и
продължаване на ангажиментите с тях;

 спазване на приложимите законови и регулаторни изисквания чрез процеса
на текущо наблюдение.

Отговорности на ръководещите ангажиментите лица за качеството на одитите
А3. Действията на съдружника, отговорен за ангажимента, и съответните послания

към другите членове на екипа по ангажимента, при поемането на
отговорност за цялостното качество на всеки одиторски ангажимент, следва
да подчертават:

(а) важността на качеството на одита на:
(i) изпълнение на работа, която отговаря на изискванията на професионалните

стандарти и регулаторните и законови изисквания;
(ii) спазване на политиката и процедурите на фирмата за контрол върху качеството,

както те са приложими;
(iii) издаване на одиторски доклади, които са уместни при съществуващите

обстоятелства; и
(iv) способност на екипа по ангажимента да повдига съображенията си без страх от

наказателни мерки; и
(б) фактът, че качеството е от изключителна важност при изпълнението на

одиторските ангажименти.
Съответстващи етични изисквания
Спазване насъответстващите етични изисквания (вж.: параграф 9)
А4. Кодексът на СМСЕС установява фундаменталните принципи за професионална

етика, които включват:
а. почтеност;

б. обективност;

в. професионална компетентност и надлежно внимание;

г. конфиденциалност;

д. професионално поведение.

Определение за "фирма", "мрежа" и "мрежа от фирми" (вж.: параграф 9-11)
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А5. Определенията за "фирма", "мрежа" или "мрежа от фирми" в съответните
етични изисквания може да се различават от тези, посочени в настоящия
МОС. Например, Кодексът на СМСЕС определя "фирмата" като:

(а) еднолично практикуващ професионален счетоводител, събирателно дружество
или корпорация на професионални счетоводители;

(б) предприятие, което контролира тези страни чрез собственост, управление или с
други средства; и

(в) предприятие, контролирано от тези страни чрез собственост, управление или с
други средства.

Кодексът на СМСЕС предоставя и насоки във връзка с термините "мрежа" и
"мрежа от фирми".

В съответствие с изискванията на параграфи 9-11, определенията, използвани в
съответстващите етични изисквания, са приложими в степента, в която това
е необходимо за тълкуването на тези етични изисквания.

Заплахи за независимостта (вж.: параграф 11(в))
А6. Съдружникът, отговорен за ангажимента, може да идентифицира заплаха за

независимостта по отношение на одиторския ангажимент, която предпазните
мерки може да не са в състояние да елиминират или да намалят до
приемливо ниво. В този случай, както се изисква от параграф 11 (в),
съдружникът, отговорен за ангажимента, докладва на съответното(ите)
лице(а) във фирмата с цел на определяне на подходящи действия, които
могат да включват елиминиране на дейността или интереса, които пораждат
заплахата, или оттегляне от одиторския ангажимент, когато това е възможно
съгласно приложимия закон или нормативна разпоредба.

Въпроси, специфични за предприятия от публичния сектор
А7. Законовите мерки могат да предвиждат предпазни мерки за независимостта на

одиторите в публичния сектор. Одиторите или одиторските фирми в
публичния сектор, обаче, които изпълняват одити в този сектор от името на
одитора по закон, може, в зависимост от условията на назначението в
конкретна юрисдикция, да е необходимо да адаптират своя подход, за да
популяризират спазването на духа на изискването в параграф 11. Това може
да включва, когато назначението на одитора в публичния сектор не
позволява оттегляне от ангажимента, оповестяване чрез публичен доклад на
обстоятелствата, които са възникнали, които, ако бяха възникнали в частния
сектор, биха довели до оттеглянето на одитора.

Приемане и продължаване на взаимоотношенията с клиенти и одиторски
ангажименти (вж.: параграф 12)

А8. МСКК 1  изисква фирмата да получи информацията, която се счита за
необходима при съществуващите обстоятелства, преди да приеме даден
ангажимент за нов клиент, когато взема решение дали да продължи
съществуващ ангажимент, и когато разглежда приемането на нов
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ангажимент за съществуващ клиент6. Информация като изброената по-долу
подпомага съдружника, отговорен за ангажимента, за определяне дали
направените заключения за приемането и продължаването на
взаимоотношенията с клиентите и одиторските ангажименти са уместни:

• Почтеност на основните собственици, ключовия ръководен персонал и
лицата, натоварени с общото управление на предприятието.

• Дали екипът по ангажимента е компетентен за изпълнение на
одиторския ангажимент и дали разполага с необходимите
възможности, включително време и ресурси.

• Дали фирмата и екипът по ангажимента могат да спазят
съответстващите етични изисквания.

• Съществени въпроси, които са възникнали по време на текущия или
предходни одиторски ангажименти и техните последици за
продължаване на взаимоотношението.

А9. Закон, нормативна разпоредба или приложимите етични изисквания7 може да
изискват одиторът, преди да приеме ангажимента, да поиска предходният
одитор да предостави известна му информация относно факти или
обстоятелства, които по преценка на този предходен одитор трябва да са
известни на одитора, преди той да вземе решение дали да приеме
ангажимента. В някои случаи от предходния одитор може да се изисква, по
искане на предложения последващ одитор, да предостави информация
относно идентифицирано или подозирано неспазване на изискванията на
закони или нормативни разпоредби на предложения последващ одитор.
Например, когато предходният одитор се е оттеглил от ангажимента в
резултат на идентифицирано или подозирано неспазване на изискванията на
закони или нормативни разпоредби, Кодексът на СМСЕС изисква
предходният одитор, по искане на предложен последващ одитор, да
предостави всички такива факти и друга информация относно подобно
неспазване на изискванията, които според мнението на предходния одитор
трябва да са известни на предложения последващ одитор преди да вземе
решения дали да приеме ангажимента за одит8.

Въпроси, специфични за предприятия в публичния сектор (вж.: параграф 12-13)

А10. В публичния сектор одиторите могат да бъдат назначавани в съответствие с
процедури по закон. Съответно, определени изисквания и съображения,
свързани с приемането и продължаването на взаимоотношения с клиенти и
одиторски ангажименти, както те са изпожени в параграфи 12, 13, А8 и А9,
може да не са уместни. Независимо от това, събраната в резултат на описания

6 МСКК 1 , параграф 27 (а)
7 Вж., например, Раздел 210.14 от Кодекса на СМСЕС
8 Вж., например, Раздел 225.31 от Кодекса на СМСЕС
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процес информация  може да е ценна за одиторите в публичния сектор при
извършването на оценки на риска и при изпълнението на други задължения
за докладване.

Определяне на екипи по ангажименти (вж.: параграф 14)

А11. Екипът по ангажимента включва представител, който разполага с експертни
познания в специализираната област на счетоводство или одит, независимо
дали е нает от фирмата или работещ на пълен работен ден в нея, ако има
такъв, който изпълнява одиторски процедури по ангажимента. Човек с такава
специализация обаче, не  е член на екипа, ако неговото включване в
ангажимента е само като консултант. Консултациите са разглеждат в
параграф 18 и параграфи А22 – А23.

А12. Когато разглежда подходящите компетентност и способности, очаквани от
екипа по ангажимента като цяло, съдружникът, отговорен за ангажимента,
може да вземе под внимание такива въпроси, като например:

• Разбиране на и практически опит на екипа в одиторски ангажименти със
сходен характер и сложност чрез подходящо обучение и участие.

• Разбиране на екипа за професионалните стандарти, и законовите и
регулаторните  изисквания.

• Подходящи методологически познания на екипа, включително познания
за съответната информационна технология и специализирани
области от счетоводството или одита.

• Познания на екипа за съответната дейност или отрасъл, в които
клиентът развива дейност.

• Способност на екипа за професионална преценка.

• Разбиране от страна на екипа на политиката и процедурите на фирмата за
контрол върху качеството.

Въпроси, специфични за предприятия от публичния сектор

А13. В публичния сектор допълнителните подходящи компетентни познания могат
да включват умения, които са необходими за изпълнение на условията на
назначението за одита в конкретната юрисдикция. Тези компетентни
познания могат да включват разбиране за приложимите изисквания за
докладване, включително пред законодателни или други ръководни органи,
или в интерес на обществеността. По-широкият обхват на одитите в
публичния сектор могат да включват, например, някои аспекти от одит на
изпълнението или изчерпателна оценка на съответствието със закона,
разпоредбите и други правомощия, както и предотвратяването и
разкриването на измама и корупция.
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Изпълнение на ангажимента
Инструктиране, надзор и изпълнение (вж.: параграф 15 (а))

А14. Инструктирането на екипа по ангажимента включва информиране на
членовете му по такива въпроси, като например:

 техните отговорности, включително необходимостта да се спазят
съответните етични изисквания и одита да се планира и изпълни с
отношение на професионален скептицизъм, както това се изисква
от МОС 200 (преработен и изменен)9;

 отговорностите на съответните съдружници, когато в
провеждането на одиторския ангажимент участва повече от един;

 целите на работата, която ще бъде изпълнена;

 естеството на бизнеса на предприятието;

 въпроси, свързани с риска;

 проблеми, които могат да възникнат;

 детайлния подход за изпълнение на ангажимента.

Дискусиите между членовете на екипа по ангажимента позволяват на по-
неопитните участници да повдигат въпроси пред по-опитните членове на
екипа, така че в рамките на екипа по ангажимента да се установи
подходяща комуникация.

А15. Подходящата работа в екип и обучение помагат на по-неопитните членове
от екипа по ангажимента ясно да разберат целите на работата, която следва
да изпълнят.

А16. Надзорът включва такива въпроси, като например:

• Проследяване напредъка по изпълнението на одиторския ангажимент.

• Разглеждане на възможностите и компетентността на индивидуалните
членове на екипа по ангажимента с цел преценка дали разполагат с
достатъчно време за изпълнение на работата си, дали разбират
дадените инструкции и дали работата се изпълнява в съответствие с
планирания подход за одиторския ангажимент.

• Адресиране на съществените въпроси, възникващи по време на
одиторския ангажимент, разглеждане на тяхната значимост и
целесъобразна промяна в планирания подход.

• Установяване на въпроси за консултация или за разглеждане от по-
опитни членове на екипа по ангажимента по време на одиторския

9 МОС 200 "Общи цели на независимия одитор и на провеждането на одит в съответствие с
Международните одиторски стандарти", параграф 15
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ангажимент.

Прегледи

Отговорности за извършване на преглед (вж.: параграф 16)

А17. Съгласно МСКК 1  политиката и процедурите на фирмата за отговорностите за
преглед се определят въз основа та това, че работата на по-неопитните
членове на екипа се подлага на преглед от по-опитните членове10.

А18. Прегледът включва преценка, дали например:

 Работата е извършена в съответствие с професионалните
стандарти и приложимите законови и регулаторни изисквания.

 Съществените въпроси са били повдигнати за допълнително
разглеждане.

 Проведени са подходящи консултации и достигнатите заключения
са документирани и изпълнени.

 Съществува потребност от преразглеждане на характера, времето
на изпълнение и обхвата на извършената работа.

 Изпълнената работа подкрепя направените заключения и е
подходящо документирана.

 Получените доказателства са достатъчни и уместни, за да
подкрепят одиторския доклад.

 Постигнати са целите на процедурите по ангажимента.

Преглед на извършената работа от страна на съдружника, отговорен за ангажимента
(вж.: параграф 17)

А19. Своевременните прегледи от страна на съдружника, отговорен за
ангажимента, на изброените по-долу въпроси на подходящи етапи по време
на ангажимента позволяват съществените въпроси да бъдат разрешени
своевременно по удовлетворителен за съдружника, отговорен за
ангажимента, начин на или преди датата на издаване на одиторския доклад:

 критични области на преценка, особено такива, свързани с трудни или
спорни въпроси, установени в процеса на ангажимента;

 съществени рискове; и

 други области, които съдружникът, отговорен за ангажимента, счита за

10 МСКК 1 , параграф 33
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важни.

Не е необходимо съдружникът, отговорен за ангажимента, да извършва преглед на
цялата одиторска документация, но той може да го направи. Както се изисква от
МОС 230 обаче, той следва да документира степента и времето на изпълнение на
прегледите11.

А20. Нов съдружник, отговорен за ангажимента, който поема одита по време на
самия ангажимент, може да приложи процедурите за преглед, описани в
параграфи А19, за да извърши преглед на работата до датата на смяната, за да
поеме отговорностите в качеството си на такъв съдружник.

Уместни въпроси, когато се използва член на екипа по ангажимента, който
притежава експертни познания в специализирана област на
счетоводството или одита (вж.: параграф 15-17)

А21. Когато се използва член на екипа по ангажимента, който притежава експертни
познания в специализирана област на счетоводството или одита, надзора и
прегледа на работата на този член на екипа може да включва такива въпроси,
като например:

 Съгласуване с този член на характера, обхвата и целите на неговата работа;
и съответните роли и характер, време на изпълнение и обхват на
комуникацията между него и другите членове на екипа по ангажимента.

 Оценка на адекватността на работата на този член, включително
уместността и разумността на неговите констатации или заключения и
тяхната последователност с други одиторски доказателства.

Консултиране (вж.: параграф 18)

А22. Ефективната консултация по важни технически, етични и други въпроси в
рамките на фирмата, или, където е уместно, извън нея, могат да бъдат
постигнати, когато лицата, с които тя се провежда:

 разполагат с всички свързани факти, което им дава възможност да
предоставят информирана консултация; и

 разполагат с подходящи познания, позиция и опит.

А23. За екипа по ангажимента може да бъде целесъобразно да проведе консултация
извън фирмата, например в случаите, когато фирмата не разполага с
достатъчно подходящи вътрешни ресурси. Той може да се възползва от
консултантски услуги, предоставяни от други фирми, професионални и
регулаторни органи или търговски организации, които предоставят
съответните услуги за контрол върху качеството.

11 МОС 230  "Одиторска документация", параграф 9 (в)
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Преглед за контрол върху качеството на ангажимента

Завършване на прегледа за контрол върху качеството на ангажимента преди датата
на одиторския доклад (вж.: параграф 19 (в))

А24. МОС 700 (преработен) изисква одиторският доклад да носи дата не по-рано от
датата, на която одиторът е получил достатъчни и уместни одиторски
доказателства, въз основа на които да базира мнението си върху финансовия
отчет12. В случаите на одит на финансови отчети на дружества, които се
търгуват на фондови борси, или когато ангажиментът отговаря на критериите
за преглед за контрол върху качеството, подобен преглед подпомага одитора
при определянето дали са получени достатъчни и уместни одиторски
доказателства.

А25. Своевременното провеждане на преглед за контрол върху качеството на
подходящи етапи по време на ангажимента позволява навременното
разрешаване на важни въпроси по удовлетворителен за лицето, извършващо
прегледа за контрол върху качеството, начин на или преди датата на
одиторския доклад.

А26. Завършването на прегледа за контрол върху качеството на ангажимента
означава покриване от страна на лицето, извършващо прегледа, на
изискванията на параграфи 20-21 и, когато е приложимо, спазване на
изискванията на параграф 22. Документацията за прегледа за контрол върху
качеството може да бъде попълнена след датата на одиторския доклад като
част от окомплектоването на окончателното досие за одита. МОС 230
установява изискванията и предоставя насоки по този въпрос13.

Характер, обхват и време на изпълнение на прегледа за контрол върху качеството
(вж.: параграф 20)

А27. Като остава с повишено внимание относно съществуващите обстоятелства
съдружникът, отговорен за ангажимента, е в състояние да идентифицира
ситуации, при които е необходим преглед за контрол върху качеството,
въпреки че в началото на ангажимента такъв преглед не е изискван.

А28. Обхватът на прегледа за контрол върху качеството на ангажимента може да
зависи, наред с всичко останало, от сложността на одиторския ангажимент,
дали предприятието се търгува на фондова борса и риска, че одиторският
доклад може да не е подходящ при съществуващите обстоятелства.
Извършването на преглед за контрол върху качеството на ангажимента не
намалява отговорностите на съдружника за ангажимента и неговото
изпълнение.

А29. Когато е приложим МОС 70114 заключенията, до които достига екипът по

12 МОС 700 (преработен) "Формиране на мнение и докладване върху финансовия отчет", параграф 49.
13 МОС 230 , параграфи 14-16
14 МОС 701, Комуникиране на ключови одиторски въпроси в доклада на независимия одитор
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ангажимента при формулирането на одиторския доклад включват
определяне:

• на ключовите одиторски въпроси, които да бъдат включени в
одиторския доклад;

• на ключовите одиторски въпроси, които няма да бъдат комуникирани в
одиторския доклад в съответствие с параграф 14 от МОС 701, ако има
такива; и

• в случай че е приложимо, в зависимост от фактите и обстоятелствата,
свързани с предприятието и одита, че няма ключови одиторски въпроси,
които да бъдат комуникирани в одиторския доклад.

В допълнение, прегледът на предложения одиторски доклад в съответствие с
параграф 20(б) включва разглеждане на предложената формулировка на
текста, който ще бъде включен в раздела „Ключови одиторски въпроси”.

Преглед за контрол върху качеството на ангажименти за дружества, търгувани на
фондови борси (вж.: параграф 21)

А30. Други въпроси, свързани с оценката на съществените преценки на екипа по
ангажимента, които могат да бъдат взети под внимание при прегледа за
контрол върху качеството на ангажименти за търгувани на фондови борси
предприятия, включват:

 Идентифицираните съществени рискове по време на ангажимента в
съответствие с МОС 315 (преработен)15 и отговорите на тези рискове в
съответствие с МОС 33016, включително оценката от страна на екипа по
ангажимента и отговора на риска от измами в съответствие с МОС 24017.

 Направените преценки, в частност по отношение на съществеността и
значимите рискове.

 Значимостта и характерът на коригирани и некоригирани неправилни
отчитания, идентифицирани по време на одита.

 Въпросите, които следва да бъдат съобщени на ръководството и на лицата,
натоварени с общо управление и, когато това е приложимо, на други страни
като например регулаторни органи.

В зависимост от обстоятелствата тези други въпроси могат да бъдат приложими
за прегледи за контрол върху качеството за одити на финансови отчети на
други предприятия.

Въпроси, специфични за малки предприятия (вж.: параграф 20-21)

15 МОС 315 (преработен) "Идентифициране и оценяване на рисковете от съществени неправилни
отчитания чрез получаване на разбиране за предприятието и неговата среда"
16 МОС 330 "Одиторски процедури в отговор на оценените рискове"
17 МОС 240 "Отговорност на одитора относно измами при одита на финансови отчети"
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А31. В допълнение към одитите на финансови отчети на дружества, търгувани
на фондови борси, преглед за контрол върху качеството е необходим и за
одиторски ангажименти, които удовлетворяват установените от фирмата
критерии, което прави тези ангажименти предмет на преглед за контрол
върху качеството. В някои случаи никой от одиторските ангажименти на
фирмата може да не отговаря на критериите, които биха ги направили
предмет на такъв преглед.

Въпроси, специфични за предприятия в публичния сектор (вж.: параграф 20-21)

А32. В публичния сектор одитор, назначен по закон (например, Главния одитор
или друго лице с подходяща квалификация, назначено от Главния одитор),
може да действа в качеството на еквивалент на съдружник, отговорен за
ангажимента, като носи цялостната отговорност за одитите в публичния
сектор. При такива обстоятелства, където е уместно, изборът на лице,
извършващо преглед за контрол върху качеството, включва вземане под
внимание на необходимостта от независимост от одитираното предприятие
и способността на лицето, извършващо прегледа за контрол върху
качеството, да направи обективна оценка.

А33. Дружествата, търгувани на фондови борси, както е посочено в параграфи
21 и А30, не са често срещани в публичния сектор. Може да съществуват,
обаче, други предприятия от публичния сектор, които са важни поради
големината, сложността или аспекти на публичния интерес, и за които
следователно съществуват широка гама заинтересовани страни. Примерите
включват държавни корпорации и предприятия, предоставящи комунални
услуги. Непрекъснатите трансформации в публичния сектор могат също да
създадат нови видове важни предприятия. Няма фиксирани обективни
критерии, върху които да се базира определянето на важността.
Независимо от това, одиторите в публичния сектор оценяват кои
предприятия биха могли да са достатъчно значими, че това да наложи
извършването на преглед за контрол върху качеството.

Текущо наблюдение (вж.: параграф 23)

А34. МСКК 1 изисква фирмата да установи процес за текущо наблюдение,
разработен с цел осигуряване на разумна степен на сигурност, че
политиката и процедурите, свързани със системата за контрол върху
качеството, са уместни, адекватни и функционират ефективно18.

А35. Когато разглежда недостатъците, които могат да се отразят върху
одиторския ангажимент, съдружникът, отговорен за ангажимента, може да
прецени мерките, които фирмата е взела за коригиране на ситуацията,
които съдружникът счита за достатъчни в контекста на въпросния одит.

18 МСКК 1 , параграф 48
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А36. Даден недостатък в системата на фирмата за контрол върху качеството не
показва непременно, че конкретният одиторски ангажимент не е изпълнен
в съответствие с професионалните стандарти и приложимите законови и
регулаторни изисквания, или че одиторския доклад не е подходящ.

Документация

Документиране на консултирането (вж.: параграф 24 (г))

А37. Документирането на консултациите с други професионалисти, които
включват трудни или спорни въпроси, което е достатъчно пълно и
подробно, спомага да се осигури разбиране за:

 въпроса, по който е потърсена консултация; и

 резултатите от консултацията, включително всякакви взети
решения, базата за тези решения и как те са били изпълнени.
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Въведение
Обхват на настоящия МОС

1. Настоящият Международен одиторски стандарт (МОС) разглежда
отговорността на одитора за изготвяне на одиторска документация за
одита на финансовия отчет. Приложението изброява други МОС,
които съдържат специфични изисквания и насоки към документацията.
Специфичните изисквания към документацията в други МОС не
ограничават приложението на настоящия МОС. Законодателствата и
нормативните разпоредби могат да установяват допълнителни
изисквания към документацията.

Характер и цели на одиторската документация

2. Одиторска документация, която отговаря на изискванията на
настоящия МОС и на специфичните изисквания към документацията в
други свързани МОС, предоставя:

(a) доказателства за базата за заключението на одитора относно
постигането на общите му цели1; и

(б) доказателства, че одитът е планиран и извършен в съответствие
с МОС и приложимите законови и регулаторни изисквания.

3. Одиторската документация има редица допълнителни цели,
включително изброените по-долу:

• Подпомагане на екипа по ангажимента за планирането и
изпълнението на одита.

• Подпомагане на членовете на екипа по ангажимента, отговорни за
надзора, в насочването и надзора на одиторската работа и за
изпълнение на задълженията им за преглед в съответствие с МОС
220.2

• Осигуряване на възможност екипът по ангажимента да носи
отговорност за своята работа.

• Запазване на документация по въпроси от продължаваща важност
за бъдещи одити.

1 МОС 200 „Общи цели  на независимия одитор и на   провеждането  на одит в съответствие с
Международните одиторски стандарти”, параграф 11.

2 МОС 220 “Контрол върху качеството на одити на финансови отчети”, параграфи 15-17
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• Осигуряване на възможност за провеждане на прегледи и проверки
за контрол върху качеството в съответствие с МСКК 13 или с
националните изисквания, които са поне толкова високи4.

• Осигуряване на възможност за провеждане на външни проверки в
съответствие с приложимите законови, регулаторни и други
изисквания.

Дата на влизане в сила

4. Настоящият МОС влиза в сила за одити на финансови отчети за
периоди, започващи на или след 15 декември 2009 г.

Цел
5. Целта е одиторът да изготвя документация, която предоставя:

(a) достатъчно и уместно отразяване на базата за одиторския
доклад; и

(б) доказателства, че одитът е планиран и изпълнен в съответствие с
МОС и приложимите законови и регулаторни изисквания.

Определения
6. За целите на МОС, следните термини имат значението, което им е

дадено по-долу:

(a) Одиторска документация – Документи с данни за извършените
одиторски процедури, получени съответни одиторски
доказателства и за изводи, до които е стигнал одиторът (могат да
се използват също термини като “работни документи” или
“работни книжа”).

(б) Одиторско досие – Една или повече папки или други носители
на информация, с материална форма или в електронен формат,
съдържащи документи, които представляват одиторската
документация за конкретен ангажимент.

(в) Одитор с опит—Лице (външно или вътрешно за фирмата), което
притежава практически одиторски опит и разумна степен на
разбиране за:

(i) одиторските процеси;

(ii) МОС и приложимите законови и регулаторни изисквания;

3 МСКК 1 “Контрол върху качеството за фирми, които извършват одити и прегледи на
финансова информация и други ангажименти за изразяване на сигурност и свързани по
съдържание услуги”, параграфи 32-33, 35-38 и 48.

4 МОС 220, параграф 2
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(iii) бизнес средата, в която функционира предприятието; и

(iv) одиторските въпроси и въпросите за финансово отчитане,
които са съществени за икономическия сектор на
предприятието.

Изисквания
Своевременно изготвяне на одиторската документация

7. Одиторът изготвя одиторската документация своевременно. (вж.: пар.
A1)

Документация за извършените одиторски процедури и получените
одиторски доказателства

Форма, съдържание и обхват на одиторската документация

8. Одиторът  изготвя одиторска документация, която е достатъчна, за да
даде възможност на одитор с опит, който няма предишна връзка с
одита, да разбере: (вж.: пар. A2-A5, A16-A17)

(a) Характера, времето на изпълнение и обхвата на изпълнените
одиторски процедури с цел спазване на изискванията на МОС и
приложимите законови и регулаторни изисквания; (вж.: пар. A6-
A7)

(б) Резултатите от извършените одиторски процедури и получените
одиторски доказателства; и

(в) Съществените въпроси, възникващи по време на одита,
достигнатите по тях заключения и съществените професионални
преценки, направени в процеса на достигане до тези
заключения.  (вж.: пар. A8-A11)

9. При документирането на характера, времето на изпълнение и обхвата
на извършените одиторски процедури одиторът отразява:

(a) идентифициращите характеристики на специфичните тествани
обекти или въпроси; (вж.: пар. A12)

(б) кой е изпълнил одиторската работа и датата, на която е
извършена тази работа; и

(в) кой е прегледал извършената одиторска работа и датата и
обхватът на този преглед. (вж.: пар. A13)

10. Одиторът документира дискусиите по важни въпроси с ръководството,
с лицата, натоварени с общо управление, и други лица, включително
естеството на съществените дискутирани въпроси и кога и с кого са
проведени тези дискусии. (вж.: пар. A14)
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11. Ако одиторът е идентифицирал информация, която е непоследователна
с окончателното му заключение по даден важен въпрос, той
документира по какъв начин е адресирал тази непоследователност.
(вж.: пар. A15)

Отклонение от съществено изискване

12. Ако, в извънредни обстоятелства, одиторът прецени, че е необходимо
да се отклони от дадено съществено изискване в МОС, той
документира по какъв начин изпълнените алтернативни одиторски
процедури постигат целта на това изискване и причините за
отклонението.  (вж.: пар. A18-A19)

Въпроси, възникващи след датата на одиторския доклад

13. Ако, в извънредни обстоятелства, одиторът изпълни нови или
допълнителни одиторски процедури, или направи нови заключения
след датата на одиторския доклад, той  документира: (вж.: пар. A20)

(a) възникналите обстоятелства;

(б) изпълнените нови или допълнителни одиторски процедури,
получени одиторски доказателства и направени заключения и
ефекта им върху одиторския доклад; и

(в) кога и от кого са направени и прегледани възникналите промени
в одиторската документация.

Окомплектоване на окончателно одиторско досие

14. Одиторът окомплектова одиторската документация в одиторско досие
и да завърши административния процес по окомплектоването на
окончателно одиторско досие своевременно след датата на одиторския
доклад. (вж.: пар. A21-A22)

15. След завършване на окомплектоването на окончателното одиторско
досие, одиторът не трябва да изтрива или изхвърля одиторска
документация от какъвто и да било характер преди изтичане на
периода за нейното съхранение. (вж.: пар. A23)

16. При обстоятелства, различни от предвидените в параграф  13, когато
одиторът счете за необходимо да модифицира съществуваща одиторска
документация или да добави нова одиторска документация след
приключване на окомплектоването на окончателното одиторско досие,
той , независимо от характера на промените или допълненията,
документира: (вж.: пар. A24)

(a) специфичните причини за тях; и

(б) кога и от кого са направени и прегледани.
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***

Приложение и други пояснителни материали
Своевременно изготвяне на одиторската документация (вж.: пар. 7)

A1. Своевременното изготвяне на достатъчна и уместна одиторска
документация помага за повишаване качеството на одита и
ефективния преглед и оценка на получените одиторски
доказателства и направени заключения преди финализирането на
одиторския доклад. Документация, изготвена след изпълнение на
одиторската работа, е вероятно да бъде не толкова точна, колкото
изготвената в момента, в който се изпълнява тази работа.

Документация за извършените одиторски процедури и получените
одиторски доказателства

Форма, съдържание и обхват на одиторската документация (вж.: пар. 8)

A2. Формата, съдържанието и обхватът на одиторската документация
зависят от такива фактори като:

• големина и сложност на предприятието;

• характер на одиторските процедури, които ще бъдат изпълнени;

• идентифицирани рискове от съществени неправилни отчитания;

• значение на получените одиторски доказателства;

• характер и обхват на идентифицираните изключения;

• необходимост за документиране на дадено заключение или база
за заключение, която не е лесно определима от документацията
за извършената работа или за получените одиторски
доказателства;

• използвани одиторски методология и средства.

A3. Одиторската документация може да бъде отразена на хартиен или
електронен носител, или при използване на друга среда. Примерите
за одиторска документация включват:

• одиторски програми;

• анализи;

• меморандуми по проблеми;

• обобщения по съществени въпроси;

• писма за потвърждение и представителни писма;
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• списъци за проверка;

• кореспонденция (включително по електронна поща) относно
съществени въпроси.

Като част от одиторската документация одиторът може да включи
извадки или копия от документите на предприятието (например,
важни и специфични договори и споразумения). Одиторската
документация, обаче, не е заместител за счетоводните документи на
предприятието.

A4. Одиторът не трябва да включва в одиторската документация сменени
проекти на работни книжа и финансови отчети, пояснения, които
отразяват непълни или предварителни виждания, предишни копия на
документи, които са коригирани за печатни или други грешки и
дубликати на документи.

A5. Сами по себе си устните обяснения на одитора не представляват
подходяща подкрепа за работата, която той е изпълнил или
заключенията, до които е достигнал, но могат да се използват за
обяснение или поясняване на информация, съдържаща се в
одиторската документация.

Документиране на спазването на МОС (вж.: пар. 8(a))

A6. По принцип спазването на изискванията на настоящия МОС водят до
създаване на одиторска документация, която е достатъчна и уместна
при съществуващите обстоятелства. Други МОС съдържат
специфични изисквания към документацията, които са предвидени
за разясняване на приложението на настоящия МОС в конкретните
обстоятелства на другите МОС. Специфичните изисквания към
документацията на другите МОС не ограничават приложението на
настоящия МОС. В допълнение, отсъствието на изискване към
документацията в който и да било конкретен МОС не е предвидено
да предположи, че в резултат на спазването на този МОС не следва
да се изготвя документация.

A7. Одиторската документация осигурява доказателства, че одитът
отговаря на изискванията на МОС. Обаче, нито е необходимо, нито е
практически възможно одиторът да документира всеки въпрос
разгледан или професионална преценка  направена по време на
одита. В допълнение, не е необходимо одиторът да документира
отделно (като например, в списък за проверка) спазването на
въпроси, за които това е демонстрирано от документи, включени в
одиторското досие. Например:

• Съществуването на подходящо документиран одиторски план
показва, че одиторът е планирал одита.
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• Съществуването на подписано писмо за поемане на ангажимент
в одиторското досие показва, че одиторът е договорил условията
на ангажимента за одит с ръководството или, когато това е
уместно, с лицата, натоварени с общото управление.

• Одиторски доклад, съдържащ подходящо квалифицирано
мнение за финансовите отчети, показва, че одиторът е спазил
изискванията за изразяване на квалифицирано мнение при
обстоятелствата, посочени в МОС.

• Във връзка с изисквания, които са приложими като цяло през
целия одит, е възможно да има редица начини, по които
спазването им може да се демонстрира в одиторското досие:

○ Например, може да има повече от един начин, по
който да се документира професионалния скептицизъм на
одитора. Но независимо от това одиторската
документация може да предоставя доказателства за
упражнения от одитора професионален скептицизъм
съгласно изискванията на МОС. Такива доказателства
могат да включват специфични процедури, изпълнени с
цел потвърждение на отговорите на запитванията на
одитора, предоставени от ръководството.

○ Аналогично, това, че съдружникът, отговорен за
ангажимента, е поел отговорност за насочването, надзора
и изпълнението на одита в съответствие с изискванията на
МОС, може да бъде доказано по редица начини в
одиторската документация. Това може да включва
документация за своевременното включване на
съдружника, отговорен за ангажимента, в различни
аспекти на одита, като например участие в дискусиите на
екипа, изисквано съгласно МОС 315 (преработен).5

Документиране на съществени въпроси и свързаните с тях съществени
професионални преценки (вж.: пар. 8(в))

A8. Преценката за важността на даден въпрос изисква обективен анализ на
фактите и обстоятелствата. Примерите за съществени въпроси
включват:

5 МОС 315 (преработен), "Идентифициране и оценяване на рисковете от съществени
неправилни отчитания чрез получаване на разбиране за предприятието и неговата среда",
параграф 10
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• Въпроси, които пораждат съществени рискове (както това е
дефинирано в МОС 315 (преработен)6).

• Резултати от одиторски процедури, показващи (a), че
финансовият отчет може да съдържа съществени неправилни
отчитания; или (б) необходимост от ревизиране на предишната
оценка на одитора относно рисковете от съществени неправилни
отчитания и отговорът на одитора на тези рискове.

• Обстоятелства, които пораждат съществени затруднения за
одитора при прилагането на необходимите одиторски
процедури.

• Констатации, които биха могли да доведат до модификация на
одиторското мнение или включване на параграф за обръщане на
внимание в одиторския доклад.

A9. Важен фактор при определянето на формата, съдържанието и обхвата
на одиторската документация по съществени въпроси е степента на
професионална преценка, упражнена при изпълнението на работата
и оценката на резултатите. Документацията за направените
професионални преценки, когато са съществени, служи за обяснение
на заключенията на одитора и в подкрепа на качеството на
преценката. Такива въпроси са от особен интерес за лицата,
отговорни за прегледа на одиторската документация, включително
лицата, извършващи последващи одити, когато се подлагат на
преглед въпроси с продължаваща важност (например, когато се
прави ретроспективен преглед на приблизителните счетоводни
оценки).

A10. Някои примери, в които в съответствие с параграф 8 е уместно да се
изготви одиторска документация, свързана с използването на
професионална преценка, включват, когато въпросите и преценките
са съществени:

• Обосновката за заключението на одитора, когато дадено
изискване предвижда той да "вземе под внимание" определена
информация или фактори и това разглеждане е съществено в
контекста на конкретния ангажимент.

• Базата за заключението на одитора относно разумността на
областите на субективни преценки (например, разумността на
съществени приблизителни счетоводни оценки).

6 МОС 315 (преработен), параграф 4(д).
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• Базата за заключенията на одитора относно автентичността на
даден документ, когато се извършва допълнително проучване
(като например, подходящо ползване на експерт или на
процедури за потвърждение), в отговор на условия,
идентифицирани по време на одита, които карат одиторът да
вярва, че документът може да не е автентичен.

• Когато е приложим МОС 7017, определянето от страна на
одитора на ключовите одиторски въпроси или на липсата на
ключови одиторски въпроси, които да бъдат комуникирани.

A11. Одиторът може да прецени, че като част от одиторската документация
е разумно да изготви и съхрани обобщение (понякога наричано
меморандум за приключване на ангажимента), което описва
съществените въпроси, идентифицирани по време на одита и начина,
по който те са били адресирани, или, което включва кръстосани
препратки към други свързани поддържащи одиторски документи,
които предоставят тази информация. Подобно обобщение може да
улесни ефективните и ефикасни прегледи и проверки на одиторската
документация, особено за големи и сложни одити. В допълнение,
изготвянето на такова обобщение може да подпомогне одитора при
разглеждането на съществени въпроси. То може да подпомогне
одитора да прецени и дали, в светлината на изпълнените одиторски
процедури и достигнати заключения, съществува каквато и да било
индивидуално съществена цел на МОС, която той не може да
постигне, което би му попречило да постигне общата си цел.

Идентифициране на специфични тествани обекти и въпроси и на лицето,
изготвящо документа и лицето, извършващо преглед на документа (вж.: пар.
9)

A12. Отразяването на идентифициращи характеристики обслужва редица
цели. Например, то дава възможност на екипа по ангажимента да
бъде държан отговорен за работата и улеснява проучването на
изключения или непоследователности. Идентифициращите
характеристики варират според характера на одиторската процедура
и на тествания обект или въпрос. Например:

• За детайлен тест на поръчките за покупка, генерирани от
предприятието, одиторът може да идентифицира документи,
избрани за тестване по техните дати и уникални номера на
поръчката за покупка.

7 МОС 701, Комуникиране на ключови одиторски въпроси в доклада на независимия одитор
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• За процедура, изискваща подбор или преглед на всички обекти
над определена сума от дадена популация, одиторът може да
отрази обхвата на процедурата и да идентифицира популацията
(например, всички записи в журнала над определена сума от
регистъра на журнала).

• За процедура, изискваща системни извадки от популация на
документи, одиторът може да идентифицира избраните
документи чрез отразяване на техния източник, начална точка и
интервал на извадката (например, систематична извадка от
отчетите за експедиция, избрана от регистъра за експедиция за
периода от 1 април до 30 септември, започвайки с отчет номер
12345 и избирайки всеки 125-ти отчет).

• За процедура, изискваща запитвания към конкретен персонал на
предприятието, одиторът може да отрази датите на тези
запитвания и имената и длъжностите на персонала на
предприятието.

• За процедура по наблюдение, одиторът може да отрази процеса
или въпроса, който е подложен на наблюдение, съответните
лица, съответните им отговорности и къде и кога е било
проведено наблюдението.

A13. МОС 220 изисква одиторът да извърши преглед на изпълнената
одиторска работа чрез преглед на одиторската документация.8

Изискването за документиране на това кой е извършил преглед на
изпълнената одиторска работа, не предполага необходимост всяка
конкретна работна книга да включва доказателства за прегледа.
Изискването, обаче, означава документиране на това каква одиторска
работа е била подложена на преглед, кой е прегледал тази работа и
кога е била подложена на прегледа.

Документиране на дискусиите по съществени въпроси с ръководството,
лицата, натоварени с общото ръководство и други лица (вж.: пар. 10)

A14. Документацията не се ограничава до документи, изготвени от одитора,
а може да включва и други подходящи документи, като например
протоколи от заседания, изготвени от персонала на предприятието и
съгласувани с одитора. Другите лица, с които одиторът може да
дискутира съществени въпроси, могат да включват друг персонал в
предприятието и външни страни, като например, лица, предоставящи
професионални консултации на предприятието.

8 МОС 220 , параграф 17
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Документация за това как са адресирани непоследователностите (вж.: пар. 11)

A15. Изискването за документиране на това по какъв начин одиторът е
адресирал непоследователностите в информацията не предполага, че
одиторът трябва да запази документация, която е некоректна или е
заменена с друга.

Специфични въпроси, свързани с по-малки предприятия (вж. пар. 8)

A16. Одиторската документация за одит на едно по-малко предприятие
обикновено не е толкова изчерпателна, колкото за одита на едно по-
голямо предприятие. В допълнение, в случай на одит, при който
съдружникът, отговорен за ангажимента, изпълнява цялата
одиторска работа, документацията няма да включва въпроси, които
биха могли да са документирани единствено, за да се информират
или инструктират членовете на екип по ангажимента, или да се
предоставят доказателства за преглед от други членове на екипа
(например, няма да има въпроси за документиране, свързано с
дискусиите на екипа или с надзора). Въпреки това, съдружникът,
отговорен за ангажимента, спазва водещото изискване в параграф 8
за изготвяне на одиторска документация, която може да бъде
разбрана от одитор с опит, тъй като одиторската документация може
да бъде предмет на преглед от външни страни за регулаторни или
други цели.

A17. Когато изготвя одиторската документация, одиторът на по-малко
предприятие може също да прецени, че е полезно и ефикасно да
отрази различните аспекти на одита заедно, в един документ, с
кръстосани препратки към поддържащите работни книжа, както това
е целесъобразно. Примери за въпроси, които могат да бъдат
документирани заедно при одита на по-малко предприятие, включват
разбирането на предприятието и неговия вътрешен контрол, общата
одиторска стратегия и одиторски план, нивото на същественост,
определено съгласно МОС 3209, оценени рискове, съществени
въпроси, забелязани по време на одита и достигнати заключения.

Отклонение от дадено съществено изискване (вж.: пар. 12)

A18. Изискванията на МОС са разработени за да улеснят одитора при
постигането на целите, посочени в МОС и оттам при постигането на
общата цел на одитора. Съответно, освен в изключителни
обстоятелства, МОС изискват спазване с всяко изискване, което е
съществено в съществуващите обстоятелства на одита.

9 МОС 320, „Ниво на същественост при планирането и изпълнението на одита”
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A19. Изискването за документация е приложимо единствено към
изискванията, които са съществени при съществуващите
обстоятелства. Дадено изискване не е съществено10 единствено в
случаите, когато:

(a) Целият МОС не е съществен (например ако предприятието
няма функция вътрешен одит, нищо от МОС 610 (преработен
2013 г.)11 не е съществено); или

(б) Изискването е условно и условието не е налице (например,
изискване за модифициране на одиторското мнение, когато
съществува невъзможност да се получат достатъчни и уместни
одиторски доказателства, и подобна невъзможност не
съществува ).

Въпроси, възникващи след датата на одиторския доклад (вж.: пар. 13)

A20. Примерите за извънредни обстоятелства включват факти, които стават
известни на одитора след датата на неговия доклад, но които са
съществували към тази дата и, които, ако са били известни към тази
дата, биха могли да наложат изменение във финансовия отчет, или
биха накарали одиторът да модифицира мнението, изразено в
одиторския доклад.12 Възникващите промени в одиторската
документация се подлагат на преглед в съответствие с
отговорностите за преглед, изложени в МОС 220,13 като
съдружникът, отговорен за ангажимента, поема окончателната
отговорност за промените.

Окомплектоване на окончателно одиторско досие (вж.: пар. 14-16)

A21. МСКК 1 (или националните изисквания , които са поне толкова
високи ), изисква от фирмите да установяват политика и процедури
за своевременно приключване на окомплектоването на одиторските
досиета.14 Подходящ времеви срок, в рамките на който да се
приключи окомплектоването на окончателното одиторско досие,
обикновено е не повече от 60 дни след датата на одиторския
доклад.15

10 МОС 200, параграф 22
11 МОС 610 (преработен 2013 г.), “Ползване работата на вътрешните одитори”, параграф 2
12 МОС 560 "Последващи събития ”, параграф 14
13 МОС 220 параграф 16
14 МСКК 1, параграф 45
15 МСКК 1, параграф А54



ОДИТОРСКА ДОКУМЕНТАЦИЯ

МОС 230

A22. Приключването на окомплектоването на окончателното одиторско
досие след датата на одиторския доклад е административен процес,
който не включва изпълнението на нови одиторски процедури или
достигането до нови заключения. Могат, обаче, да се направят
промени в одиторската документация по време на окончателни
процес на окомплектоване, ако те са административни по своя
характер. Примерите за такива промени включват:

• изтриване или изхвърляне за заменена документация;

• сортиране, подреждане и кръстосано рефериране на работни
книжа;

• подписване при попълването на списъци за проверка, свързани с
процеса на окомплектоване на досието;

• документиране на одиторските доказателства, които одиторът е
получил, обсъдил и съгласувал със съответните членове на екипа
за ангажимента преди датата на одиторския доклад.

A23. МСКК 1 (или националните изисквания , които са поне толкова
високи ), изисква от фирмите да установяват политика и процедури
за запазване на документацията по ангажиментите.16 Периодът на
съхранение за одиторските ангажименти обикновено е не по-малко
от пет години от датата на одиторския доклад, или, ако е по-късна,
датата на одиторския доклад за групата.17

A24. Пример за обстоятелства, при които одиторът може да счете за
необходимо да модифицира съществуваща одиторска документация
или да добави нова одиторска документация, след като е приключено
окомплектоването на досието, е необходимостта от поясняване на
съществуваща одиторска документация, възникваща от коментари,
получени по време на проверки за наблюдение, извършени от
вътрешни или външни страни.

16 МСКК 1 , параграф 47
17 МСКК 1, параграф А61
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Приложение
(Вж.: пар. 1)

Специфични изисквания към одиторската документация в
други МОС
Това приложение идентифицира параграфите в други МОС, които съдържат
специфични изисквания към документацията. Списъкът не може да замени
вземането под внимание на изискванията и свързаното приложение и други
пояснителни материали в МОС.

• МОС 210 "Договаряне на условията на одиторските ангажименти” –
параграфи 10-12

• МОС 220  "Контрол върху качеството на одити на финансови отчети" –
параграфи 24-25

• МОС 240 "Отговорност на одитора относно измами при одита на
финансови отчети” – параграфи 45-48

• МОС 250 (преработен) „Съобразяване със закони и други нормативни
разпоредби при одита на финансови отчети” – параграф 30

• МОС 260 (преработен) "Комуникация на одиторски въпроси с лицата,
натоварени с общо управление” – параграф 23

• МОС 300 "Планиране на одита на финансови отчети” – параграф 12

• МОС 315 (преработен) "Идентифициране и оценяване на рисковете от
съществени неправилни отчитания чрез получаване на разбиране за
предприятието и неговата среда” – параграф 32

• МОС 320 "Ниво на същественост при планирането и изпълнението на
одита” – параграф 14

• МОС 330 "Одиторски процедури в отговор на оценените рискове” –
параграфи 28-30

• МОС 450 "Оценка на неправилни отчитания, идентифицирани по време на
одита” – параграф 15

• МОС 540 "Одит на приблизителни счетоводни оценки, включително
приблизителни счетоводни оценки по справедлива стойност, и свързани
оповестявания” – параграф 23

• МОС 550 "Свързани лица” – параграф 28

• МОС 600 "Конкретни съображения – одити на финансови отчети на група
(включително ползване работата на одитори на компоненти)” –
параграф 50
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• МОС 610 (преработен 2013 г.) „Ползване работата на вътрешните одитори”
– параграфи 36-37

• МОС 720 (преработен), „Отговорности на одитора относно друга
информация” – параграф 25



МЕЖДУНАРОДЕН ОДИТОРСКИ СТАНДАРТ 250
(ПРЕРАБОТЕН)

СЪОБРАЗЯВАНЕ СЪС ЗАКОНИ И НОРМАТИВНИ
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Международен одиторски стандарт (МОС) 250 (преработен) Съобразяване със
закони и нормативни разпоредби при одита на финансови отчети трябва да бъде
разглеждан заедно с МОС 200 Общи цели на независимия одитор и на
провеждането на одит в съответствие с Международните одиторски
стандарти.
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Въведение
Обхват на настоящия МОС

1. Настоящият Международен одиторски стандарт (МОС) разглежда
отговорността на одитора при одита на финансови отчети да се
съобрази със законите и нормативните разпоредби. Този МОС не се
прилага по отношение на други ангажименти за изразяване на
сигурност, при които одиторът е специално ангажиран да тества и
докладва отделно относно спазване изискванията на конкретни
закони или нормативни разпоредби.

Ефект от законите и нормативните разпоредби

2. Ефектът от законите и нормативните разпоредби върху финансовите
отчети варира съществено. Законите и нормативните разпоредби, на
които предприятието е обект, образуват законовата и регулаторна
рамка. Предписанията на някои закони и нормативни разпоредби
имат пряко отражение и ефект върху финансовите отчети, тъй като те
определят отчитаните суми и оповестяванията във финансовия отчет
на предприятието. Други закони и нормативни разпоредби трябва да
бъдат спазвани от ръководството или въвеждат разпоредби, съгласно
които на предприятието е разрешено да извършва своята стопанска
дейност, но нямат пряко отражение и ефект върху финансовия отчет
на предприятието. Някои предприятия работят в силно регулирани
отрасли (като например банки и химически компании). Други са само
обект на множеството закони и нормативни разпоредби, които се
отнасят по принцип до оперативните аспекти на стопанската дейност
(като например, тези, свързани със здравословните и безопасни
условия на труд и осигуряването на равни възможности за заетост).
Неспазването на изискванията на законите и нормативните
разпоредби може да доведе до глоби, съдебни процеси или други
последици за предприятието, които биха могли да имат съществено
отражение и ефект върху финансовия отчет.

Отговорност за спазване на изискванията на законите и нормативните
разпоредби (вж. параграфи А1 – А8)

3. Ръководството носи отговорност, под надзора на лицата, натоварени
с общо управление, да гарантира, че дейността на предприятието се
извършва в съответствие с предписанията на законите и
нормативните разпоредби, включително спазвайки предписанията на
законите и нормативните разпоредби, които определят отчетените
суми и оповестяванията във финансовия отчет на предприятието.
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Отговорност на одитора

4. Изискванията на настоящия МОС имат за цел да подпомогнат
одитора при идентифициране на съществено неправилно отчитане
във финансовия отчет, дължащо се на неспазване на изискванията на
законите или нормативните разпоредби. Одиторът, обаче, не носи
отговорност за предотвратяване на неспазването им и от него не
може да се очаква да разкрива случаите на неспазване на
изискванията на всички закони и нормативни разпоредби.

5. Одиторът носи отговорност за получаването на разумна степен на
сигурност, че финансовият отчет, като цяло, не съдържа съществено
неправилно отчитане, независимо дали дължащо се на измама или
грешка1. При извършването на одит на финансовия отчет, одиторът
взема под внимание приложимата законова и регулаторна рамка.
Поради вътрешноприсъщите ограничения на одита, налице е
незбежният риск, че някои съществени неправилни отчитания във
финансовия отчет могат да останат неразкрити дори когато одитът е
надлежно планиран и извършен в съответствие с МОС2. В контекста
на законите и нормативните разпоредби, потенциалният ефект от
вътрешноприсъщите ограничения върху способността на одитора да
разкрива съществени неправилни отчитания и/или неправилни
докладвания е по-изразен поради причини, като посочените по-долу:

• налице са многобройни закони и нормативни разпоредби,
отнасящи се основно до аспектите на оперативната дейност
на предприятието, които обичайно не оказват влияние върху
финансовия отчет и не се обхващат от информационните
системи на предприятието, имащи отношение към
финансовото отчитане;

• неспазването на изискванията на законите и нормативните
разпоредби може да включва поведение, имащо за цел
неговото прикриване, като например тайно споразумяване,
фалшифициране, преднамерен пропуск да се отразят сделки
или операции, пренебрегване или заобикаляне на контрола от
страна на ръководството или изявления за умишлено
въвеждане на одитора в заблуждение.

1 МОС 200 Общи цели на независимия одитор и на провеждането на одит в съответствие с
Международните одиторски стандарти, параграф 5.

2 МОС 200, параграфи А53 - А54.
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• дали едно действие представлява неспазване на изискванията
на закон или нормативна разпоредба е в крайна сметка
въпрос, подлежащ на решаване от съд или друг компетентен
съдебен орган.

Обикновено, колкото по-отдалечено е неспазването на изискванията на
законите и нормативните разпоредби от събитията и операциите,
отразявани във финансовия отчет, толкова по-малко вероятно е одиторът
да узнае за него или да разпознае случаите на неспазване на изискванията
на закони или нормативни разпоредби.

6. Настоящият МОС разграничава отговорностите на одитора във
връзка със спазването на изискванията на законите или нормативните
разпоредби от гледна точка на две различни категории закони и
нормативни разпоредби, както следва: (вж. параграфи А6, А12-А13)

(а) предписанията на тези закони и нормативни разпоредби, за
които по принцип се счита, че имат пряко отражение и ефект
върху определянето на съществени суми и оповестявания във
финансовия отчет, като например данъчните и пенсионните
закони и нормативни разпоредби (вж. параграф А12); и

(б) други закони и нормативни разпоредби, които нямат пряко
отражение и ефект  върху определянето на сумите и
оповестяванията във финансовия отчет, но спазването на които
може да бъде от съществено значение за оперативните аспекти
на дейността, способността на предприятието да продължи
своята стопанска дейност или да се избегне налагането на
съществени санкции (например, спазване на условията на лиценз
за извършване на съответната дейност, спазване на регулаторни
изисквания за платежоспособност или спазване на нормативните
разпоредби във връзка с опазването на околната среда);
следователно, неспазването на изискванията на тези закони и
нормативни разпоредби може да има съществено отражение и
ефект върху финансовия отчет (вж. параграф А13).

7. В настоящия МОС са определени различни изисквания по отношение
на всяка от посочените по-горе категории закони и нормативни
разпоредби. По отношение на категорията, посочена в параграф 6(а),
отговорността на одитора е да получи достатъчни и уместни
одиторски доказателства относно спазването на предписанията на
тези закони и нормативни разпоредби. По отношение на категорията,
посочена в параграф 6(б), отговорността на одитора е ограничена до
изпълнението на посочените одиторски процедури, които да му
помогнат да идентифицира случаи на неспазване на изискванията на
тези закони и нормативни разпоредби, които биха могли да имат
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съществено отражение и ефект върху финансовия отчет (вж.
параграф 14).

8. Настоящият МОС изисква от одитора да запази повишено внимание
по отношение на възможността други одиторски процедури,
приложени с цел формиране на мнение относно финансовия отчет, да
привлекат вниманието на одитора към случаи на неспазване на
изискванията на закони или нормативни разпоредби. Запазването на
отношение на професионален скептицизъм по време на целия одит,
така, както това се изисква от МОС 200 3, е важно в този контекст,
като се има предвид обхватът на законите и нормативните
разпоредби, касаещи предприятието.

9. Възможно е съгласно закон, нормативна разпоредба или
приложимите етични изисквания, одиторът да има и допълнителни
отговорности във връзка с неспазването от страна на предприятието
на изискванията на закони и нормативни разпоредби, които може да
се различават или надхвърлят тези по настоящия МОС, например:
(вж. параграф А8)

(а) Да отговори на идентифицирани или подозирани случаи на
неспазване на изискванията на закони и нормативни разпоредби,
включително изисквания във връзка със специфични
комуникации с ръководството и лицата, натоварени с общо
управление, да оцени уместността на техния отговор на случаите
на неспазване на изискванията и да реши дали са необходими
допълнителни действия;

(б) Да комуникира идентифицираните или подозирани случаи на
неспазване на изискванията на закони и нормативни разпоредби
с други одитори (например, при одит на финансов отчет на
група); и

(в) Изисквания за документиране във връзка с идентифицирани или
подозирани случаи на неспазване на закони и нормативни
разпоредби.

Съблюдаването на допълнителните отговорности може да предостави по-
нататъшна информация, която да е уместна за работата на одитора в
съответствие с този и други МОС (например, във връзка с почтеността на
ръководството или, съобразно случая, на лицата, натоварени с общо
управление).

3 МОС 200, параграф 15.
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Дата на влизане в сила
10. Настоящият МОС е в сила за одити на финансови отчети за периоди,

започващи на или след 15 декември 2017 г.

Цели
11. Целите на одитора са:

(а) да получи достатъчни и уместни одиторски доказателства
относно спазването на предписанията на тези закони и
нормативни разпоредби, за които по принцип се счита, че имат
пряко отражение и ефект върху определянето на съществени
суми и оповестявания във финансовия отчет;

(б) да изпълни посочените одиторски процедури, които да му
помогнат да идентифицира случаи на неспазване на
изискванията на други закони и нормативни разпоредби, които
биха могли да имат съществено отражение и ефект върху
финансовия отчет; и

(в) да отговори по подходящ начин на идентифицирани или
подозирани случаи на неспазване на изискванията на закони и
нормативни разпоредби, установени по време на одита.

Дефиниция
12. За целите на настоящия МОС, следният термин има посоченото по-

долу значение:

Неспазване на изискванията - преднамерени или непреднамерени действия
или бездействия от страна на предприятието, на лицата, натоварени с общо
управление, на ръководството или на други лица, работещи за или под
ръководството на предприятието, които противоречат на действащите закони
или нормативни разпоредби. Неспазването на изискванията не включва
личното неправомерно поведение (несвързано със стопанската дейност на
предприятието). (Вж. параграфи А9 – А10)

Изисквания

Разглеждане от страна на одитора на спазването на изискванията на
законите и нормативните разпоредби
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13. Като част от получаването на разбиране за предприятието и средата,
в която то функционира в съответствие с МОС 315 (преработен) 4,
одиторът следва да получи общо разбиране за:

(а) законовата и регулаторна рамка, приложима по отношение на
предприятието и отрасъла или сектора, в който предприятието
осъществява своята дейност; и

(б) как предприятието спазва изискванията на тази рамка. (вж.
параграф А11).

14. Одиторът следва да получи достатъчни и уместни одиторски
доказателства относно спазването на предписанията на тези закони и
нормативни разпоредби, за които по принцип се счита, че имат пряко
отражение и ефект върху определянето на съществени суми и
оповестявания във финансовия отчет. (вж. параграф А12).

15. Одиторът следва да изпълни посочените по-долу одиторски
процедури, които да му помогнат да идентифицира случаи на
неспазване на изискванията на други закони и нормативни
разпоредби, които биха могли да имат съществено отражение и
ефект върху финансовия отчет: (вж. параграфи А13 – А14)

(а) отправяне на проучващи запитвания към ръководството и
съобразно случая към лицата, натоварени с общо управление,
относно това дали предприятието спазва изискванията на тези
закони и нормативни разпоредби; и

(б) фактическа проверка на кореспонденцията, ако има такава, със
съответните лицензиращи или регулаторни органи.

16. По време на одита одиторът следва да запази повишено внимание по
отношение на възможността приложените други одиторски
процедури да привлекат неговото внимание към случаи на
неспазване или подозирано неспазване на изискванията на закони и
нормативни разпоредби. (Вж. параграф А15).

17. Одиторът следва да изиска ръководството и съобразно случая лицата,
натоварени с общо управление, да предоставят писмени изявления,
че пред одитора са били оповестени всички известни им случаи на
неспазване или подозирано неспазване на изискванията на закони и
нормативни разпоредби, ефектът от които би следвало да е взет под
внимание при изготвянето на финансовия отчет. (Вж. параграф А16)

4 МОС 315 (преработен) Идентифициране и оценяване на рисковете от съществени неправилни
отчитания чрез получаване на разбиране за предприятието и неговата среда, параграф 11.
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18. При отсъствието на идентифицирано или подозирано неспазване на
изискванията, от одитора не се изисква да изпълнява одиторски
процедури относно спазването от страна на предприятието на
изискванията на закони и нормативни разпоредби, извън тези,
посочени в параграфи 13-17.

Одиторски процедури в случай на идентифицирано или подозирано
неспазване на изискванията

19. Ако на одитора стане известна информация, отнасяща се до случай
на неспазване или подозирано неспазване на закони или нормативни
разпоредби, одиторът следва да получи: (вж. параграфи А17 – А18)

(а) разбиране за характера на деянието и обстоятелствата, при които
то е настъпило; и

(б) допълнителна информация, с цел да оцени възможния ефект
върху финансовия отчет. (Вж. параграф А19)

20. Ако одиторът подозира, че може да е налице случай на неспазване на
изискванията, одиторът следва да обсъди въпроса, освен ако това не
е забранено от закон или нормативна разпоредба, с подходящото
ниво на ръководството и съобразно случая с лицата, натоварени с
общо управление. Ако ръководството или съобразно случая лицата,
натоварени с общо управление, не предоставят достатъчно
информация, която да потвърди, че предприятието спазва
изискванията на законите и нормативните разпоредби, и съгласно
преценката на одитора ефектът от подозираното неспазване на
изискванията би могъл да е съществен за финансовия отчет,
одиторът следва да прецени необходимостта от получаване на правен
съвет. (Вж. параграфи А20 - А22)

21. В случай че не може да бъде получена достатъчно информация за
подозираното неспазване на изискванията, одиторът следва да оцени
ефекта от липсата на достатъчни и уместни одиторски доказателства
върху одиторското мнение.

22. Одиторът следва да оцени последствията от идентифицирано или
подозирано неспазване на изискванията по отношение на останалите
аспекти на одита, включително оценката на риска от страна на
одитора и надеждността на писмените изявления, и да предприеме
необходимите действия. (Вж. параграфи А23-А25)
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Комуникиране и докладване на случаи на идентифицирано или
подозирано неспазване на изискванията

Комуникиране на случаи на идентифицирано или подозирано неспазване на
изискванията с лицата, натоварени с общо управление

23. Освен в ситуации, при които всички лица, натоварени с общото
управление, участват в ръководството на предприятието и
следователно са запознати с въпросите, свързани със случаи на
идентифицирано или подозирано неспазване на изискванията, вече
комуникирани от одитора5, одиторът следва да комуникира, освен
ако това не е забранено от закон или нормативна разпоредба, с
лицата, натоварени с общо управление, въпросите, касаещи
неспазване на изискванията на закони или нормативни разпоредби,
станали известни на одитора в хода на одита, с изключение на
случаите, при които тези въпроси са очевидно незначителни.

24. Ако съгласно преценката на одитора, неспазването на изискванията,
посочено в параграф 23, се счита за преднамерено и съществено,
одиторът следва да комуникира този въпрос с лицата, натоварени с
общо управление, във възможно най-кратък от практическа гледна
точка срок.

25. В случай че одиторът подозира, че ръководството или лицата,
натоварени с общото управление, са замесени в случаи на неспазване
на изискванията, одиторът следва да комуникира този въпрос до
следващото по-високо ниво на правомощия в предприятието, ако
такова съществува, например одитен комитет или надзорен съвет.
Когато не съществува по-високо ниво на правомощия или ако
одиторът счита, че е възможно да не бъдат предприети мерки във
връзка с неговата комуникация или не е сигурен относно това до кое
лице да докладва, одиторът следва да прецени необходимостта от
получаване на правен съвет.

Потенциални последствия от идентифицирано или подозирано неспазване на
изискванията за одиторския доклад (вж. параграфи А26 – А27)

26. В случай че одиторът достигне до заключение, че идентифицираното
или подозирано неспазване на изискванията има съществено
отражение и ефект върху финансовия отчет и не е било адекватно
отразено във финансовия отчет, одиторът следва да изрази в

5 МОС 260 (преработен), Комуникация на одиторски въпроси с лицата, натоварени с общо
управление, параграф 13.



СЪОБРАЗЯВАНЕ СЪС ЗАКОНИ И НОРМАТИВНИ РАЗПОРЕДБИ ПРИ ОДИТА НА
ФИНАНСОВИ ОТЧЕТИ

съответствие с МОС 705 (преработен) квалифицирано или
отрицателно мнение относно този финансов отчет6.

27. В случай че одиторът е възпрепятстван от ръководството или лицата,
натоварени с общо управление да получи достатъчни и уместни
одиторски доказателства, за да оцени дали е възникнал или е
вероятно да е възникнал случай на неспазване на изискванията, който
може да е съществен за финансовия отчет, одиторът следва да изрази
квалифицирано мнение или да откаже изразяване на мнение относно
финансовия отчет на базата на ограничение в обхвата на одита в
съответствие с МОС 705 (преработен) 7.

28. В случай че одиторът не е в състояние да реши дали е възникнал
случай на неспазване на изискванията поради ограничения, наложени
от обстоятелствата, а не от ръководството или лицата, натоварени с
общо управление, одиторът следва да оцени ефекта върху
одиторското мнение в съответствие с МОС 705 (преработен).

Докладване за случаи на идентифицирано или подозирано неспазване на
изискванията до компетентен орган извън предприятието

29. В случай че одиторът е идентифицирал или подозира неспазване на
изискванията на закони или нормативни разпоредби, одиторът следва
да реши дали закон, нормативна разпоредба или приложимите
етични изисквания: (вж. параграфи А28 – А34)

(а) изискват одиторът да докладва до компетентен орган извън
предприятието;

(б) установяват отговорности, съгласно които докладването до
компетентен орган извън предприятието може да е
целесъобразно при конкретните обстоятелства.

Документация

30. Одиторът следва да включи в одиторската документация8

идентифицирано или подозирано неспазване на изискванията на
закони и нормативни разпоредби и: (вж. параграфи А35 – А36)

(а) изпълнените одиторски процедури, направените съществени
професионални преценки и заключенията, до които е достигнато
във връзка с тях; и

6 МОС 705 (преработен), Модификации на мнението, изразено в доклада на независимия одитор,

параграфи 7-8.
7 МОС 705 (преработен), параграфи 7 и 9.
8 МОС 230, Одиторска документация, параграфи 8-11 и параграф А6.
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(б) обсъжданията на съществените въпроси, свързани със случаите
на неспазване на изискванията, с ръководството, лицата,
натоварени с общо управление и други лица, включително как
ръководството и когато е приложимо лицата, натоварени с общо
управление, са отговорили на този въпрос.

***
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Материали за приложение и други пояснителни материали

Отговорност за спазване на изискванията на законите и нормативните
разпоредби (вж. параграфи 3-9)

А1. Ръководството носи отговорност, под надзора на лицата, натоварени с
общо управление, да гарантира, че дейността на предприятието се извършва в
съответствие със законите и нормативните разпоредби. Законите и
нормативните разпоредби биха могли да оказват ефект върху финансовия
отчет на предприятието по различни начини: например, най-пряко, те биха
могли да оказват ефект върху конкретни оповестявания, които се изисква да
бъдат направени от предприятието във финансовия отчет, или да определят
приложимата обща рамка за финансово отчитане. Също така, те биха могли
да установяват определени законови права и задължения на предприятието,
някои от които ще бъдат признати във финансовия му отчет. В допълнение,
законите и нормативните разпоредби биха могли да налагат санкции в
случаите, когато техните изисквания не се спазват.

А2. По-долу са дадени примери за видовете политики и процедури, които
предприятието може да въведе в помощ на предотвратяването и разкриването
на случаи на неспазване на изискванията на закони и нормативни разпоредби:

 Текущо наблюдение върху законовите изисквания и гарантиране, че
оперативните процедури са разработени така, че да отговорят на тези
изисквания.

 Създаване и използване на подходящи системи за вътрешен контрол.

 Разработване, публикуване и спазване на кодекс за поведение.

 Гарантиране, че служителите са обучени по подходящ начин и
разбират кодекса за поведение.

 Текущо наблюдение върху спазването на изискванията на кодекса са
поведение и предприемане на подходящи дисциплинарни мерки по
отношение на служители, които не го спазват.

 Ангажиране на правни консултанти, които да съдействат при
осъществяването на текущо наблюдение върху законовите
изисквания.

 Поддържане на регистър със съществените закони и нормативни
разпоредби, изискванията на които предприятието трябва да спазва в
отрасъла, в който осъществява своята дейност и документация за
жалбите.
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В по-големите предприятия тези политики и процедури биха могли да бъдат
допълнени с възлагането на съответните отговорности на:

 звено за вътрешен одит;

 одитен комитет;

 звено по обезпечаване спазването на изискванията.

Отговорност на одитора

А3. Неспазването от страна на предприятието на изискванията на законите и
нормативните разпоредби би могло да доведе до съществено неправилно
отчитане във финансовия отчет. Разкриването на случаи на неспазване на
изискванията, независимо от тяхната същественост, може да се отрази върху
останалите аспекти на одита, включително, например, върху разглеждането от
страна на одитора на почтеността на ръководството, на лицата, натоварени с
общо управление или на служителите.

А4. Дали едно действие представлява неспазване на изискванията на закон
или нормативна разпоредба е въпрос, подлежащ на решаване от съд или друг
компетентен съдебен орган, като определянето му като такова обикновено
надхвърля професионалната компетентност на одитора. Независимо от това,
обучението на одитора, неговият опит и разбиране за предприятието и за
отрасъла или сектора, в който то осъществява своята дейност, биха могли да
осигурят база за одитора да разпознае, че някои действия, станали негово
достояние, биха могли да представляват неспазване на изискванията на
закони или нормативни разпоредби.

А5. В съответствие със специфични законови изисквания, одиторът може да
бъде изрично задължен да докладва, като част от одита на финансовия отчет,
относно това дали предприятието спазва определени предписания на закони и
нормативни разпоредби. При тези обстоятелства, МОС 700 (преработен) 9 или
МОС 800 (преработен) 10 разглеждат начините, по които да бъдат адресирани
тези одиторски отговорности в одиторския доклад. Нещо повече, когато има
специфични законови изисквания по отношение на докладването, може да е
необходимо одиторският план да включи подходящи тестове за спазване на
тези предписания на закони и нормативни разпоредби.

Категории закони и нормативни разпоредби (вж. параграф 6)

А6. Естеството и обстоятелствата, отнасящи се до предприятието, биха могли
да оказват влияние върху това дали съответните закони и нормативни

9 МОС 700 (преработен), Формиране на мнение и докладване върху финансови отчети, параграф
43.
10 МОС 800 (преработен), Конкретни съображения – одити на финансови отчети, изготвени в
съответствие с общи рамки със специално предназначение, параграф 11.
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разпоредби попадат в категориите закони и нормативни разпоредби, описани
в параграфи 6(а) или 6(б). Примерите за закони и нормативни разпоредби,
които биха могли да бъдат включени в категориите, описани в параграф 6
включват тези, които разглеждат:

 случаи на измама, корупция и даване или получаване на подкупи;

 случаи на изпиране на пари, финансиране на тероризъм и
постъпления от престъпна дейност;

 пазари на ценни книжа и търгуване на ценни книжа;

 банково дело и други финансови продукти и услуги;

 защита на данни;

 данъчни и пенсионни задължения и плащания;

 защита на околната среда;

 здравословни и безопасни условия на труд.

Въпроси, специфични за предприятия в публичния сектор

А7. В публичния сектор може да има допълнителни одиторски отговорности
във връзка със съобразяването със законите и нормативните разпоредби,
които да се отнасят до одита на финансовия отчет или да обхващат и други
аспекти от дейността на предприятието.

Допълнителни отговорности, установени от закон, нормативна разпоредба
или от приложимите етични изисквания (вж. параграф 9)

А8. Възможно е закон, нормативна разпоредба или приложимите етични
изисквания да изискват одиторът да изпълни допълнителни процедури и да
предприеме допълнителни мерки. Така например Етичният кодекс на
професионалните счетоводители, издаден от Съвета за международни
стандарти по етика за счетоводители (Кодексът на СМСЕС), изисква одиторът
да предприеме стъпки, за да отговори на идентифицирани или подозирани
случаи на неспазване на изискванията на закони или нормативни разпоредби
и да реши дали са необходими допълнителни действия. Тези стъпки биха
могли да включват комуникиране на идентифицираните или подозирани
случаи на неспазване на изискванията на закони или нормативни разпоредби
до други одитори в рамките на групата, включително съдружника, отговорен
за ангажимента за групата, одиторите на компоненти или други одитори,
изпълняващи работа в компонентите на групата с цел, различна от одита на
финансовия отчет на групата11.

Дефиниция (вж. параграф 12)

11 Вж. например Раздели 225.21 – 225.22 от Кодекса на СМСЕС.
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А9. Действията по неспазване на изискванията на закони и нормативни
разпоредби включват сделки, сключени от предприятието, или от негово име,
или за негова сметка, от лицата, натоварени с общо управление, от
ръководството или от други лица, работещи за или под ръководството на
предприятието.

А10. Неспазването на изискванията включва също така и личното
неправомерно поведение, свързано със стопанската дейност на
предприятието, например, при обстоятелства, когато лице на ключова
позиция в ръководството приема в лично качество подкуп от доставчик на
предприятието, като в замяна осигурява избирането на този доставчик за
предоставянето на услуги или изпълнението на договори за предприятието.

Разглеждане от страна на одитора на спазването на изискванията на
законите и нормативните разпоредби

Получаване на разбиране за законовата и регулаторна рамка (вж. параграф
13)

А11. За да получи общо разбиране за законовата и регулаторна рамка и как
предприятието спазва изискванията на тази рамка, одиторът може, например:

 да използва разбирането, което има към момента, за отрасъла,
регулаторните и другите външни фактори, отнасящи се до
предприятието;

 да актуализира разбирането си за тези закони и нормативни
разпоредби, които пряко определят отчетените суми и направените
оповестявания във финансовия отчет;

 да отправи проучващи запитвания до ръководството относно други
закони и нормативни разпоредби, за които може да се очаква да имат
фундаментално отражение и ефект върху дейността на
предприятието;

 да отправи проучващи запитвания до ръководството относно
политиките и процедурите на предприятието, свързани със
спазването на изискванията на законите и нормативните разпоредби;
и

 да отправи проучващи запитвания до ръководството относно
политиките или процедурите, който са възприети по отношение
идентифицирането, оценяването и счетоводното отчитане на
съдебните искове.

Закони и нормативни разпоредби, за които по принцип се счита, че имат
пряко отражение и ефект върху определянето на съществените суми и
оповестявания във финансовия отчет (вж. параграфи 6 и 14)
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